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FORMATION
DU FRANCAIS

La langue francaise Seuls des noms propres
. est née du latin que . (Paris, Chartres, etc.)
' les Romains conquérants et des termes qui
| ont introduit en Gaule évoquent la campagne

g e e e o el

| dés le 1" siécle av. J.-C. | (arpent, borne, charrue, etc.)
| Ce latin parlé, tres différent | rappellent aujourd’hui
| du latin litteraire, | I'existence de la langue

' remplaca la langue gauloise. | des Gaulois.

FORMATION POPULAIRE ET FORMATION SAVANTE

H

Les mots latins, déformés dans leur prononciation et souvent détournés de leur
sens originel, sont devenus, par une série de transformations, les mots francais
(formation populaire). Mais, dés le Moyen Age, les lettrés ont cree d'autres mots
en les calquant directement sur les mots latins (formation savante). Ainsi

le latin locare a évolué pour donner louer (formation populaire) ;
location a été créé a partir du latin locatio (formation savante).

En outre, un méme mot latin a pu donner en francais deux mots : I'un de formation
populaire, I'autre de formation savante. Tous deux forment alors ce qu'on appelle
un «doublet» :

auscultare a donné écouter (formation populaire) et ausculter (forma-
tion savante).

EVOI.I.I'I'ION DU FRANCAIS

Au Moyen Age, le francais naissant (le roman) s'est diversifié suivant les régions
de France : langue d'oil dans le Nord, langue d'oc dans le sud, dialecte francien
dans I'lle-de-France.

Mais c'est le francien, langue des rois capétiens, qui deviendra la langue natio-
nale, réduisant les autres langues (champenois, picard, normand, en particulier)
au rang de dialectes ou de parlers.

e francien, devenu le francais, s'est étendu avec le domaine royal pour assumer
e role de langue nationale.

D'autres langues subsistent aujourd’hui en France a cé6té du frangais : breton,
nasque, alsacien, flamand, provencal, languedocien, etc.

Certaines variations sont apparues entre le frangais utilisé en France et le frangais
utilisé dans les autres parties de la francophonie. De |a certaines caractéristiques,
aisément perceptibles d'un pays a l'autre.

Elles se rencontrent particulierement dans la langue parlée, dans la prononciation
et le choix du vocabulaire.
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LA FORMATION DU FRANCAIS

LA PRONONCIATION

Les diverses manieres de réaliser un méme son forment les variantes phonétiques
qui peuvent caractériser les régions francophones :

un est prononceé [€] a Paris ;
un est prononceé [ce] a Montréal ou a Rennes.

Ainsi peut-on parfois, a partir de la prononciation, identifier un Parisien, un Mont-
realais, ou encore un Belge, un Genevois, un Marseillais.

LE VOCABULAIRE

Les principales différences entre les francgais régionaux résident la plupart du
temps dans le vocabulaire. Chaque région frangaise ou pays francophone pos-
sede ses particularités (flore, faune, toponymie, aspects culturels, mentalités,
etc.), et celles-ci donnent naissance aux particularismes lexicaux :

— Dbelgicismes : aubette, chantoir, dréeve...

— helvétismes : raclette, votation, planelle...

— canadianismes et québécismes : motoneige, cégep, téléroman...
— africanismes : boubou, enceinter, marabout...

Ces régionalismes modernes sont souvent notés dans les dictionnaires édités en
France. |ls participent ainsi a I'ensemble de I'évolution et de I'enrichissement de la
langue francaise.

LES EMPRUNTS DE MOTS ETRANGERS

Le vocabulaire courant du frangais moderne est a plus de 80 % d’origine latine,
populaire ou savante. Le reste provient des principales langues de civilisation
avec lesquelles la France et les Francais ont été en contact. Lorsque les mots
nouveaux sont issus d'une langue étrangere, ils sont appelés «emprunts».

Au cours de l'histoire, la langue francaise a emprunté des mots a plusieurs autres
langues. Par exemple :

— guerre, banniere viennent des langues germaniques ;
— vague, varech sont d'origine scandinave

— banque, carnaval viennent de l'italien ;

— fiesta, tabac, de I'espagnol ;

— choucroute, kitsch, de l'allemand ;

— matelot, cambuse, du néerlandais ;

— algebre, alcool, de 'arabe ;

— Jjazz, film, de I'anglais ;

— café, the viennent d'Orient ;

— canot, cacao, des langues ameérindiennes.

Plusieurs de ces emprunts n'ont pas pénétré directement en francais ; I'italien,
l'anglais, I'espagnol, le portugais ont servi de véhicules & beaucoup de mots
utilisés aujourd’hui : par exemple, café vient de I'italien caffé, lui-méme emprunté a
arabe ghwa, prononcé «kahvé» en turc.

De nos jours, les emprunts les plus nombreux viennent de I'anglais, et surtout de
‘anglais américain (ex. : jean). Cette influence prépondérante est due a la domina-
tion de la civilisation américaine dans plusieurs domaines : sciences, techniques,
culture, meédias, sports, etc. Certains de ces emprunts désignent des modes
passageres et ne sont souvent que temporaires (ex.: dandy, beatnik). Mais
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GENERALITES

d'autres sont des emprunts permanents qui s'installent définitivement dans la
langue francaise, soit sous une forme inchangée (ex. : design, gadget), soit sous
une forme adaptée, intégrée (ex. : attaché-case, faisabilite, camping).

Les emprunts aux autres langues sont moins nombreux, mais on peut signaler :
pizzeria (italien), karatéka (japonais), macho (espagnol), ersatz (allemand), goulag
(russe), diaspora (grec), etc.
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ES MOTS NOUVEAUX

Pour répondre aux ! nouveaux selon divers
besoins sans cesse créés | procédés, souvent les

par I'évolution de la société | mémes dans de nombreuses
et les progres scientifiques | langues. Ces mots

et techniques, il se forme | nouveaux sont appelés
constamment des mots | «néologismes».

LES MOTS D’ORIGINE GRECQUE

On fait souvent appel, pour former les mots nouveaux, au grec, auquel on
emprunte des mots ou des éléments simples. Par exemple :

— teéle signifie «au loin», «de loin». Il a été utilisé pour créer :
telegramme, telephone, télémetre, téléphérique, téléobjectif, télévision,
telepathie, telescope, téléecommunication, téléski, téléguidage, etc.
— graphein signifie «écrire», «décrire». Avec cet élément, on a formé :

calligraphie, stenographie, biographie, géographie, topographie, cos-
mographie, photographie, graphologie, radiographie, graphometre,
graphisme, graphique, télégraphique, etc.

DERIVATION ET COMPOSITION

La langue se développe en formant des mots dérivés et des mots composés.
En ajoutant & un mot simple une terminaison, appelée «suffixe», on peut souvent
former un mot dérivé.

Ainsi, dans journalisme, le suffixe -isme s'ajoute au mot journal pour former un mot
derivé. Ce procédé se nomme la « dérivation ».

Journal est apparu au xi© siecle ; journalisme, au xvi© siécle,

En faisant précéder un mot simple d’'une syllabe ou d'un groupe de syllabes,
appeles «préfixe», on peut souvent former un mot composé. Dans préjuger, le
prefixe pre- se met au début du mot juger pour former un mot composé. Ce
procédé se nomme la « composition ».

Juger est apparu au xI® siecle ; préjuger est du xvi® siécle.

MOTS COMPOSES DE PLUSIEURS TERMES

La langue forme un grand nombre de mots nouveaux en joignant deux ou plu-
sieurs mots (nom et nom, adjectif et nom, verbe et nom, etc.). Ce sont les mots
composés proprement dits :

chou-fleur ; plate-bande ; arriere-garde ; garde-malade.
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GENERALITES

On met, le plus souvent, un trait d’'union entre les éléments de ces mots ; mais
certains mots composés n'en comportent pas (pomme de terre) et dautres
s'écrivent comme des mots simples (gentilhomme).

FAMILLE DE MOTS ET CHAMP LEXICAL

Une famille de mots est 'ensemble de tous les mots dérivés et composes formes a
partir du méme mot simple, appelé «radical», et constituant un champ lexical,
c’est-a-dire un groupe de mots apparentés par la forme et le sens. Par exemple,
pour la famille du mot «classe», on a:

— des dérivés ' classer, classeur, classique, classicisme, classifier, classification,
classement ,

— des composés avec préfixes du mot classe ou de ses dérives : declasser,
déclassement. surclasser, surclassement, reclasser, reclassement, inter-
classe ;

— des composés proprement dits, avec plusieurs termes: hors classe, sous-
classe.

LES SUFFIXES

Les suffixes, nombreux et d'origine diverse, ont souvent un sens precis.
Ainsi -et, -ot, -cule, -ille indiquent une chose plus petite et sont des diminutifs :

garconnet, flot, animalcule, faucille, brindille, flottille.

D'autres peuvent avoir plusieurs sens, parfois assez vagues; par exemple, le
suffixe -erie indique le lieu ou s'exerce un metier

épicerie, sucrerie, fonderie, tuilerie, boulangerie.

Mais il peut indiquer la maniére d'étre ou I'ensemble :
la griserie, la fourberie, ['argenterie.

ATTENTION |

Les suffixes s'ajoutent directement aux mots simples, mais I'-e muet final du mot
simple tombe devant une voyelle, et il s'ajoute parfois des consonnes entre le
suffixe et le mot simple :

serrure — serrurier pigeon — pigeon-n-eau bijou— bijou-t-iere.

Les suffixes peuvent étre :

e des suffixes proprement dits, particules composées d'une ou de plusieurs
syllabes (-able, -ier, -erie, -tion, -oir, -té, -ment, etc.)

inséparable, journalier, boiserie, position, arrosoir, clarte, pansement ;
e des mots d'origine latine ou grecque servant de suffixes ; par exemple :

— dans viticulture, il y a deux éléments : viti- (du latin vitis, «vigne»), et -culture ;
ce dernier mot joue le réle de suffixe ;
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LES MOTS NOUVEAUX

— dans hydrogene, il y a deux éléments : hydro- (du grec hudor, «eau») et -gene
(d'un mot grec signifiant «qui engendre») ; ce dernier mot joue le role de suffixe.

Les suffixes sont souvent difféerents selon qu'il s'agit de la formation de noms,
d'adjectifs, de verbes ou d'adverbes.

SUFFIXES PROPREMENT DITS

u suffixes servant a former des noms

suffixes sens exemples suffixes sens exemples
-ace péjoratif populace -5se qualite, défaut sagesse
-asse filasse maladresse
-ade action, collectif  orangeade -et, -ette  diminutif garconnet,
-age action, collectif  balayage fillette
-aie plantation de cerisaie -ete qualite, defaut proprete,
-ail instrument eventail méchancete
-aille péjoratif, collectif ferraille -eur, agent rodeur,
-ain origine Homain -euse acheteuse
-en Vendeen -ie état jalousie
-aine collectif dizaine -ien, profession chirurgien,
-aire agent incendiaire -enne musicienne
-ance résultat croyance -illon diminutif aiguillon
-ence } de laction virulence -IS resultat d'une action, ramassis
-ard péjoratif chauffard état
-at profession, statut internat -ise qualite, defaut franchise
-(a)teur, agent, meétier dessinateur, sottise
-trice institutrice -isme doctrine idealisme
-tion action fabrication -iste profession dentiste
-Sion omission -iste spécialiste, chauffagiste
exclusion adepte de socialiste
-aison livraison -ite état maladif gastrite
-atre pejoratif maratre -ite, -te  qualite cherté
-(a)ture action, peinture -itude qualité, etat exactitude
instrument armature servitude
-aud péjoratif maraud -ment action, etat bélement,
-cule, -ule  diminutif globule tassement
-eau, diminutif chevreau -0ir instrument perchoir
-clle radicelle -0ire instrument baignoire
-ee contenu assiettee -Ole diminutif bestiole
-er/-ere agent, métier boucher -0n diminutif ourson
-ier/-iere patissiere -eron moucheron
-erie qualité, defaut  galanterie -0Nn sciences physiques neutron
-erie local charcuterie -0t diminutif ilot
-llle brindille
m suffixes servant a former des adjectifs
suffixes sens exemples suffixes sens exemples
-able, -ble  possibilite aimable, audible | -aud péjoratif lourdaud, rustaud
-ain, -ien habitant, africain, indien, -€ etat bosselé, dentelé
-ais origine japonais -el qui cause accidentel, mortel
-0is, -an chinois, birman -esque  qualité romanesque
-aire qui appartient solaire, polaire dantesque
-al qualite vital, glacial -et, -elet  diminutif propret, aigrelet
-asse, -ard  péjoratif fadasse, faiblard | -eux dérivé d’'un nom peureux, valeureux
-atre diminutif bleuatre -iel qui appartient concurrentiel
et pejoratif douceatre -ier qualite hospitalier, altier

11
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sens
qualite
diminutif
et pejoratif

qui se rapporte a chimique, ironique

exemples

oisif, maladif
blondin, plaisantin

suffixes sens

-iste
-0t
-U

qui se rapporte a
diminutif et péjoratif
qualité

m suffixes servant a former des verbes

suffixes

-alller
-asser
-eler
-er
-eter
-ifier
-iller

sens

pejoratif
péjoratif
dérivé du nom
dérivé du nom
diminutif

faire devenir
diminutif

et pejoratif

exemples

tournailler
revasser
marteler
vacciner
tacheter
solidifier
mordiller

suffixes sens

-iner
-Ir
-1ser
-ocher
-onner
-oter
-oyer

diminutif

derive d'ad.

faire devenir
pejoratif et diminutif
péjoratif et diminutif
péjoratif

devenir

m suffixes servant a former des adverbes

suffixe
-ment

sens
maniere

exemple
gentiment

suffixe
-0NS

sens
maniéere

ELEMENTS LATINS ET GRECS SERVANT DE SUFFIXES

m suffixes issus de mots latins

suffixes

-cide
-Cole

-cole
-culteur
-culture
-fere
-fere

m suffixes issus de mots grecs

suffixes

-algie
-arche,
-arque
-archie
-bar(e)
-bole
-carpe
-céphale
-crate
-cratie
-cycle
-game
-gamie
-gene
-gramme
-graphe
-graphie

-hydre
12

Sens

qui tue

relatif

a la culture
qui habite

qui cultive

art de cultiver
qui porte

qui contient

sens

douleur
qui commande

commandement
pression

qui lance
fruit

téte

qui dirige
pouvoir

roue

qui s'unit
mariage

qui engendre
un écrit

qui écrit

art d'ecrire,
de décrire
eau

exemples

insecticide
agricole

arboricole
motoculteur
apiculture
mammifere
crucifére

exemples

néevralgie
patriarche,
monarque
anarchie
millibar, isobare
discobole
pericarpe
encephale
democrate
ploutocratie
tricycle
bigame
bigamie
pathogene
telegramme
biographe
calligraphie,
géographie
anhydre

suffixes

-fique
-forme
-fuge
-grade
-lingue
-pare
-péde
-vore

suffixes

-id(e)
-latrie
-lithe
-logie
-logue
-mancie
-mane

-manie
-metre
-morphe
-nome
-nomie
-onyme
-pathe
-pathie

-pédie
-phage

Sens

qui produit

en forme de

qui fuit, fait fuir
qui marche
langue

qui enfante

qui a un pied
qui se nourrit de

sens

qui a la forme
adoration
pierre

science

qui étudie
divination
passionne de,
maniaque de
passion, manie
mesure

forme

qui regle

art de regler
nom

malade de
passion, maladie

education
qui mange

exemples

realiste, egoiste
pélot, vieillot
barbu, charnu

exemples
pietiner
verdir
angliciser
effilocher
chantonner

toussoter
poudroyer

exemple
a reculons

exemples

frigorifique
cunéiforme
transfuge, fébrifuge
plantigrade

bilingue

ovipare

bipede

carnivore

exemples

sinusoide
idolatrie
monolithe
astrologie
neurologue
cartomancie
opiomane,
mélomane
anglomanie
centimetre
anthropomorphe
économe
autonomie
patronyme
névropathe
sympathie,
myopathie
encyclopedie
anthropophage
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LES MOTS NOUVEAUX

suffixes sens exemples suffixes sens exemples
-phagie  action de manger hippophagie -scopie  vision radioscopie
-phile ami de russophile -sphere  une sphere stratosphere
-philie amitié pour francophilie -technie  science électrotechnie
-phobe  ennemi de anglophobe -technique qui sait polytechnique
-phobie  inimitié pour agoraphobie -theque  armoire bibliotheque
-phone  son, parole francophone -thérapie guerison héliotherapie
-phonie  le son radiophonie -tome qui coupe atome

-phore  qui porte semaphore -tomie action de couper trachéotomie
-pode pied gastéropode -type impression Linotype
-ptére aile hélicoptére -type modele prototype
-scope  qui voit télescope -typie qui imprime linotypie

LES PREFIXES

Les préfixes, d'origine latine ou grecque, se placent au debut du mot, mais ils
subissent parfois des modifications au contact de la consonne initiale du mot
simple :

in- marque la privation — in-actif; mais im-patient, ir-réalisable, il-
logique.

On distingue :

@ les préfixes proprement dits
circum- (= autour) ; ex- (= hors de), etc. ;

e les mots d'origine latine ou grecque jouant le réle de composants a valeur de
préfixes :

dans bioéthique, biosphére, etc., bio- (du grec bios, «vie») est un
prefixe.

PREFIXES PROPREMENT DITS

m les préfixes d’origine latine

préfixes sens exemples préfixes sens exemples

ab-, abs- loin de abduction, extra- hors de extraordinaire
abstinence il-, im-  privé de illettre, imberbe

ad- vers adjoint in-, ir-, indécent, irrespect

ambi- deux ambidextre in-, im-,  dans infiltrer, importer

ante- avant antediluvien inter- entre international

anti- avant antichambre intra- au-dedans intraveineux

bis-, bi- deux biscuit, bipede juxta- aupres de juxtaposer

circon- autour circonvolution male-, mal malédiction,

circum- autour circumnavigation | mau- maudire

co-, avec coadjuteur, pén(é)-  presque pénéplaine

col-, collaborateur, per-, par- a travers perforer, parcourir

com-, commandant, post- apres postdater

Cor- corrélatif pre- devant, avant preceder

dis-, separé de dissymeétrie, pro-, en avant projeter
disjoncteur, pour- devant pourtour

dé-, des-, désunion, quasi- presque quasi-aélit

di- digression ré-, r(e)- de nouveau réargenter

entre- entre entresol rétro- en retour rétroviseur

ex- hors de expatrier simili- semblable similigravure

é-, ex- privé de édente, exfolie sub-, SOus subalterne,

extra- tres extrafin sous-, sous-location

13
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préfixes sens exemples préfixes sens exemples
suc- sous succomber tres- a travers tressaillement
super-, au-dessus superstructure, tri-, trois tripartite,
sur-, surhomme, tris- trisaieul
supra- supranational ultra-, au-dela de ultraviolet,
trans-, au-dela, transhumant, outre- outre-mer
tre-, trépasser vice-, vi- a la place de vice-consul, vicomte
m les préfixes d’origine grecque
préfixes sens exemples prefixes sens exemples
a-, an- privé de amoral, anarchie | épi- sur, vers epiderme
amphi- autour, amphithéatre, eu- bien euphonie
double amphibie exo- au-dehors exotique
anti- contre antialcoolique hémi- demi heémisphere
apo- loin de apogee hyper- au-dessus hypertrophie
arch(i)- au plus haut archifou hypo- SOuS hypotenuse
degre méta- changement, métamorphose
cata- de haut en bas cataracte apres metacarpe
di(a)- a travers, diaphane, par(a)-  contre, pres de paralléle
separé de diagonal péri- autour perimetre
dys- avec difficulté  dyspepsie pro- pour, devant programme
en- dans encephale syn-, avec syndicat,
end(0)- dedans endocrine sym- sympathie
ELEMENTS LATINS ET GRECS SERVANT DE PREFIXES
m préfixes issus de mots latins
prefixes sens exemples prefixes sens exemples
acet(o)- vinaigre aceétate multi- nombreux multiforme
aqu(i)- eau aqueduc octa-, huit octaédre
arbor- arbre arboriculture octo- octosyllabe
calc- chaux calcaire omni- tout omnivore
calor- chaleur calorifere pluri- plusieurs pluriannuel
carbo- charbon carbochimie prim(i)-  premier primordial
cam- chair carnivore quadr(i)- quatre quadrifolié
déci- dix decimetre quinqu-  cing quinquennal
igni- feu ignifuge quint- cinquieme quintette
lact- lait lactique radio- rayon radiothérapie
moto- qui meut motorisation uni- un seul uniforme
m préfixes issus de mots grecs
prefixes sens exemples prefixes sens exemples
aero- air aéronaute dactyl(o)- doigt dactylographie
anthropo-  homme anthropophage deéca- dix décapode
arche(o)- ancien, antique  archéologie dem(o)- peuple democrate
auto- de soi-méme automobile dynam(0)- force dynamisme
baro- pesant barometre gaster-/tro- ventre gastronome
biblio- livre bibliobus gé(0)- terre géopolitique
bio- vie biosphére hélio- soleil héliogravure
caco- mauvais cacophonie hémat(o)-/ sang hématurie,
chrom(o)-  couleur chromosome hémo- hemophilie
chrono- temps chronologie hipp(o)- cheval hippodrome
chrys(o)- or chrysantheme homéo-/ semblable homeopathie,
cinemat(o)- mouvement cinématographie | hom(o)- homosexuel
crypt(o)- cache cryptogramme hydr(o)- eau hydravion

14
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LES MOTS NOUVEAUX

préfixes sens exemples préfixes sens exemples
SO~ egal isotherme penta-  cing pentagone
lith(0)- pierre lithographie phago-  manger phagocyte
macro- grand macrocéphale phil(0)-  aimer philanthrope
méga- grand megawatt phon(o)-  voixX phonogramme
més(0)- milieu Mésopotamie photo-  lumiere photosynthese
métr(0)- mesure métronome pneum(o)- air, souffle pneumatique
micro- petit microchirurgie poly- nombreux polyglotte
necro- mort nécropole pseud(o)- faux pseudonyme
néo- nouveau néologisme psych(o)- esprit psychothérapie
neuro-, nerf neurochirurgie, pyr(o)-  feu pyrotechnie
nevr- nevropathe techn(o)- art technique
ophtalm- ceil ophtalmologie tétra- quatre tetralogie
0ro- montagne orogenese théo- dieu théologie
ortho- droit orthographe thermo-  chaleur thermometre
paléo- ancien paléolithique top(o)-  lieu toponymie
pan-, tout panthéisme, typo- caractere typographe
pant(0)- pantomime xén(o)-  étranger xenophile
patho- souffrance pathologie xylo- bois xylophone
ped- enfant pédagogie Z00- animal zoologie
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E SENS DES MOTS

. Chaque mot a un

| ou plusieurs sens ; I'étude

' des sens des mots est la

| sémantique. Les mots qui

. ont plusieurs sens sont

| appelés «polysémiques» :

% ainsi, pied a un sens propre
' (le pied de 'homme), un

| sens figuré (un pied de

| table) et peut aussi désigner
| une mesure, etc. Les mots
. qui nont qu’un seul sens

. sont monosémiques ; ce

. sont surtout des mots

' scientifiques.

LES FORMATIONS EXPRESSIVES

Les mots qu'on appelle «les formations expressives » sont les diminutifs, les
péjoratifs et les onomatopées.

® Formes avec des suffixes, les diminutifs expriment généralement une nuance de
petitesse ; il S’y joint souvent une nuance d'affection ou de mépris :

menotte, diminutif de «main» ;
maisonnette, diminutif de «maison» ;
femmelette, diminutif de «femme».

® Formés eux aussi avec des suffixes, les péjoratifs font passer sur le mot le
mépris dans lequel on tient I'étre ou I'objet dont on parle, et sont souvent familiers :

chauffard, péjoratif de «chauffeur»
populace, péjoratif de «peuple».

® Les onomatopées, qui évoquent certains bruits entendus, peuvent devenir de
veritables noms ou donner naissance a des verbes :

(un) coucou, (un) tic-tac ; patatras ;
roucouler; ronronner; caqueter.

SENS PROPRE ET SENS FIGURE

Certains mots s’emploient parfois dans un sens imagé, différent de leur sens le
plus courant :

Un chemin est une voie de terre pour aller d'un lieu a un autre.
«Chemin» est pris ici dans son sens propre.

Dans des expressions comme le chemin du bonheur, le chemin de la vie, «che-
min» a un sens figuré. Ces expressions, qui permettent de créer des images, sont
appelées des «métaphores».

16
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LE SENS DES MOTS

EVOI.I.I'I'ION DU SENS DES MOTS

Les mots ne gardent pas le méme sens au cours de 'histoire d'une langue. lIs
peuvent subir des modifications ; les principales évolutions sont les suivantes.

e Extension de sens: «panier» désignait la corbeille destinée au pain. C'est
maintenant 'ustensile portatif destiné au transport de denrées de toutes sortes.

e Restriction de sens: «émouvoir» était employé au sens propre, «mettre en
mouvement», «mouvoir» : émouvoir des cloches. |l n‘existe plus aujourd’hui qu'au
sens figuré : un drame emouvant.

e Affaiblissement de sens : «friste» signifiait «farouche», «funeste». Il signifie
maintenant «<morne», «chagrinant» : une triste nouvelle, des couleurs tristes.

e Renforcement de sens : «génie» signifiait «caractére». |l signifie maintenant
«le plus haut degré de l'intelligence ou d'une aptitude» : c'est un génie de la
mecanique.

SYNONYMES ET ANTONYMES

e Les synonymes sont des mots qui ont & peu prés la méme signification et qui ne
se distinguent que par une nuance de sens :

Une femme fiére est soucieuse de son honneur et de sa dignite ,
Un homme orgueilleux admire ce quil fait et ce qu'll dit,

Etre hautain, c'est humilier les autres pour se grandir ;

Etre altier, c'est étre impérieux et meprisant

«Fier», «orgueilleux», «hautain» et «altier» sont des synonymes.

e Les antonymes sont des mots de sens contraire ou inverse :

grand et petit; commencement et fin; savoir et ignorer,; monter et
descendre ; pauvre et riche.

LEs HOMONYMES

Les homonymes sont des mots qui se prononcent de la méme maniére quoique
leur orthographe et leur sens différent totalement, ou qui ont une méme ortho-
graphe, mais des sens différents :

sceau, seau, sot, saut sont des homonymes.

De méme, les deux mots «cousin», I'un désignant un insecte, l'autre un parent,
sont des homonymes.

REMARQUE Sceau, seau, sot, saut sont dits aussi <homophones» parce gu'ils ont
la méme prononciation.

Les deux mots cousin sont dits aussi <homographes» parce qu'ils ont la méme
orthographe.
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PHRASE
ET LES CLASSES DE MOTS

La phrase est I'element

fondamental du discours ;

constituée d’'une combinai-

son de groupes de mots,

elle est douée de sens.

On distingue les mots selon

leur sens, leur forme de la phrase. lls forment

et leur fonction dans la § respectivement un groupe

phrase. g du nom, qui a des fonctions
|

. sont des mots variables ;

. les adverbes, prépositions,
. conjonctions, interjections
. sont des mots invariables.
' Le nom et le verbe sont

. les constituants essentiels

Les noms, adjectifs, syntaxiques diverses,
articles, pronoms, verbes et un groupe du verbe.

LA PHRASE

LA PHRASE SIMPLE

Une phrase simple est constituée seulement d'un groupe du nom et d'un groupe
du verbe :

Le chat| |poursuit une souris|

groupe du nom groupe du verbe

Le petit chat de mon voisin|  |joue avec la pelote de laine|
| ]

groupe du nom groupe du verbe

On voit que chaque groupe peut étre développé au moyen d'adjectifs ou d’autres
groupes de mots ayant une fonction de compléments et formant une ramification
de la phrase simple.

Inversement, il arrive que le groupe du nom se réduise au nom seul :

Marie | joue avec Jean.
l

groupe du nom

Parfois, le groupe du verbe se réduit au verbe seul :

Le petit chat \dort|
Ll
groupe du verbe

Parfois, enfin, le groupe du nom n'est pas exprimé, par exemple quand le verbe
est a l'impératif :

— // Viens ici !
Mais, en fait, le groupe du nom désignant I'étre a qui I'on s’adresse pourrait étre
exprime .

Paul, // viens ici !
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LA PHRASE ET LES CLASSES DE MOTS

LA PHRASE COMPLEXE

Une phrase complexe est constituée d'une combinaison de plusieurs phrases,
appelées alors «propositions» ; a une phrase simple dite «principale» sont subor-
données d’'autres phrases au moyen de conjonctions ou de pronoms relatifs :

Je pense| |que| |Paul a da étre retardé par I'orage)|
1 | S

proposition  conjonction proposition

principale subordonnée

(Voir chapitre sur les propositions et suivants.)

LEs CLASSES GRAMMATICALES

La combinaison des mots dans une phrase pour produire le sens se fait selon les
régles propres aux différentes classes, ou catégories, grammaticales auxquelles
ces mots appartiennent.

Chague mot appartient a une classe grammaticale, définie par certaines proprie-
tés syntaxiques et sémantiques ; il entre donc dans une categorie grammaticale.

e Le verbe exprime une action ou un etat :

Le jardin reste inculte depuis qu'elle est partie («rester» = verbe
d’'état).
/| part en vacances demain («partir» = verbe d'action).

e Le nom désigne un étre ou une chose qui est dans un état, qui participe a une
action, qui est en relation avec un autre étre ou une autre chose :

Depuis plusieurs jours, les vagues frappaient la digue avec violence.

e L’article détermine le nom et en précise le genre et le nombre :
Un concert sera donné dans la salle des fétes.

e L’adjectif indique une qualité ou précise le nom :

Un fin voilier entre dans le port.
Ma sceur a lu ce livre deux fois.

e Le pronom remplace un nom ou indique la personne qui agit ou subit :
J’ai prété mon stylo a Luce, car elle avait perdu le sien.

e L’adverbe modifie le sens d'un adjectif, d'un verbe ou d'un autre adverpe :

Elle s'installe confortablement.
Il fait trop beau pour travalller.
«Tres peu, dit-il.»

e La conjonction et la préposition établissent des rapports entre les mots ou les
groupes de mots :

Les parents et les amis de Jean le féliciterent pour sa promotion.

e L’interjection souligne une exclamation de colére, de surprise, de dépit, etc. :
Hélas ! tout est perdu ! Oh ! il n‘est pas rentre !
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LES CHANGEMENTS DE CATEGORIE GRAMMATICALE

Un mot est a 'origine un nom, un adjectif ou un verbe, mais il peut changer de
categorie grammaticale
— le nom peut devenir adjectif :

griller des marrons — des vestes marron (adjectif de couleur) ;

— l'adjectif peut devenir nom, adverbe, préposition :

elle est malade — soigner les malades (nom) ;
un faux pas — il chante faux (adverbe) ;
Il est sain et sauf — sauf votre respect (préposition) ;

— le participe peut devenir adjectif, nom, préposition :

obéissant a sa mere — une fille obeissante (adjectif) ;
assure contre le vol — les assures sociaux (nom) ;
en suivant |a route — suivant ce qu'il dira (préposition) ;

— [l'infinitif peut devenir nom :
elle croit devoir le dire — elle fait son devoir ;

— |'adverbe peut devenir nom, adjectif :

rester dehors — des dehors insignifiants (nom) ;
il dort bien — des gens tres bien (adjectif).
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A PONCTUATION

Les signes ' besoin de clarté

de ponctuation servent | OU pour marquer une

a separer les phrases, les | nuance de la pensée ou
propositions, les mots entre | une intonation.

eux, pour obéir a un

e Le point (.) indique la fin de la phrase
La maison est au sommet de la colline.

e La virgule (,) sépare des éléments juxtaposés ou apposeés : sujets, verbes,
adjectifs, etc., ou des propositions circonstancielles, relatives a valeur explicative,
incises, participiales. Elle marque une courte pause :

On voit le ciel, la mer, la cote.
Cette maison, vieille, massive, sorte de forteresse, était inhabitee.
Je vois, dit-il, que vous comprenez.

e Le point-virgule (; ) sépare deux aspects d'une méme idee, deux phases
d'une action. Il marque une pause un peu plus longue que la virgule :

Le chien, qui sommeillait, s’éveilla en sursaut ; il dressa lorellle.

e Le point d’interrogation (?) se place a la fin des phrases qui expriment une
interrogation directe :

Quand aurons-nous terminé ?  Que veut-elle ?

e Le point d’exclamation (!) s'écrit apres les interjections ou les phrases expri-
mant un sentiment vif :

Attention!  Comme je vous plains !

e Le tiret (—) indique le début d'un dialogue ou le changement d'interlocuteur ; |l
s'emploie aussi pour mettre en valeur un mot ou une expression :

Es-tu préte 7 — Pas encore. [ 'autre chien — le vieux — dormait.

e Les points de suspension (...) indiquent que la pensée n'est pas complete-
ment exprimée. lls marquent aussi une pause mettant en valeur ce qui suit :

Si elle avait voulu...
Cette absence me parait... surprenante.

e Les guillemets («») se mettent au commencement et a la fin d'une citation ou
de la reproduction exacte des paroles de quelgu'un, ou encore pour marquer
qu'une expression est étrangere au langage courant :

«Venez me voir demain», dit-il.
[a «polenta» est un mets italien.

e Le deux-points (:) précéde une citation ou un développement explicatif :
Elle s'écria : «Lachez-moi !»
Je n'avance pas : je suis sans cesse derange.
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e Les parentheses ( ) indiquent une phrase ou une réflexion accessoires ou
encadrent le nom de l'auteur d'une citation :

On annonca (et chacun s'en doutait) que le vainqueur ne viendrait pas.
Rien ne sert de courir, il faut partir a point (La Fontaine).

e Les crochets [ ] s’emploient parfois a la place des parenthéses, par exemple
pour iNSérer une précision, une remarque personnelle dans une citation :

Elle [la cigale] alla crier famine... (La Fontaine).
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E NOM

. Le nom, appele aussi ' (objet ou idée) ; chat,
. «substantif», est un mot table, informaticienne,
| variable, qui désigne soit honneur, philosophie,
. un étre animé (personne ou ;| sentiment, moto sont
. animal), soit une chose ! des noms.

SRR R

L T B e

e

LES DIFFERENTES CATEGORIES DE NOMS

On distingue, selon le sens :
— les noms concrets, qui désignent des étres vivants ou des objets ;

— les noms abstraits, qui expriment des idées, des manieres d'étre
navire est un nom concret : fermeté est un nom abstrait.

On distingue, selon la forme
— les noms simples, formés d'un seul mot :
timbre est un nom simple ;

— les noms composeés, formés de la réunion de plusieurs mots (voir precédem-
ment) :

portemanteau est un nom composeé écrit en un seul mot ;
timbre-poste est un nom compose ecrit en plusieurs mots, avec un trait
d'union ;

residence secondaire est un nom composé ecrit en plusieurs mots,
sans trait d'union.

Noms COMMUNS ET NOMS PROPRES

Les noms se repartissent en noms communs et en noms propres.
Les noms communs désignent tous les étres, les choses d'une méme espéce :

le fauteuil du salon est un nom commun ; il désigne un objet particulier,
mais qui répond a une définition générale ; le nom «fauteuil» est commun
a tous les objets de la méme espece que lui. || ne prend pas la majuscule.

Les noms propres donnent aux étres vivants ou aux choses personnifiées une
personnalité qui les présente comme des individus distincts des autres :

Louise, un Québecois, le Saint-Laurent, Lausanne, le Sénégal sont des
noms propres. lls prennent la majuscule.

Les noms propres sont essentiellement des prenoms, des noms de famille, des
noms d'habitants d'un pays, d'une région, d'une ville, des noms geographiques
(pays, fleuves, montagnes, régions, etc.).
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LE NOM

ATTENTION
Un nom propre est parfois employé comme nom commun, et inversement :

Le bordeaux est un vin de la region de Bordeaux ,
Hercule est un heros mythologique. Un hercule est un homme tres fort.

En revanche, Charpentier, Lemercier, Marchand, noms de famille, sont des noms
propres issus de noms communs.

Les noms se repartissent en deux genres, le masculin et le féminin, qui se
manifestent par I'accord des articles et des adjectifs qui s'y rapportent :

le frere (masculin) ; la sceur (féminin) ;
un pantalon blanc ; une robe blanche.

Les noms d'étres humains et de certains animaux sont du masculin ou du féminin
suivant le sexe :

le pere; la mere,; le soldat, la concierge ; le chien, la chienne.

ATTENTION

Une ordonnance, une vigie, une estafette, une clarinette, une sentinelle, désignant
des hommes, sont du féminin, tandis qu’'un mannequin, un bas-bleu, un laideron et
un cordon-bleu, désignant des femmes, sont du masculin.

Les noms de choses, les noms abstraits sont repartis par I'usage dans I'un ou
'autre genre :

une table, un banc, une chaise, un lit.

La présence de certains suffixes ou terminaisons permet de reconnaitre le genre
des noms :

masculing  |exemples  |féminins = |exemples

-age le nettoyage |-ade | une baignade
-ail le travall -aie une cerisaie
-ain un Homain -aille une canaille
-ament le firmament -aine _ une quinzaine
-eau un bordereau -aison une salaison
-ement ['étonnement -ance la croyance

-er - un boucher | -ande une réprimande
der .. un prunier -6 une visee

-illon - lunraidilon @ -ie de la charcuterie
-in un ravin ' | -llle - Lune brindile

-iS . du hachis -ise la franchise
-Isme le racisme -ison une garnison
-0lr le terroir | ~itude | la solitude

-teur | un alternateur -oire une ecumoire
-sion la passion

-te la beauté

-tion | une attention
-{rice | une motrice
-ure la culture
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Quelques catégories de noms appartiennent a un genre déterming.

Sont ordinairement masculins :

— les noms d’arbres : un chéne, un pin, un hétre ;

— les noms de metaux : le fer, le zinc, le cuivre ;

— les noms de langues : le francais, le chinois, le turc.

Sont habituellement féminins :
— les noms de sciences : la physique, la chimie.

Mais il existe une exception : le droit

LE NOMBRE

Les noms peuvent étre au singulier ou au pluriel : le singulier désigne un seul étre
ou une seule chose ; le pluriel désigne plusieurs étres ou plusieurs choses :

un chat (singulier) ; des chats (pluriel).

Toutefois, certains noms, appelés «noms collectifs», désignent au singulier un
groupe d'étres ou de choses :

le bétail ; la foule ; la flotte marchande.

ATTENTION

Il existe des noms qui ne s'emploient qu'au pluriel. Certains désignent des
ensembles :

des archives ; des bestiaux : des decombres ;

d'autres n'expriment pas specialement l'idée de pluralité .
les ténebres (= l'obscurite) ; des arrhes (= un acompte).
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E FEMININ DES NOMS

Si certains noms g le masculin et le feminin.

de choses sont feminins

par nature, d’autres,
designant des éetres humains
ou des animaux,

se presentent

sous deux formes :

LA FORMATION DU FEMININ

. On dit qu’'un nom

. est variable en genre
' quand il se présente
. sous la double
forme du masculin

| et du féminin.

En général, le féminin d'un nom se forme en ajoutant simplement un -e a la fin du

masculin :

un ami — une amie ; un candidat = une candigate :

un cousin — une cousine,

Les noms terminés par -e au masculin ne varient pas au feminin : un artiste - une
artiste, sauf quelques-uns qui forment leur féminin a l'aide du suffixe -esse : un

prince = une princesse.
ATTENTION

e Certains noms terminés par -t au masculin doublent ce -t au féminin : un chat -
une chatte. De méme, «paysan» et «Jean» doublent le -n au féminin: une

paysanne, Jeanne.

e Dautres noms forment leur féminin d'une maniére particuliere, soit avec un
suffixe spécial, soit en doublant la consonne finale du masculin ou en la trans-

formant, soit en introduisant un accent :

cwemples. ..

-eau | -elle
-el | -elle
-er -ere
-eur | -euse

| - -eresse
-f -ve |
-len | -lenne
-ion _ | -ionne
-OUX -ouse
-p Ve

un jumeau, une jumelle

Gabriel, Gabrielle

un fermier, une fermiéere

un boucher, une bouchere
un danseur, une danseuse
un vengeur, une vengeresse

un veuf, une veuve

un gardien, une gardienne
un lion, une lionne

un époux, une epouse

un loup, une louve

FEMININS IRREGULIERS

Le mot qui sert de féminin a un nom peut étre totalement ou considérablement

différent du masculin.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

Par exemple :

rol, reine serviteur, servante empereur, Impératrice
mari, femme parrain, marraine fils, fille
gendre,  bru dieu, deesse neveu, niece

duc, duchesse pair, Dairesse frere, sceur
docteur, doctoresse neros, neroine oncle, tante

bouc, chevre lievre, Nase cert, biche

|ars, ole pélier, orepis verrat, truie

Certains noms, désignant principalement des professions, n‘'ont encore pas de
féeminin correspondant ; on peut alors les faire précéder du mot «femme»

un medecin — une femme médecin ; un peintre = une femme peintre.

Mais la langue a formé aussi des féminins :

un avocat = une avocate ; un pharmacien — une pharmacienne
un conseiller municipal = une conseillere municipale.

REMARQUE Certains noms, désignant des animaux, n'existent qu'au masculin ou

au féminin ; si I'on veut preciser le sexe, on est oblige de joindre a ces noms les
mots «male» ou «femelle» : un serpent femelle ; une hirondelle male.

PARTICULARITES SUR LE GENRE DE CERTAINS NOMS

e Certains noms changent de genre en passant du singulier au pluriel :
— amour est masculin au singulier et souvent féminin au pluriel :
un grand amour ; de folles amours ;

— délice est masculin au singulier, féminin au pluriel :
ce gateau est un pur deéelice, c'étaient sans cesse de nouvelles
délices ;
— orgue est masculin au singulier et féminin au pluriel (désignant un seul instru-
ment) :
un orgue excellent ; jouer aux grandes orgues.

e Certains noms hésitent entre les deux genres, par exemple, apres-midi, entre-
deux-guerres, palabre, pamplemousse, parka:

un bel apres-midi ou une belle apres-midi.

e Gens est normalement du masculin :
Il y a des gens tres courageux.

ATTENTION | N |
Dans quelques expressions : les vieilles gens, les bonnes gens, les petites gens,

le mot «gens» est précédé d'un adjectif épithéte au féminin, mais suivi d'un
adjectif attribut au masculin : les vieilles gens sont polis.

e Chose et personne sont des noms féminins, mais, employes comme pronoms
indéfinis, ils sont du masculin :

une chose claire ; quelque chose de clair;
une personne vive ; personne n'est venu.
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LE FEMININ DES NOMS

e Certains noms ont un sens different au masculin et au féminin ; par exemple :

un manceuvre est un ouvrier non spécialisé ; une manceuvre est un
exercice ou un mouvement ;

un aigle est un oiseau de proie ; une aigle est la femelle de laigle,
mais peut aussi designer un étendard ou un motif d'armoiries.
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E PLURIEL DES NOMS

En regle générale, un nom
peut se presenter sous
deux formes : le singulier et
le pluriel. On dit que le hom
est variable en nombre.

Le singulier correspond

ordinairement a la
désignation d’un seul étre
ou d’une seule chose,

et le pluriel, a la désignation
- de plusieurs étres ou de

¢ plusieurs choses.

b
W
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PLURIEL DES NOMS COMMUNS

Le plus souvent, le pluriel des noms communs se forme en ajoutant un -s au
singulier :

un ennui = des ennuis un lit = des |its.

ATTENTION
Le pluriel et le singulier sont semblables dans les noms termines par -s, -X, -2

un bois — des bois une noix = des noix un nez — des nez.

e Les noms terminés en -al ont le pluriel en -aux. Mais bal, carnaval, céremonial,
chacal, choral, festival, pal, récital, régal, santal, etc., suivent la regle genéerale :

un cheval = des chevaux un chacal — des chacals.

e Le pluriel des noms terminés en -eau, -au, -eu et -ceu se forme en ajoutant un =X
au singulier. Font exception : landau, sarrau, bleu, pneu, qui prennent un -s au
pluriel :

un veau — des veaux un feu — des feux un voeu — des voeuXxX
un étau — des etaux un pneu — des pneus.

e Le pluriel des noms terminés par -ou est en général en -ous. Font exception
bijou, caillou, chou, genou, hibou, joujou, pou, qui prennent un -x au pluriel :

un cou — des cous un chou — des choux.

e Les noms terminés au singulier par -ail ont un pluriel régulier en -ails. Sauf balr
corail, émail, soupirail, travail, vantail, vitrail, qui ont le pluriel en -aux :

un rail = des rails un travail = des travaux.

e | es noms aieul, ciel et ceil ont des pluriels irréguliers :
'aleul — les aieux le ciel — les cieux |'cell = les yeux.

ATTENTION |
On dit bisaieuls, trisaieuls et aieuls dans le sens de «grands-parents», ciels dans
«ciels de lit», «les ciels d'lle-de-France», et ceils dans «ceils-de-boeuf».
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LE PLURIEL DES NOMS

PLURIEL DES NOMS COMMUNS
D’ORIGINE ETRANGERE

Le pluriel des noms empruntés aux langues étrangeres est formé selon la regle
générale du pluriel des noms communs :

un référendum — des réféerendums.

Certains de ces noms ont conserve le pluriel d'origine étrangere a coté du pluriel
francais ; toutefois, ce dernier tend maintenant a devenir le plus fréquent :

un maximum — des maxima ou des maximums ;
un gentleman — des gentlemen ou des gentlemans ,
un lied — des lieder ou des lieds.

PLURIEL DES NOMS PROPRES

LES NOMS GEOGRAPHIQUES

Le pluriel des noms géographiques est formeé comme celul des noms communs :
la Guyane francaise — les Guyanes ['’Ameérique — les Ameriques.

LES NOMS DE PERSONNES

Les noms de personnes prennent la marque du pluriel :

e quand ils désignent :

— les familles royales : /es Bourbons, les Tudors ;
— les familles illustres : /es Condes, les Segurs ;

e quand ils servent de modeles ou qu'ils désignent des types: les Hugos, les
Pasteurs ;

e guand le nom de l'auteur designe ses ceuvres artistiques :
des Renoirs, des Watteaux.

ATTENTION
lls restent invariables quand ils sont pris dans un sens emphatique, grandiloguent

et précédes de ['article -
Les Moliere et les Racine sont I'image de leur temps.

PLURIEL DES NOMS COMPOSES

LES NOMS COMPOSES ECRITS EN UN SEUL MOT

lls forment leur pluriel comme des noms simples :
un entresol — des entresols un gendarme — des gendarmes.

ATTENTION
On dit gentilshommes, bonshommes, messieurs, mesdames, mesaemoiselles,

messeigneurs, pluriels de gentilhomme, bonhomme, monsieur, madame, made-
moiselle, monseigneur.
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LES ELEMENTS DE TA"PHRASE

LES NOMS COMPOSES
ECRITS EN PLUSIEURS MOTS

e S'ils sont formés d'un adjectif et d'un nom, tous deux prennent la marque du
pluriel :

un coffre-fort, des coffres-forts : une basse-cour, des basses-cours
un chateau fort, des chateaux forts.

e S'ils sont formés de deux noms en apposition, tous deux prennent la marque du
pluriel : |

un chou-fleur, des choux-fleurs : un chef-lieu, des chefs-lieux.

e S'ils sont formés d’'un nom et de son complément introduit ou non par une
préposition, le premier nom seul prend la marque du pluriel :

un chef-d’ceuvre, des chefs-d'ceuvre ;
un timbre-poste, des timbres-poste ;
une pomme de terre, des pommes de terre.

e S'ils sont formés d'un mot invariable et d'un nom, le nom seul prend la marque
du pluriel .

une avant-garde, des avant-gardes ; un en-téte, des en-tétes.

e S'ils sont formés de deux verbes ou d'une expression, tous les mots restent
invariables :

un va-et-vient, des va-et-vient ; un téte-a-téte, des téte-a-téte.

® S'ils sont composés d'un verbe et de son complément, le verbe reste invariable,
le nom reste en général au singulier (ainsi dans les composeés de abat-, cache-,
porte-, presse-):

un abat-jour, des abat-jour; un presse-puree, des presse-puree
un porte-plume, des porte-plume ; un cache-col, des cache-col
un gratte-ciel, des gratte-ciel.

ATTENTION
Dans un certain nombre de noms composés de cette facon, le nom prend la
marque du pluriel :

un couvre-lit, des couvre-lits ; un tire-bouchon, des tire-bouchons.

e Dans les noms composés avec le mot garde, celui-ci peut étre un nom ou un
verbe. S'il est un nom, il prend la marque du pluriel, et le nom qui suit reste
invariable ; s'il est un verbe, il reste invariable, et le nom qui suit peut prendre ou
non la marque du pluriel, selon le sens :

un garde-péche, des gardes-péche («garde» désigne la personne
chargée de la surveillance de la péche) ;

un garde-boue, des garde-boue (ici «garde» est un verbe: le nom
composé désigne un objet qui garde, protege de la boue).

e Dans les noms composés avec l'adjectif grand, celui-ci est resté longtemps
invariable s'il accompagnait un nom féminin :

une grand-mere, des grand-meres,
mais un grand-pere, des grands-peres.

Toutefois, on écrit souvent aujourd’hui : une grand-mere, des grands-meres.
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LE PLURIEL DES NOMS

LEs CHANGEMENTS DE SENS AU PLURIEL

Certains noms ont pris un sens différent au singulier et au pluriel au cours de
I'évolution de la langue :

e sculpteur se sert d'un ciseau (petit outil fait d’'une lame).
On utilise les ciseaux pour couper (instrument fait de deux lames
croisees et mobiles).

De méme : assise, lunette, vacance, ouie, email, etc.
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E NOM SUJET ET LE
COMPLEMENT D’ AGENT

Pour reconnaitre le sujet

j i est le sujet de «tomben».
g d’'un verbe, on peut poser

%

:

. Dans La boue tache les

| jambes, qu’est-ce qui

| tache ? la boue. «Boue»

. est le sujet de «tache».

| Quand un verbe passe
. de la voix active a la voix

| passive, le sujet du verbe

' devient le complément

| d’agent du verbe passif.

la question «qui est-ce qui ?»
. ou «qu’est-ce qui ?» et la
faire suivre du verbe
de la phrase.
. Par exemple, dans
. Paule tombe, on peut se
. demander : Qui est-ce qui
. tombe ? Paule. «Paule»

i

SENS ET FONCTION DU NOM SUJET

e Un nom est sujet d'un verbe quand il désigne I'étre ou la chose qui fait I'action
ou qui est dans I'état indiqué par le verbe actif :

Les larbres| perdent leurs feuilles en automne.
|

sujet de
«perdent»

Le vent se leve : «vent», sujet de «se leve» ; L'enfant semblait perdu
au milieu de cette foule : «enfant», sujet de «semblait».

e Un nom est sujet d'un verbe passif quand il désigne I'étre ou la chose qui subit
"action indiquée par le verbe :

Le |discours| fut prononcé par le maire.
|

sujet de
«fut prononceé».

LE SUJET D’UN VERBE
A UN MODE PERSONNEL OU IMPERSONNEL

e Un nom peut étre sujet d'un verbe a un mode personnel : indicatif, conditionnel,
subjonctif :

L es assistants se mirent a rire : «assistants», sujet de «se mirent».

e |l peut étre aussi le sujet de l'infinitif, verbe de la proposition infinitive :
Elle vit I'avion atterrir sur la piste : «avion», sujet de «atterrir» ;
ou sujet d'un infinitif de narration :

Grenouilles aussitot de sauter dans les ondes (La Fontaine) :
«grenouilles», sujet de «sauter».
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LE NOM SUJET ET LE COMPLEMENT D'AGENT

e Un nom peut étre aussi sujet d’'un participe, verbe de la proposition participiale :

Le repas fini, elle prit son journal : «repas», sujet de «(étant) fini» ;
Ce film lui déplaisant, elle est sortie de la salle de cinéma : «film»,
sujet de «déplaisant».

LE SUJET NON EXPRIME

Le sujet n'est pas exprimé quand le verbe est & l'impératif, ou dans certaines
expressions qui remontent a I'ancien frangais :

Allons voir ce qui se passe.
Peu importe (c'est-a-dire : il importe peu).

LE SUJET REEL ET LE SUJET APPARENT

Dans les verbes impersonnels ou pris impersonnellement (voir «Modes,
temps...»), on distingue le sujet apparent et le sujet réel. Le sujet réel, place apres
e verbe, fait ou subit I'action indiquée par le verbe.

e sujet apparent est un pronom (il ou ce) qui, placé avant le verbe, laisse prevoir
e sujet réel, tout en dictant I'accora du verbe :

Il lui arrive une laventure| extraordinaire.
| | -

sujet apparent sujet reel
de «arrive» de «arrive»

C’est une maligne, cette fille : «C'», sujet apparent de «est» ; «fille»,
sujet réel de «est».

LE NOM COMPLEMENT D’AGENT

Le complément d'agent du verbe répond a la question «par qui ?» posee apres un
verbe a la voix passive.

I exprime I'agent par qui une action est faite :
Elle fut heurtée par un passant.

Si la méme idée était exprimée a la voix active, le complément d'agent du verbe
passif serait le sujet du verbe actif . Un passant la heurta.

Le complément d’agent peut étre introduit par les prepositions :

—de: /| est aimé de ses parents. Il est compris de tous
— par : Sa maison fut pillee par des voleurs.

LA PLACE DU NOM SUJET

Le nom sujet est, en général, placé avant le verbe :

Le jardinier |gardait] ses fleurs. Le chat dort| prés du feu.

ATTENTION
| peut y avoir déplacement du sujet ; on parle alors d'«inversion du sujet».
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POSITION APRES LE VERBE

® Le nom sujet est placé apres le verbe :

— dans les propositions interrogatives directes qui commencent par le pronom
interrogatif que, complément d'objet ou attribut, ou par I'adjectif interrogatif quel :

Que |veut, ce client ?
Que devient votre fille 7 Quel est votre avis 7

— dans les propositions incises ou intercalées

— dans les propositions indiguant un souhait ou une hypothéese, ou commencgant
par les expressions peu importe, gu’importe ?

\Puisse| votre pronostic se réaliser !
Soit le cercle de centre O. Peu importe mon plaisir personnel !

— dans les propositions commencant par un adjectif attribut :

Rares sont les exceptions.

® e nom sujet peut étre placeé apres le verbe, sans gqu'il s’agisse d'une construc-
tion obligatoire :

— dans les propositions relatives commencant par un relatif complément d'objet,
attribut ou complément circonstanciel :

La chanson que |chantait| Paule, ou la chanson que Paule |chantait]
Le mal dont votre mere souffre, ou le mal dont souffre votre mere ;

— dans les propositions infinitives (voir «Les complétives») :
J'ai entendu |chanter| le coq, ou J'ai entendu le coq |chanter ;

— dans les propositions interrogatives indirectes commencant par un mot inter-
rogatif (quel, quand, comment, etc.) :

Je ne me rappelle plus ou habitai Jacques, ou ou Jacques |habitait| ;

— dans les propositions qui commencent par un adverbe ou un complément
circonstanciel de lieu ou de temps :

Le long d’un clair ruisseau |buvaill une colombe (La Fontaine) :
Bientét \apparaitral la neige ou Bientdt la neige |apparaitral ;

— dans certaines subordonnées conjonctives
Comme le |croient| les enfants, ou Comme les enfants e |croient|

POSITION DU NOM SUJET
AVANT LE VERBE ET REPRISE PAR UN PRONOM

® ¢ nom sujet est placé avant le verbe, mais repris par un pronom personnel
apres le verbe (ou entre l'auxiliaire et le verbe) :

— dans les propositions interrogatives directes qui ne commencent par aucun
mot interrogatif, ou qui sont introduites par le pronom interrogatif qui, complément
d’'objet, ou par I'adverbe pourquoi :
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LE NOM SUJET ET LE COMPLEMENT D’AGENT

La pluie a-t-elle cessé de tomber ? Qui le conseil a-t-il élu president ?
Pourquoi votre sceur ne m'a-t-elle rien dit ?

— dans les propositions interrogatives directes qui contiennent un complement
d'objet direct sur lequel ne porte pas la question posée :
Comment votre mére aurait-elle appris la nouvelle ?

Dans une telle phrase, la question ne porte pas sur «la nouvelle» (complément
d'objet direct), mais sur la maniere dont elle aurait été apprise (comment ?).

® Le nom sujet peut étre placé avant le verbe, mais repris par un pronom
personnel placé apres le verbe (ou entre I'auxiliaire et le verbe), sans que cette
construction soit obligatoire :

— dans les propositions commencant par les adverbes du moins, au moins,
ainsi, peut-étre, aussi, a peine, sans doute :

Du moins Paule n’'a-t-elle rien vu, ou Du moins Paule n‘a rien vu,
— dans les propositions interrogatives qui commencent par les adverbes ou,

quand, comment, combien, ou par le pronom interrogatif qui ou quoi
complément d'objet indirect ou circonstanciel :

Ou cette route mene-t-elle 7 ou Ou mene cette route ?

A qui Pompidou a-t-il succédé ? ou A qui a succede Pompidou ?
— dans les propositions exclamatives commengant par un mot exclamatif (mais,
en ce cas, sans reprise par le pronom) :

Que d'efforts ce travail a exigés ! ou Que d’efforts a exigées ce travail !
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E COMPLEMENT
DE DETERMINATION

- On appelle «complément

i de détermination»

un mot ou un groupe

qui précise le sens

d’un autre mot, qui en limite
. la portée, qui le détermine.

. Si le mot ainsi précisé

est un nom, on parle
couramment de «complement
du nomn». |l existe aussi
des complements

de détermination de I'adjectif
et de I'adverbe (voir p. 56

et 121).
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PLACE DU COMPLEMENT DU NOM

Le complément du nom fait partie du groupe du nom. Il est toujours place apres le
nom qu'il détermine et, le plus souvent, il lui est relié par une préposition :

Le lion est le roi @ E&ﬂ savane|
|

préposition article compl.
du nom «roi»

Mais il peut aussi étre simplement juxtapose :
une moquette polyester (= en polyester).

SENS DU COMPLEMENT DU NOM

Le complément du nom exprime, entre autres sens:

— |le possesseur ou l'auteur la maison de Claudine ; une lettre de Pierre ;
— le sujet de l'action : l'arrivée des coureurs ,
— |'objet de l'action : l'invention d'un procéde ;
— la matiere : le toit d'ardoise ; une montre en or,
— le but, la destination : une trousse a outils ; des cartes de visite ;
— le lieu : la bataille d’Angleterre ; le retour a Toronto ,
— l'origine le jambon d’York ; du sucre de betterave ;
— le contenu : la bouteille de lait; un verre d'eau
— |e tout dont le nom complété
n'est qu'une partie : les doigts de la main ; les voiles du navire
— la qualité : le heron au long bec
— le moyen, la maniere : un coup de couteau
des arbres en quinconce
— la mesure, le prix : un fossé de trois metres, un livre de grand
prix.

I est, le plus souvent, introduit par la préposition de, mais il peut I'étre aussi par les
prépositions a, en, par, pour, etc., selon le sens:

l'obéissance a la loi ; un éclat de rire ;
le ronronnement du chat, la lutte pour la vie.
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E NOM
COMPLEMENT D’OBJET

Un nom est complement est complément d’objet
; de «gonfle». Dans Tu dois
|

te souvenir de nos jeunes

d’objet quand il indique I'étre
ou la chose sur lesquels

= e o R B et S

s’exerce l'action exprimée | anneées, «annees»
par le verbe. g est complement d’objet
' Dans la phrase Le vent . de «te souvenir».

PR,

| gonfle les voiles, «voiles»

LES DIFFERENTS COMPLEMENTS D’OBJET

On distingue trois sortes de compléments d'objet (C.O.).

e Le complément d’objet direct (C.0.D.), qui est construit sans preposition :

J'ai fermé la |fenétre|

|
C.0.D.
de «ai fermé»

e Le complément d'objet indirect (C.O.1.), qui est introduit par une preposition, en
général a ou de .

lls renoncérent a la pourlsufre.

C.0.l.
de «renoncerent» .

Je n'ai jamais douté de ses capacités : «capacités» est C.O.l. de
«al douté».

REMARQUE |'usage seul permet de connaitre les verbes qui se construisent avec
telle ou telle préposition : obéir a, jouir de, échapper a, user de, nuire a, etc.

e Le complément d'objet second (C.0.S.), qu'on peut rencontrer avec certains
verbes qui ont déja un complément d'objet direct ou indirect :

On a opposé un refus & ma|demande|.
I

C.0.S.
de «a oppose»

J'ai parlé de cette question a un spécialiste : «spéecialiste» est C.0.S,
de «ai parlé».

REMARQUE  On donne le nom de complément d'attribution a un complement
d'objet second d'un verbe exprimant I'idée de donner, attribuer, préter, rendre,
accorder, vendre, appartenir :

Il a loué sa maison a des étrangers: «étrangers» est complement
d’'attribution de «a loué».
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LA PLACE DU COMPLEMENT D’OBJET

Le nom complément d’'objet se place normalement apres le verbe :
Elle avait terminé la lecture de ce livre.

Dans les phrases interrogatives ou exclamatives, le nom complément d'objet peut
se trouver avant le verbe si la question, I'exclamation portent sur I'objet :

Quelle route dois-je suivre ? «route», C.O.D. de «suivre».
De quelle route parlez-vous ? «route», C.O.l. de «parlez».
Quel bruit vous faites | «bruit», C.O.D. de «faites».

Il peut étre placé en téte de phrase afin d’étre mis en valeur, mais, dans ce cas, il
est rappelé par un pronom personnel :

Cette decision, je la reprouve : «décision» est C.O.D. de «réprouve»,
comme «la», qui repréesente «décision».
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E NOM ATTRIBUT
L’ APPOSITION ET L'APOSTROPHE

Le nom, sujet ou : qui sont réalisees
| complément d’objet, . autrement qu’a l'aide
peut étre I'objet’ d’un adjectif (voir p. 55)

ou d’un complément
de détermination.

d’une qualification, d’une
détermination particuliere

R TR R R

LE NOM ATTRIBUT

Un nom est attribut quand il indigue la qualité donnée ou reconnue soit au sujet,
soit au complément d’objet, par l'intermédiaire du verbe.

L’ATTRIBUT DU SUJET
L'attribut du sujet est introduit par un verbe d'état (étre, paraitre, sembler, etc.),
par certains verbes passifs ou certains verbes intransitifs :

Tout vous est aquilon, tout me semble zephyr (La Fontaine) : «aqui-
lon» et «zéphyr» sont attributs de chaque sujet «tout».

Elle a été élue déléguee : «déléguée» est attribut du sujet «elle» ;
Paul restait un enfant : «<enfant» est attribut du sujet «Paul».

L’ATTRIBUT DU COMPLEMENT D’OBJET

L'attribut du complément d’objet est introduit par un verbe comme croire, estimer,
faire, juger, penser, nommer, rendre, voir, choisir, élire, trouver, etc. :

Je le crois honnéte homme : <honnéte homme» est attribut du
complément d'objet «le» ;

Le roi I'a fait duc et pair : «duc» et «pair» sont attributs du complement
d'objet «|'».

ATTENTION
[attribut du sujet ou du C.O. peut étre introduit par une préposition (pour, en, de)
ou par une conjonction (comme) :

On I'a pris pour un fou : «fou» est attribut du C.O. «['»;
Elle me traite en ami : «<ami» est attribut du C.O. «me» ;
[l est considérée comme un savant : «savant» est attribut du sujet «il».

LE NOM MIS EN APPOSITION

Un nom est mis en apposition quand il se joint (le plus souvent sans l'intermédiaire
d'une préposition) a un nom — ou a un pronom — pour en indiquer la qualite, le
définir ou le préciser. L'apposition désigne la méme personne ou la méme chose
que le nom qu’elle complete.
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Le plus souvent, I'apposition est séparée du mot qu'elle complete par une pause
(une virgule a 'écrit) :

Le lion, terreur de |la savane : «terreur» est mis en apposition a «lion».
Vous, les eleves de cette classe : «éleves», apposition a «vous».

Parfois, I'apposition et le mot complété sont simplement juxtaposés, sans virgule ni
pause :

Un enfant prodige. Voici mon cousin dentiste.

ATTENTION
Dans des expressions comme :

La ville de Vancouver, le mois de juin, le tifre de marquis,
les mots «Vancouver», «juin», «marquis» sont considérés comme des
appositions de construction indirecte.

LE NOM MIS EN APOSTROPHE

Un nom est mis en apostrophe quand il désigne la personne (ou la chose
personnifiée) que I'on interpelle :

Jeanne, viens a table ! («Jeanne» est mis en apostrophe) ;

Sonnez, sonnez toujours, clairons de la pensée! (Victor Hugo):
«Cclairons» est mis en apostrophe.
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E NOM

COMPLEMENT CIRCOI\ISTANCIEL

| Un nom est complément

' circonstanciel (C.C) quand
il indique dans quelle
condition ou dans quelle
circonstance s’accomplit
'action marqueée par le
verbe. Les complements
circonstanciels répondent

TP T

| aux questions ou ? quand ? |

comment ? pourquoi ?
combien ?, etc., posees
apres le verbe. Il existe donc
- des C.C. de lieu, de temps,

| de maniéere, de mesure,

. d’accompagnement,

. de privation, de cause, de

. but ou d’intérét, de prix,

de moyen, etc.

CONSTRUCTION DES COMPLEMENTS CIRCONSTANCIELS

Le complément circonstanciel,

atre construit directement :

souvent introduit par une préposition, peut aussi.

Elle vient cette semaine a Paris ; Elle marche avec lenteur
Depuis mardi, je ne l'ai pas vu, Il est parti mardi.

Lt cOMPLEMENT CIRCONSTANCIEL DE LIEU

e |l répond aux questions posées apres le verbe : ou ? d’ou ? par ou ?

| exprime au sens propre .
— le lieu ou I'on est
e lieu ou l'on va:
e lieu d'ou I'on vient :
— le lieu d’'ou I'on s'écarte :
e lieu par ou I'on passe :

|l peut indiquer au sens figuré

Il réside a Lyon ;

Elle se rend a la campagne ,
Un rat sortit de terre

Elle éloigna la lampe du livre ;
|| a sauté par la fenétre.

'origine d’'une personne :

Il est issu de famille paysanne.

e |l peut étre introduit par des prépositions telles que :

a: |l est arrivé a la gare,

-chez : Elle se rend chez son ami ;

Il puise de I'eau a une source ; dans : Entrez dans la chambre ;

de : Elle s'écarte de la route sur : Mettez le livre sur la table

| est né de parents modestes sous : Cherchez sous le buffet;

par : Le train passe par la vallée ; pour : Elle a pris le train pour Toronto,
vers : Elle marche vers la voiture ; en: Restez en classe,

et aussi parmi (avec un pluriel), jusqu’a, contre, etc.

ATTENTION

| peut étre construit sans préposition (ne pas le confondre avec un C.0.D.):
Il demeure rue Victor-Hugo (il demeure ou ?).
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

LE COMPLEMENT CIRCONSTANCIEL DE TEMPS

® || répond aux questions quand ? combien de temps ? depuis combien de
temps 7 Il exprime :

— la date de l'action : Je prends des vacances en aodt ;
— |le moment de l'action: Elle est sortie a cinq heures ;
— la durée de l'action : Il marcha trente jours.

® |l peut étre introduit par des prépositions telles que

a: A l'aube, la campagne s’anime ; vers : Le vent se leva vers le soir ;

de : /l est venu de bonne heure ; sur . Elle rentrera sur les six heures ;
dans : Jaural terminé dans un instant; pour : Elle est partie pour deux jours ;
en: La neige est tombée en janvier, durant: Je ['ai vu durant mon voyage.

ATTENTION
| peut étre construit directement, sans préposition (ne pas le confondre avec un
C.0.D.): Il resta un mois a l'étranger (il resta combien de temps ?).

LES COMPLEMENTS CIRCONSTANCIELS
DE MANIERE, DE POINT DE VUE, DE COMPARAISON

® |[s repondent aux questions comment ? de quelle fagcon ? par rapport a qui
ou a quoi ? de quel point de vue ?, etc. lIs expriment :

— la maniere dont se fait l'action: Elle travaille avec ardeur ;
— le point de vue envisageé : Elle reussit mieux en mathématiques ;
— la comparaison Il est grand pour son age.

® |Is peuvent étre introduits par les prépositions :

a: Elle allait a grands pas ; avec : Elle refusa avec mepris ;
de : Regarder d’un air distrait ; sans . // le regarda sans colere ;
en : Examiner la letire en silence ; pour : /[l a bien reussi, pour un essai

selon : Selon ses dires, il est innocent.
® |Is peuvent étre construits directement : Elle marchait la téte haute.

® Les complements de comparaison peuvent étre introduits par les conjonctions
comme ou que :

Il conduisait comme un fou. Elle est plus grande que son frere.

RemarRQUE Dans ces deux derniers cas, on peut faire de «fou» et de «frére» les
sujets de verbes sous-entendus : il conduisait comme un fou conduirait ; elle est
plus grande que son frere n’est, ou, mieux encore, faire de «frére» le complément
du comparatif «plus grande».

LES COMPLEMENTS CIRCONSTANCIELS
DE PRIX ET DE MESURE

® |Is repondent aux questions a quel prix ? combien ? |Is expriment :
— le prix: Il a payé ce terrain une forte somme ;
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LE NOM COMPLEMENT CIRCONSTANCIEL

— lamesure: La piste du stade mesure quatre cents metres ;
— le poids: Ce paquet pese trois Kilos.

e IIs peuvent étre introduits par des prépositions telles que :

a: Le terrain est @ un prix excessif
pour . Pour cette somme, je vous le donne
de: Le thermométre est descendu de un degre ;

sur: La plage s'étend sur plusieurs kilometres.

ATTENTION
ls peuvent étre construits directement (ne pas les confondre avec des C.0.D.):

Un tableau de maitre se vend plusieurs millions (se vend combien 7).

LEs COMPLEMENTS CIRCONSTANCIELS
D’ACCOMPAGNEMENT ET DE PRIVATION

e lls répondent aux questions accompagné de qui ou de quoi ? avec qui ou
quoi ? sans étre accompagné de qui ou de quoi ? Ils expriment :

— l'accompagnement : Il est parti en vacances avec sa mere
[ ‘appareil est vendu avec ses accessoires
— la privation : Elle est venue sans son frere.

e |ls peuvent étre introduits par les prépositions :

avec : Elle se proméne avec son chien ; Elle est partie avec des amis ;
sans : [/ voyage sans sa femme ; I/ vit seul, sans ressources.

LE COMPLEMENT CIRCONSTANCIEL DE MOYEN

e |l répond aux questions posées apreés le verbe : au moyen de qui ou de quoi ?
en quoi ou avec quoi ? par quelle partie 7 || exprime :

— l'instrument . Elle écrivit son nom avec un crayon,
— la matiere : La cheminée est en marbre

— la partie du corps:  Je le pris par le bras ,

— la partie de l'objet:  Pierre me tira par la manche.

e || peut étre introduit par les prépositions :

a. Tracez vos lignes a la regle ;

avec . [/l découpa la gravure avec des ciseaux ;
de . Elle le poussa de I'épaule ;

par:  Elle le saisit par le cou

en: La cloison est faite en carreaux de platre.

LE COMPLEMENT CIRCONSTANCIEL DE CAUSE

I répond aux questions posées aprés le verbe : pourquoi ? pour quelle raison ?
sous l'effet de quoi ? Il exprime :

— la cause (sens propre) .  Elle est morte d’un cancer
— le motif (sens figure) : Il 'est entré par erreur.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

® |l peut étre introduit par les prépositions :

de : Il resta muet de surprise ;
par:  Elle renversa un verre par inadvertance ;
pour: [/ fut félicité pour son succes.

LE COMPLEMENT CIRCONSTANCIEL D’ OPPOSITION

Le complément d'opposition (dit aussi «de concession») est introduit par la
oréposition malgre ou la locution prépositive en dépit de.
| indique la cause qui aurait pu s'opposer a l'action exprimée par le verbe :

Elle sortit malgre la pluie ;
En depit de sa tristesse, elle souriait.

LE COMPLEMENT CIRCONSTANCIEL DE BUT OU D’INTERET

® [l répond aux questions posées apres le verbe : dans quelle intention ? au
profit de qui ? ou contre qui ou contre quoi ? || exprime :

— le but: Tout le monde se reunit pour le cortége ;
— lintérét:  Elle travaille pour ses enfants ;
— l'hostilité : Il n'a jamais rien fait contre ses amis.

@ || peut étre introduit par des prépositions telles que :

a: J'al volé a son secours

pour:  FPrends un savon pour ta toilette ;
dans: Elle travaille dans I'espoir de réussir ;
contre . // a voté contre cette loi.

LA PLACE DES COMPLEMENTS CIRCONSTANCIELS

_es complements circonstanciels ont en général une place mobile dans la phrase.
Is sont ordinairement placés apres le verbe et le complément d’objet; s'il y a
plusieurs compléments circonstanciels, on termine en général par le plus long :

On devinait sa peur, en ce moment, sous I'impassibilité du visage.

Toutefois, les compléments circonstanciels, en particulier ceux de lieu et de
temps, peuvent se trouver avant le verbe :

Le mardi matin, a huit heures, elle prit 'avion pour Toronto.
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ADJECTIF QUALIFICATIF

| L'adjectif qualificatif est ' Il peut varier de forme

| un mot variable, indiquant | selon son genre et selon
une qualité d’un étre . son nombre : un gentil

| ou d’une chose (désignés | garcon ; de petits villages ;

par un nom ou un pronom). ! cela est inutile.

FORMATION DU FEMININ

En général, le féminin se forme en ajoutant un -e a la fin du masculin .

un grand bureau — une grande echelle
un hardi marin = une manoceuvre haradie.

RemarQUE  Si le masculin est terminé par un -e, I'adjectif ne change pas au
féminin : un large trottoir = une rue large.

e Si le masculin est terminé par -gu, le féminin est en -gué (avec tréma sur le -e) :
un cri aigu — une pointe aigue.

e Si le masculin est terminé en -eau, -ou, le féminin est en -elle, -olle :

un beau jouet — une belle gravure ;
un terrain mou — une chair molle.

ATTENTION
Flou, hindou ont pour féminins : floue, hindoue.

e Sile masculin est en -el, -ul, -l mouillé, le féminin est en -elle, -ulle, -ille :
un cruel ennemi — une farce cruelle ;
un devoir nul = une note nulle ;
un pareil espoir = une vie pareille.

e Si le masculin est terminé par -ien, -on, le féminin est en -ienne, -onne :

un chéateau ancien — une bague ancienne ;
un bon numéro — une bonne affaire.

e Si le masculin est terminé par -an, le féminin est en -ane :
I'esprit partisan — une querelle partisane.

ATTENTION
Paysan a pour féminin : paysanne.

le labeur paysan — la vie paysanne.

e Si le masculin est terminé en -et, le feminin est en -ette :
un éleve muet — une douleur muette.

ATTENTION
Les adjectifs complet, désuet, discret, incomplet, indiscret, inquiet, replet,
secret ont le féminin en -ete : un regard inquiet = I'ame inquiete.
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e [ ecs adjectifs masculins terminés en =-ot ont le féminin en -ote, sauf boulot,

maigriot, palot, sot, vieillot, qui doublent le -t-:

un conte idiot — une farce idiote ;
un sot consell = une sotte reponse.

e [ es masculins bas, épais, gros, faux, roux, las, expres, métis ont le féminin

en -sse OuU -esse .

un billet faux — une piece fausse ,
un ordre expres — une défense expresse.

® Si le masculin est terminé en -er, le féminin est en -ere :

le dernier mot — la derniere page ;
un air léeger — une brise légere.

® Sile masculin est terminé par -eux, -oux, -eur, le féminin est en -euse, -ouse,

-euse

un garcon sérieux — une idée serieuse ;
un enfant jaloux — une fille jalouse ,

un rire trompeur — une réponse trompeuse.

ATTENTION

Antérieur, extérieur, inférieur, intérieur, majeur, meilleur, mineur, posterieur,
supérieur, ultérieur ont le féminin en -e : un meilleur avis = une meilleure vie.

e S/ le masculin est en -teur, le féminin est généralement en -trice, si le -t

appartient au suffixe :

un nom évocateur — une phrase évocatrice.

ATTENTION

Les adjectifs masculins en -teur dont le -t appartient au radical (qui apparait a
"infinitif du verbe dont ils sont derivés) ont en principe un féminin en -teuse :

un enfant menteur — une fillette menteuse (on retrouve le -t dans

«mentir»).

e Si le masculin est terminé par un -f, le féminin est en -ve :
un froid vif = une vive discussion.

FEMININS IRREGULIERS

Certains adjectifs ont un féminin irrégulier, par exemple :

‘adjectif masculin | terminaison du féminin | adjectif féminin ==
blanc ; franc -che blanche ; franche
frais ; sec fraiche : seche

douxl t|ers -ce douce ; tierce

maitre ; traltre -6856 ‘maitresse ; traitresse
vengeur ; pecheur -eresse vengeresse ; pécheresse
bénin ; malin -gne, benigne ; maligne

long |  -gue longue

caduc ; turc ; -que caduque ; turque |
grec -cque grecque

andalou -S€ andalouse

favori; coi -te favorite ; coite

hebreu ; vieux

(tres irréguliers)

hebraique ; vieille
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L"ADJECTIF QUALIFICATIF

FORMATION DU PLURIEL

En général, le pluriel de I'adjectif se forme en ajoutant un -s au singulier :
un grand cahier —» de grands espoirs ;
une phrase breve — de breves phrases.

REMARQUE  Si le singulier est terminé par un -s ou par un =X, I'adjectif ne change
pas au pluriel : un chat gris = des chats gris ; un faux nez — ae faux nez.

e Si le singulier est terminé par -al, le pluriel est en -aux :
un tigre royal — des tigres royaux.

ATTENTION |
— Banal, bancal, fatal, final, glacial, natal, naval, tonal ont leur pluriel en -als

le mot final — les combats finals.

— Les adjectifs masculins beau, hébreu, jumeau, manceau, nouveau, touran-
geau ont leur pluriel terminé par un =X :
un beau jouet — de beaux jouets.

PLACE DE L’ADJECTIF QUALIFICATIF EPITHETE

En principe, I'adjectif épithete (voir p. 55) peut se placer indifféremment avant ou
apres le nom auquel Il se rapporte :

un magnifique point de vue ; un point de vue magnifique : le sens ne
change pas avec la place de «magnifique».

ATTENTION | |
Certains adjectifs changent de sens selon qu'ils précedent ou suivent le nom :

un brave homme = un homme généreux et simple ;
un homme brave = un homme courageux.

En fait, la place de I'adjectif épithéte obéit a un usage compliqueé qui déepend en
particulier du rythme de la phrase et du desir d’'expressivite.

D'une facon trés générale, I'adjectif placé avant le nom présente la qualite comme
appartenant en propre au nom et forme avec lui comme un seul mot ; placeé apres
le nom, il indique une qualité qui distingue un étre ou une chose de tous les autres
désignés par le méme nom .

la petite maison ; I'armée americaine.

e On place souvent avant le nom:

— un adjectif d'une syllabe qualifiant un nom de plusieurs syllabes: un long
frajet ;
— un adjectif qui exprime une nuance affective : le malheureux enfant.

e On place ordinairement apres le nom :

— un adjectif de plusieurs syllabes qualifiant un nom d'une syllabe : un choix
difficile ;

— les adjectifs qui expriment la forme, la couleur ou I'appartenance a une cate-
gorie : un saladier rond ; une robe rouge ; un fonctionnaire civil ;

— les participes passés employés comme adjectifs : des enfants gates ;

— les adjectifs suivis d'un complément : un travail long a executer.
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ACCORD
DE L"ADJECTIF QUALIFICATIF

L’adjectif qualificatif, . un seul nom, il s’accorde

. épithete, attribut en genre et en nombre avec
| ou apposition (voir p.55), | ce nom: un grand jardin ;

' s’accorde en genre | une grande ferme ; de grands
et en nombre avec le nom | vases ; de grandes fleurs
ou les noms auxquels (adjectifs épithetes) ;

il se rapporte. . cette ferme est grande ;

Si I'adjectif qualificatif, | ces vases sont grands
épithéte, attribut | (adjectifs attributs).

i ou apposition, se rapporte a

Lt B TS
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A CCORD DE L’ADJECTIF AVEC PLUSIEURS NOMS

e Si I'adjectif qualificatif, épithete, attribut ou apposition, se rapporte a deux ou
plusieurs noms, il s'accorde en genre et en nombre avec I'ensemble de ces noms :

Pierre et Jean sont gentils ;
L'Ameérique et I'Asie sont a peu pres egales en superficie ;

Quand les noms sont de genre différent, I'adjectif se met au masculin pluriel :
A I'équinoxe, le jour et la nuit sont égaux.

e Sil'adjectif qualificatif, épithete, attribut ou apposition, se rapporte a deux noms
singuliers coordonnés par la conjonction ou, il s'accorde tantét avec le nom le plus
rapproche, tantét avec les deux :

une indifférence ou un parti pris révoltant (accord avec «parti pris») ;
une paresse ou une négligence scandaleuses (accord avec les deux
noms).

® Si deux ou plusieurs adjectifs épithétes se rapportent a un méme nom singulier,
exprimé une seule fois au pluriel, ces adjectifs restent au singulier :

les langues anglaise et allemande ; les Codes civil et penal

A CCcORD DE L’ADJECTIF
AVEC UN NOM SUIVI D’UN COMPLEMENT

e Sil'adjectif épithete se rapporte a un nom suivi de son complément, il s'accorde
en genre et en nombre avec le premier ou le second, pourvu gqu’il convienne par le
sens a 'un comme a l'autre :

un manteau de laine bleu ou un manteau de laine bleue : «bleu» se
rapporte par le sens a «manteau» aussi bien qu'a «laine».
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L'ACCORD DE L'ADJECTIF QUALIFICATIF

Dans le cas contraire, il ne s'accorde qu'avec le nom auquel il se rapporte par le
Sens :

un manteau de laine déchiré . «déchiré» ne se rapporte par le sens
gqu'a «manteau».

e Sil'adjectif épithéete ou attribut se rapporte a I'expression une espece de ou une
sorte de, il s'accorde avec le complément qui suit :

Une sorte de fou entra, furieux, faisant de grands gestes ,
Je vis une espece de mendiant assis sur le seull.

ACCcORD DES ADJECTIFS COMPOSES

e Siles adjectifs composés sont formés de deux adjectifs, tous deux s'accordent
en genre et en nombre avec le nom auquel ils se rapportent :

un enfant sourd-muet (= sourd et muet) = des enfants sourds-muets.

e Si les adjectifs composés sont formés d'un adjectif et d'un adverbe (ou d'une
préposition), I'adjectif s'accorde mais l'adverbe ou la préposition restent inva-
raples :

un enfant nouveau-ne (= nouvellement

né) — des enfants nouveau-nes ;

'avant-derniere page — les avant-derniéres pages ;
des pois extra-fins ; des mots sous-entendus.

REMARQUE Nouveau s'accorde quand le participe passe est substantive : les
nouveaux maries, les nouvelles venues.

e Si les adjectifs composés sont formés d'un adjectif et d'un élement abrége
terminé en =i ou -0, I'adjectif seul s'accorde :

une aventure tragi-comique — des aventures tragi-comiques ;
une monnaie gallo-romaine — des monnaies gallo-romaines.

AccORD DES ADJECTIFS DE COULEUR

Les adjectifs de couleur s'accordent en genre et en nombre avec le nom auquel
IS se rapportent :

le tableau noir ; les chaussures noires.

ADJECTIFS DE COULEUR INVARIABLES

e Les adjectifs de couleur composés, c’est-a-dire formés de deux adjectifs ou
d'un adjectif et d'un nom, restent invariables :

une cravate bleu fonceé ; des gants bleu roi.

® L es noms employés comme adjectifs de couleur restent invariables :
un ruban orange (de la couleur de l'orange) — des rubans orange,
une robe marron (de la couleur du marron) — des robes marron.

EXCEPTIONS
Ecarlate, fauve, incarnat, mauve, pourpre et rose, indiquant une couleur, ne
sont plus percus comme des noms et s'accordent :

un tissu mauve — des tissus mauves ;| une soie rose = des soies roses.
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PARTICULARITES DE FORME ET D’ ACCORD

e Les adjectifs fou, vieux, nouveau, beau, mou font au masculin singulier,
devant une voyelle ou un h- muet, fol, vieil, nouvel, bel, mol :

un mol oreiller : un bel homme ;| un bel enfant.

e Certains adjectifs n'ont que le masculin . nez aquilin, pied bot, vinaigre rosat
Certains adjectifs n‘ont que le féminin : bouche bée.

e | 'adjectif grand reste invariable dans les noms composés féminins : grand-
route ; grand-mere ; a grand-peine.
Toutefois, on écrit aussi des grands-meres.

e |'adjectif fort reste invariable dans I'expression «se faire fort» : Elle se fit fort de
lui faire reconnaitre son erreur.

e | 'adjectif feu (= récemment décédé) est invariable quand il est placé avant le
déterminant :

feu la reine mais la feue reine.

e Les adjectifs excepté, passé, supposé, compris, 6té, étant donne, ci-joint,
ci-inclus, attendu, vu, approuvé, nu, demi restent invariables quand ils sont
placés devant le nom ; ils s'accordent quand ils sont placés apres :

Passé huit heures mais huit heures passees ;

Une demi-heure mais une heure et demie

Ci-joint deux timbres mais les deux timbres ci-joints ,
Nu-téte mais téte nue.

e L'adjectif qui suit la locution verbale avoir I'air peut s'accorder avec le mot «air»
ou, mieux, avec le sujet de la locution verbale :

Elle a I'air doux ou Elle a 'air douce.

e Les adjectifs employés comme adverbes ou prépositions restent invariables :

Ces roses sentent bon. La pluie tombe dru.
Haut les mains. Des fleurs plein les vases.

EXCEPTIONS
des fleurs fraiches écloses ; des yeux grands ouverts ; une porte grande ouverte.
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ES DEGRES
DE SIGNIFICATION DE L’ADJECTIF

L’adjectif qualificatif

peut exprimer simplement
une qualité d’un étre ou
d’une chose. On dit alors
qu’il est au positif : Cette
porte est etroite. Le courant
est rapide.

Dans certains emplois,

| il permet d’établir

. des degrés ou bien

. des comparaisons entre

. des étres ou des choses:
| c’est ce qu’on appelle

' les «degrés de

. signification».

LE COMPARATIF

Si I'étre ou la chose possede une qualité (= une maniére d'étre) a un certain
degré, inférieur, égal ou supérieur par rapport aux autres de la méme espece, on
emploie le comparatif :

— le comparatif de supériorité, formé avec l'adverbe plus :
Pierre est plus prudent que Paule,

— le comparatif d'égalité, formé avec I'adverbe aussi (ou si dans une proposition
negative) :

Pierre est aussi aimable que Paule ; Pierre n'est pas si habile que Paule

— le comparatif d’infériorité, formé avec l'adverbe moins :
Pierre est moins vif que Paule.

LE SUPERLATIF RELATIF

Si 'étre ou la chose posséde une qualité (= une maniéere d'étre) a un degré plus ou
moins élevé que tous les autres du méme genre, on emploie le superlatif relatif :

— le superlatif relatif de supériorité, formé avec I'adverbe le plus, le mieux :
Paule est la plus sage des €eleves. Jean est le mieux loge ae nous fous

— le superlatif relatif d'infériorité, forme avec I'adverbe le moins :
Paule est la moins sage des eleves.

LE SUPERLATIF ABSOLU

Si I'on veut exprimer que I'étre ou la chose possede une qualité (= une maniere
d'étre) a un degré tres élevé, on emploie le superlatif absolu :

— un superlatif absolu formé avec un adverbe comme tres, fort, bien, etc. :
Marie est trés sage ; Jacques est fort desagreable ,
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— un superlatif absolu formé avec un préfixe : archi-, sur-, extra-, ultra-, super-,
hyper-

une salle archicomble ; une réeputation surfaite ;
des petits pois extra fins ;

— un superlatif absolu formé avec le suffixe -issime :
un timbre rarissime ' un homme richissime.

COMPARATIFS ET SUPERLATIFS IRREGULIERS

Certains comparatifs et superlatifs ont une formation irréguliere.

P s
pono. .. . f_mellleur e j.e meilleur -

petit . . . |Mmonde, plus pe’ﬁt le moindre, le plus petlt
mauvais | pire, plus mauvais | le pire, le plus mauvais

REMARQUE Le francais utilise des formes issues de mots latins qui étaient des
comparatifs et qui ont le sens d'un adjectif ordinaire ou celui d’'un superlatif. C'est le
cas de superieur, inferieur, interieur, extéerieur, ultérieur, antérieur, postérieur .

une situation inférieure ; du chocolat supérieur

EMPLOI DE L’ARTICLE DEVANT LE SUPERLATIF RELATIF

® | article n‘est pas exprimeé devant le superlatif relatif quand celui-ci est précédé
d'un adjectif possessif ou de la préposition de :

C'est mon plus beau costume. Ce qu'il y a de plus étonnant

e Quand plusieurs superlatifs se rapportent a un méme nom, on répéte l'article
devant chacun d'eux :

[a nouvelle la plus étonnante, la plus incroyable qu'on ait apprise.

e Dans les expressions le plus, le moins, le mieux (superlatifs d’adverbes), l'article
peut rester invariable devant un adjectif au féminin ou au pluriel si 'on compare entre
eux les differents degrés d'une méme qualité chez un ou plusieurs étres .

C’est le matin que la rose est le plus belle ;
C'est en été que les orages sont le plus fréquents.

Mais, si 'on compare un ou plusieurs étres (ou choses) a tous ceux qui ont la
méme qualité, 'article est variable :

La rose est la plus belle des fleurs ;
Les questions qui paraissent les plus simples.

® Oi l'adjectif est employé comme adverbe, I'article reste invariable :
Ce sont ces fleurs qui coatent le plus cher.
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ES FONCTIONS
DE L'ADJECTIF QUALIFICATIF

-

Quand il n’est pas | Il peut étre epithete ou
apposition dans le groupe
du nom, ou attribut dans

le groupe du verbe.

(voir precedemment) ou

4
employe comme adverbe E
%
comme nom (par exemple: |

wh

g

le bleu du ciel), I'adjectif | Il peut aussi avoir un
! qualificatif peut avoir trois | complément.
fonctions. f

ADJECTIF EPITHETE

|'adjectif qualificatif est épithéte quand, placé a coté d'un nom dont il indique une
qualité, il forme un tout avec lui:

une jeune informaticienne : «jeune» est épithéte de «informaticienne».

L'adjectif épithéte peut étre introduit, apres certains pronoms indefinis, par la
préposition de :

Il avait sur son visage quelque chose de grave : «grave», épithete de
«guelque chose».

ADJECTIF APPOSITION

'adjectif qualificatif est apposition quand, placé auprés d'un nom ou d’un pronom
dont il indique une qualité, il en est séparé par une pause a l'oral ou par une
virgule a I'écrit :
Jeune, elle marchait d’'un pas vif : «<jeune», apposition du sujet «elle» ;
Je vis certains, inquiets, qui s'agitaient: «inquiets», apposition du
C.0.D. «certains»

ADJECTIF ATTRIBUT

L’ATTRIBUT DU SUJET

’adjectif qualificatif est attribut du sujet quand, relie au nom ou au pronom par un
verbe, il exprime une qualité reconnue ou attribuée au sujet et qu'il ne fait donc
pas corps avec ce sujet. On le rencontre avec

— les verbes d'état : Perrette était jeune («jeune» : attribut du sujet «Perrette») ;
Petit poisson deviendra grand («grand» : attribut du sujet «poisson») ;

— certains verbes a la voix passive: Il fut rendu prudent par son accident
(«prudent» : attribut du sujet «il») ;

— certains verbes intransitifs : Nous vivions tranquilles («tranquilles» : attribut
du sujet «nous»).
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L’ATTRIBUT DU COMPLEMENT D’'OBJET

L'adjectif qualificatif est attribut du complément d'objet quand il représente une
qualité que le sujet reconnait ou attribue au complément d'objet.
On le trouve avec les verbes faire, rendre, juger, choisir, estimer, déclarer, etc. :

Je le crois sincere : «sincere», attribut du C.O.D. «le» ;

Il estime cet enfant capable : «capable», attribut du C.0.D. «enfant».
ATTENTION
L'adjectif attribut du sujet ou de I'objet peut étre introduit par les prépositions en,
pour, a, de, et par la conjonction comme :

Pierre agit en ingrat : «ingrat», attribut du sujet «Pierre» ;
Je le considere comme fou : «fou», attribut du C.0O.D. «le».

LE COMPLEMENT DE L’ADJECTIF

LE COMPLEMENT DE DETERMINATION

Un nom est complément de détermination d'un adjectif quand, placé aupres de
cet adjectif, il en précise le sens:

ce bol plein de lait : «lait» est complément de I'adjectif «plein».

Il peut étre introduit par les prépositions de, a, envers, en, etc. :
[’alcool est nuisible a la santé : «santé», compl. de I'adj. «nuisible» |

Ne soyons pas indulgents envers nous-mémes . «Nous-memes»,
compl. de l'ad]j. «indulgents» ;

Elle est loyale envers ses amis : «amis», compl. de I'ad]. «loyale» ;

Flle est forte en mathématiques : «mathématiques», compl. de l'adj.
«forte».

Un méme mot peut étre complément de plusieurs adjectifs coordonnes ou juxta-
nosés, & condition que ces divers adjectifs admettent tous la méme construction :

|| est heureux et fier de son succes.

Mais on dira:
|| est trés sensible a vos compliments et il en est fier.

- LES COMPLEMENTS

DU COMPARATIF ET DU SUPERLATIF |
L'adjectif au comparatif et au superlatif relatif est ordinairement suivi d'un
complément :

On a souvent besoin d'un plus petit que soi (La Fontaine) : «sol» est
complément du comparatif «plus petit» ;

[ 'absence est le plus grand des maux (La Fontaine): «maux» est
complément du superlatif «le plus grand».
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ES DETERMINANTS
DU NOM ET LES PRONOMS

ordinairement employés
pour remplacer un groupe
du nom ou pour désigner
les personnes qui participent
a la communication.

est un des éléments

du groupe du nom. Il peut
appartenir a différentes
classes grammaticales,
mais il accompagne Il existe des rapporis
presque toujours le nom. entre les determinants et
Les pronoms, eux, sont - certains pronoms.

R e e

:

LES DETERMINANTS DU NOM

En regle générale, un nom s’emploie précédé d'un petit mot comme le, un, ce,
etc., qu'on appelle un «déterminant». Son role est de définir et de préciser le nom.
On distingue six classes de déterminants :

— les articles : le, un, du, etc. ;

— les démonstratifs : ce, cette, etc. ;

— les possessifs : mon, ton, son, etc. ;

— linterrogatif et exclamatif : quel;

— les numeraux : deux, trois, quatre, etc. ;

— les indefinis . quelques, chaque, plusieurs, etc.

ABSENCE DU DETERMINANT

Dans quelques cas, le déterminant n'est pas exprimé :
— avec certains noms propres : Marie, Paul, Marseille ;
— dans diverses locutions : faire attention, prendre racine ;

— avec des appositions ou des noms attributs : Louis XIV, roi de France. Son
frere est médecin ;

— avec des noms compléments précédés d'une préposition: un collier de
perles ; arriver en voiture ;

— dans des proverbes, des phrases sentencieuses . Comparaison n'est pas
raison.

Les PRONOMS

Les pronoms jouent le réle des groupes du nom, auxquels ils se substituent pour
les rappeler, les préciser, les anticiper, etc. lls ont toutes les fonctions syntaxiques
du nom. On distingue les pronoms :

— personnels : i, elle, eux, se, le, la, lui, etc. ;
— possessifs : le mien, le tien, le sien, etc. :
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— démonstratifs : ce, ceci, cela, ceux-ci, etc. ;
— relatifs : qui, que, lequel, etc. ;

— interrogatifs et exclamatifs : qui, quoi, etc. ;
— indéfinis : aucun, nul, chacun, etc.

RESSEMBLANCES ENTRE DETERMINANTS ET PRONOMS

Les pronoms présentent des analogies avec les determinants :
— pronoms et adjectifs indéfinis ont des formes semblables :
aucun, nul, quelque, certain, etc. ;

— pronoms et adjectifs possessifs, pronoms et adjectifs démonstratifs sont étroi-
tement liés par leur forme :

notre (adjectif = déterminant)/ le ndtre (pronom); mien (adjectif =
déterminant)/ le mien (pronom) ;

ce peut étre déterminant ou pronom ;

— pronoms personnels et articles ont parfois des formes identiques :
le, la, les.

Ces similitudes soulignent le rapport étroit qui existe entre le groupe du nom,
comportant un déterminant, et le pronom, substitut du groupe du nom.
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ARTICLE

L’article est le plus
courant des déterminants.
C’est un petit mot variable
| qui accompagne le nom,

| en indique le genre

i et le nombre, et lui donne

=

SRR A

i une determination

plus ou moins precise.
On distingue : l'article
défini, I'article indéfini
et I'article partitif.

LESs FORMES DE L’ ARTICLE

L'article peut avoir trois formes : normale, élidée ou contractee.

Les formes élidées s'emploient devant les mots singuliers commengant par une
voyelle ou un h- muet. Les formes contractées sont le résultat de la contraction des
prépositions de et a et de l'article défini le ou les.

:

Ent et o
SO
e " T LT SRR 0k
i o o e Sy L e S raa

- - -:. n .:\.. o e FEAL 5L s

al’isle o e T
o SR

défini normal | le monde les astres les planétes
défini élidé | Funivers; | laurore; |
e I’horizon I’habileteé _ .
défini contracté | au monde alaterre | aux hommes | aux femmes
(a + le) o (a + les) (& + les)
du monde | de la terre des cieux des femmes
(de + le) | (de + les) (de + les)
indefini un monde une terre | des mondes | des terres
partitif boire du thé | boire de la | manger des | manger des
| tisane épinards confitures

Lorsque deux ou plusieurs noms sont coordonnés, l'article est répété devant

chaque nom :

On apercevait les toits et les cheminées des premieres maisons.

EXCEPTIONS

L’article n'est pas répéte
— dans quelques expressions toutes faites : les us et coutumes ; les peries et

profits ;

— lorsque les deux noms sont coordonnés par ou explicatif: les Trifluviens, ou
habitants de Trois-Rivieres.

L7 ARTICLE DEFINI ET SES EMPLOIS

e | 'article défini détermine de fagon précise le nom gu'il introduit :

Répétez la phrase que vous venez de lire («la» précise le nom
«phrase» en indiquant qu’il s’agit de celle que vous venez de lire).
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Il peut avoir aussi le sens:

— d’'un adjectif démonstratif : Jarrive a l'instant (= a cet instant) ;
— d'un adjectif possessif : J'ai mal a la téte (= a ma téte) ;
— d'un adjectif indéfini : Tissu a vingt francs le métre (= chaque metre).

e Larticle défini n'est pas exprimé devant les noms propres de personne ou de
ville, sauf si ces noms incluent l'article (La Rochelle), mais il I'est devant les noms
de peuples, de pays et de fleuves:

Duval, Québec, Geneve mais les Ameéricains, le Mexique, la Seine.

Toutefois, on emploie 'article devant les noms designant :

— les familles : les Valois ; les Bourbons,
— les ceuvres d'un artiste les Manets ; les Renoirs ;
— les noms de personne
accompagnés d'un adjectif:  Podieux Tartuffe ; le pauvre Pierre ;
— les personnes méprisees : la Du Barry ; la Brinvilliers ;
— |es personnes admirees : les Corneille ; les Sevigne
— les artistes (autrefois) : la Champmeslé ; la Callas.

e L'article défini, comme les autres déterminants, peut étre omis s'il s'agit de .

— noms en apposition : Ottawa, capitale du Canada, )
— compléments de matiere : une statue de marbre ;

— locutions verbales : Il prit soin de lui’;

— |ocutions toutes faites Elle est nu-pieds ; a vol d'oiseau ;

— proverbes A bon chat, bon rat,

— adresses : Elle habite rue Victor-Hugo,

— titres d'ouvrages : Histoire de France,

— énumerations : Femmes, moine, vieillards, tout était des-

cendu (La Fontaine).

ATTENTION
Les noms de pays féminins ne sont pas accompagnés de I'article quand ils sont
précédés des prépositions a, de, en .

Elle habite a Chypre. Elle revient de Tunisie. Elles vont en Chine.

L7 ARTICLE INDEFINI ET SES EMPLOIS

ﬂ

e L'article indéfini introduit un nom en le présentant comme distinct des autres de
la méme espéce, mais sans apporter plus de preécision.
Au pluriel, il marque aussi un nombre indéterming :

Un homme est la qui vous attend. Il y a des cerises cette annee.

| 'article indéfini peut avoir aussi la valeur :

— de I'adjectif indéfini quelque : On le crut pendant un temps

— de mépris, de respect : Les critiques d'un Durand ne me
froublent pas,; Ecoutez la priere d'une
mere.

e | 'article indéfini est omis devant :

— un nom attribut (parfois) : Elle devint ingenieur ,
— un nom construit avec une Elle est partie en voiture
préposition (parfois) par endroits ;
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— les phrases impersonnelles : C'est dommage ,
— dans des locutions verbales : faire grace ; avolr recours.

e Souvent, l'article n'est pas exprimé aprés les prépositions avec ou sans, en
particulier quand il s'agit de noms abstraits :

Il travaille avec peine. Elles trouverent sans difficulte.

L7 ARTICLE PARTITIF ET SES EMPLOIS

e L'article partitif est employé devant les noms de choses pour indiquer une
quantité indéterminée :

Il boit du jus de fruit. Il vend de la soie. Elle mange des confitures.
ATTENTION
Le sens partitif est rare dans des, qui est généralement un indéfini (pluriel de un).

e La préposition de est employée seule, au lieu de I'article partitif ou indéfini .

— aprés un adverbe de quantité J'ai peu de temps devant moi
(trop, peu, beaucoup, etc.): J'ai trop de travail ;
sauf dans I'expression bien des... : Bien des gens disent... («des» est iCl

article partitif) ;
— aprés un verbe de forme négative :  Elle ne boit pas de lait;
— devant un nom pluriel précede
d'un adjectif : Elle nous a servi de beaux fruits.
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ES ADJECTIFS NUMERAUX

! nombre précis (une ville
désignent le nombre ou le | de trois cent mille habitants).
rang précis des étres ou des | Les adjectifs numeraux
choses qu’ils determinent ordinaux indiquent un rang
. ou qu’ils qualifient. . précis dans un ensemble
Les adjectifs numéraux . ordonné (Elle habite au

. cardinaux indiquent un | troisiéme étage).

Les adjectifs nhuméraux

R O R e R TR A TR R

LES FORMES DES ADJECTIFS NUMERAUX

LES CARDINAUX

Les adjectifs numéraux cardinaux peuvent étre :

— des mots simples : un, deux, trois, quatre, cing, quatorze, quinze, trente, cent,
mille, etc. :

— des mots composés, soit par addition : dix-huit,; vingt et un; soit par multi-
plication : quatre-vingts ; deux cents.

L'usage veut que l'on mette un trait d'union dans tous les noms de nombres
composés inférieurs a cent qui ne sont pas liés par la conjonction et:
Vingt-deux mais vingt et un, trois cents.

LES ORDINAUX

Les adjectifs numéraux ordinaux sont :

— des mots formés avec le suffixe -ieme a partir des cardinaux simples ou
composés : troisiéme, milliéme ; vingt et uniéme, trente-deuxiéme, trois centieme
(le suffixe -ieme ne s’ajoute qu'au dernier des adjectifs composants) ;

— des mots particuliers : premier, second.

ATTENTION
Les adjectifs numéraux ordinaux jouent le réle d'adjectifs qualificatifs ; ce ne sont

pas des déterminants ; ils sont donc généralement employés avec un article, un
démonstratif, un possessif, etc. :
C’est la premiére fois que je la vois ; Donne-lui une deuxiéme chance.

L’ AcCCORD DES ADJECTIFS NUMERAUX

LES CARDINAUX

Les adjectifs numéraux cardinaux sont invariables :
trente-quatre lignes ; page cent huit ; deux mille soldats.

EXCEPTIONS
— Un fait une au féminin : vingt et une pages.
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LES ADJECTIFS NUMERAUX

— Vingt et cent prennent la mardue du pluriel quand, multiplies par un autre
adjectif numéral, ils forment le deuxieéme terme d'un adjectif numeral COMpPOSe :

deux cents, quatre-vingts ;

mais il est d'usage de ne pas mettre de -s s'ils sont suivis d'un autre adjectil
numéral : deux cent un, quatre-vingt-deux.

LES ORDINAUX

Les adjectifs numéraux ordinaux varient en genre et en nombre avec le nom
auquel ils se rapportent : les premiéres pages d'un livre.

EMPLOIS PARTICULIERS

e |'adjectif numéral cardinal s'emploie souvent avec le sens ordinal (dans ce cas,
il reste toujours invariable), pour indiquer :

— le jour, 'heure, 'année :

le quinze janvier mille neuf cent deux a huit heures (les millesimes
sont parfois écrits mil : mil neuf cent) ;

— le rang d'un souverain, d'un prince :

Charles huit (on écrit généralement Charles VIII, en chiffres romains),
mais on dit : Francois premier (écrit Frangois I*) ;

— |le numéro d’'une maison, d'une page
au trente, rue Mozart ; page quatre-vingt

e L'adjectif numéral cardinal ou ordinal peut indiquer une grandeur imprécise :
Attendez deux minutes. C'est la centieme fois que je te le dis !

LEs NOMS DE NOMBRE

Les noms de nombre sont :

— des adjectifs numéraux employeés comme noms !
Deux et deux font quatre. Je ne répéterai pas le centieme de ce qu'll
m'a dit,

— des noms multiplicatifs employés comme adjectifs qualificatifs :
le simple, le double, le triple ; un triple saut, une double page

— des noms formés avec le suffixe -aine indiquant une quantité plus ou moins
precise
une vingtaine de badauds ; une douzaine d'ceufs

— des noms formés avec le suffixe -ain indiquant la quantité de vers dans une
strophe

Un sonnet comprend deux quatrains et deux tercets

— des noms indiguant une fraction :
Payez le tiers de vos impOis.
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ES ADJECTIFS
ET PRONOMS POSSESSIFS

| Les adjectlfs possessifs
indiquent qu’un étre ou une
chose appartiennent a un
étre ou a une chose, ou sont
en rapport avec cet étre ou
cette chose. Leur fonction

- est donc de se rapporter

a I'étre ou a 'objet
«possede», avec lequel

T DR R IR A

R s A S W

e

lui appartenait, «sa» est
- feminin, comme «maison»).

Les pronoms possessifs

' représentent un nom,

' mais ajoutent une idée de
| possession, de référence

' a un étre ou a une chose:
. Mon devoir d’algébre est

. plus difficile que le tien

(«le tien»

%
z

ils s’accordent : Il a vendu | = ton devoir).
%

sa maison (= la maison qui

o RS SRR R TR S R s R e

LES FORMES DE L’ ADJECTIF POSSESSIF

Les formes de I'adjectif possessif varient avec le genre et le nombre de 'objet ou
de I'étre «posseéde» et avec la personne du «possesseur» :

J’apporte mon livre (1° pers.).
Elles apportent leurs livres (3¢ pers.).

-person_ne | plusieurs oblets

etgenre louere = |OU olres ou etre ;_:;.;ou etres

1 pers. masc. | mon Iiwe mes Iwres notre Iwre nos iwres
fem. ma chienne | mes chiennes | notre chienne | nos chiennes

2 pers. masc. | ton livre tes livres votre livre vos livres
fém. ta chienne | tes chiennes | votre chienne | vos chiennes

3°pers. masc. |sonlivre | ses livres leur livre leurs livres
fém. sa chienne ses chiennes | leur chienne | leurs chiennes

ATTENTION

Devant les noms féminins commencant par une voyelle ou un h- muet, on emploie
les adjectifs mon, ton, son, au lieu de «ma», «ta», «sa»:

Sa grande fille me renseigna — Son aimable fille me renseigna.

REmARQUE  Les formes mien, tien, sien, notre, votre, leur s'emploient parfois
comme épithétes, ou comme attributs d’un sujet ou d'un complément d'objet :

Un mien cousin est venu me Voir ;
Cette opinion est mienne

lls ont déclaré faire leurs ces revendications.
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LES ADJECTIFS ET PRONOMS POSSESSIFS

LES SENS DE L’ ADJECTIF POSSESSIF

'adjectif possessit peut signifier :

— la possession : Mes cahiers sont sur mon bureau ;

— ['origine : Mon pays est la-bas pres de la mer

— le sujet de l'action : Sa faute est de ne pas avouer ,

— |'objet de 'action A ma vue elle se tait (en me voyant) ;

— la répétition, I'nabitude : Elle a raté son train. Prenez-vous votre café 7
— ['affection, I'intérét . Notre Jean-Claude est tout heureux

— le mépris, l'ironie : Cela sent son escroc.

PARTICULARITES DE L’ADJECTIF POSSESSIF

e ['adjectif possessif est remplacé par l'article défini quand il s’agit de noms de
parties du corps ou de vétements et que le possesseur est clairement désigne :

Elle a levé le bras. Il a mal a la téte. Il le saisit par la ceinture.

e Quand le possesseur est le pronom indéfini on, I'adjectif possessit est son, sa,
ses. Lorsque «on» signifie nous ou vous, I'adjectif possessif est notre, votre,
nos, vos (style familier) :

On a le droit d'avoir son opinion. On ne voit plus nos amies.

e Quand le possesseur est le pronom indéfini chacun, 'adjectit possessit est
régulierement son, sa, ses, mais il peut étre leur ou leurs quand chacun est
précédé d'un nom pluriel :

Chacun tenait son livre. Les éléves ont chacun son ou leur crayon.

e | 'adjectif possessif peut étre remplacé par le pronom personnel en quand le
possesseur est un nom de chose et qu'il ne se trouve pas dans la méme
proposition que I'objet posséde :

La maison élait fermée, mais j'en avais les clefs (les clefs de la maison).

LES FORMES ET LES FONCTIONS DES PRONOMS POSSESSIFS

e Les pronoms possessifs sont formés a 'aide de l'article défini et d'un adjectit
possessif. lls varient en genre, en nombre et en personne.

.ﬂpers masc. |lemien  |lesmiens -'e.-n@tre "~ [les notres

fém. |lamienne  |lesmiennes |lanotre | les notres

'2* pers.; masc. |letien ~ |lestens  |levitre | les votres

fem. _anenne ; lestiennes flavotre |les voltres

‘Fpers.masc. |lesien  |[lessiens  |leleur  |lesleurs
fém. |lasienne  |lessiennes |laleur | les leurs

e Comme tout pronom, les pronoms possessifs ont les fonctions du nom

Je ne trouve pas ta brosse a dents,; je ne vois que |!a mienne
I
(= ma brosse a dents). C.0.D. de «vois»
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ES ADJECTIFS
ET PRONOMS DEMONSTRATIFS

' Les adjectifs démonstratifs, | représentent un groupe

qui sont des déterminants, | du nom. lis le reprennent en
~servent a montrer, a désigner | le désignant précisément :

' les éetres ou les objets : | Je voudrais changer

. Cette pendule retarde. i d’appartement car celui-Ci

' Les pronoms démonstratifs | est trop petit.

LES FORMES DES ADJECTIFS DEMONSTRATIFS

Les adjectifs démonstratifs s'accordent en genre et en nombre avec le nom auguel
ils se rapportent et qu'ils déterminent : La foudre a frappé ce grand chéne.
Is sont de forme simple ou de forme renforcee.

® |es formes simples sont :

nombre mesaln. @ 2 migh
smg’uher- | ce mur; ce hé‘HSSOﬂ . ﬁ'_ | cette ardeu,r:
forme simple (devant consonne et h- aspire) | cette histoire;

~ \cetartbre cet homme . cette hom‘e

o .(devant voyelle et h mue’{)

luret -'ces ”’?_urs-; ces .h.t?.ros. _ |cesables;
forme simple - ... leeshiles

e Les formes renforcées sont construites avec les adverbes de lieu ci et la placés
aprés le nom auquel ils sont liés par un trait d'union.

Ci marque la proximité : cette voiture-ci; ce lieu-ci; cet arbre-ci.

La marque parfois I'éloignement. Il s'emploie souvent comme simple particule de
renforcement du démonstratif, sans valeur particuliere : cet arbre-la; ce livre-la.

REMARQUE Employés ensemble, ils peuvent indiquer la distinction entre deux
objets : Je prendrai ce bracelet-ci et cette montre-la.

LES EMPLOIS PARTICULIERS

DES ADJECTIFS DEMONSTRATIFS

Les adjectifs démonstratifs indiquent aussi :
— |'&tre ou la chose dont on va parler ou dont on vient de parler :
Il n‘avait guére le temps, disait-il. Cette réponse ne satisfit personne ,

— |e temps ou l'on vit ou les circonstances présentes :
Cette année, 'hiver a été rude. J'ai été malade ce mois-ci ;
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LES ADJECTIFS ET PRONOMS DEMONSTRATIFS

— le mépris (emploi péjoratif) : Que me veut cet individu ?

— l'admiration (emploi laudatif) :
Mon pére, ce héros au sourire si doux... (Victor Hugo) ;

— ['étonnement ou l'indignation :
Tu me demandes si j'accepte ? Cette question !

LEs FORMES DES PRONOMS DEMONSTRATIFS

Les pronoms démonstratifs sont de forme simple ou renforcée par les adverbes -Ci
et -la, comme les adjectifs démonstratifs.

La forme élidée ¢’ s’emploie surtout devant les formes du verbe «&tre» commen-
cant par une voyelle. |

siguller simple = celti = lcels
singulier renforcé | celui-ci; celui-la | celle-ci; celle-la
phricishiple  jcetx. = . . iceles . ]
pluriel renforcé | ceux-ci; ceux-la | celles-ci; celles-la |
REMARQUES

1. Comme pour les adjectifs, les formes renforcées servent a indiquer la proximite
(ci) ou I'éloignement (1a), ou a distinguer deux objets ou deux personnes : CROIsis-
sez une cravate : celle-ci est fort jolie ; celle-la est plus simple.

2. Les pronoms démonstratifs neutres désignent une chose, une idee, une qualite.
ls peuvent représenter une proposition ou un adjectit: Je partirai la semaine
prochaine pour Zurich ; cela est decide depuis longtemps.

3. La forme ¢a appartient a la langue familiere.

LES EMPLOIS PARTICULIERS
DES PRONOMS DEMONSTRATIFS

e Les formes simples celui, celle, ceux et celles ne s'emploient pas seules ; elles
doivent étre accompagnées d'un nom complément ou d’'un pronom relatif :

Il a dépensé toutes ses economies et celles de son ami.
Elle a remercié ceux qui lui avaient rendu service.

e Les formes renforcées et le pronom neutre ce peuvent s'employer seuls, sans
complément ou relatif :

Prenez donc celui-ci ! Ce serait un scandale. Sur ce, je vous quitte.

LE PRONOM NEUTRE «CE»

e Le pronom neutre ce s'emploie comme sujet du verbe «étre» ou comme
antécédent du relatif :

Il pleut, ¢’est bon pour les plantes. (C’est ce que je voulais vous dire.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

ATTENTION

I ne faut pas confondre ce antécédent du relatif avec ce que introduisant une
interrogative indirecte :

Dis-moi ce que tu veux. (= Que veux-tu ? Dis-le moi.)

e Le pronom neutre ce forme avec le verbe «étre» une locution démonstrative
dans laquelle le verbe peut s'accorder en nombre avec le sujet réel («ce» éetant
sujet apparent) :

Ce sont ou c’est des faux billets. Ce sont eux ou c’est eux.

L'accord au pluriel est plus fréquent dans la langue écrite ou dans la langue parlée
surveillée que dans la langue familiere.

ATTENTION
|| faut distinguer ce sujet apparent de ce sujet reel ;

Cbst bien la Voute'

sujet attnbut
réel du sujet «c'»

C’est un plaisir de I'entendre : «C'», sujet apparent ; «entendre», sujet
réel (= l'entendre est un plaisir).

® La locution ¢’est suivie d’'une des formes du pronom relatif ou de la conjonction

que sert a former les gallicismes c’est... qui, c’est... que, qui permettent de mettre
en relief en téte de phrase un mot ou un groupe de mots :

C’est Jeanne qui a gagne ; C’est (ou ce sont) elles qui se trompent ;
C’est sérieusement que je vous le propose ;
C’est parce que j'étais dans mon tort que je nai rien reponadu.

LES FONCTIONS DU PRONOM DEMONSTRATIF

Comme tout pronom, le pronom démonstratif a toutes les fonctions du nom :

— sujet: Celui qui donnera un renseignement sur le disparu sera recompense
(«celui» : sujet de «sera récompense») ;

— attribut : Ses sentiments n'étaient pas ceux d’un ingrat («ceux» : attribut du
sujet «sentiments») ;

— complément d'objet direct: Elle regarda longuement celui qui s'avancait
(«celui» : complément d'objet direct de «regarda») ;

— complément d’'objet indirect et complément d'attribution : Je laisse ce soin a
celles qui suivront («celles» : complément d'attribution de «laisse») ;

— complément circonstanciel et complément d’agent: Jai été retenu par celui
dont je t'avais parlé («celui» : complément d’agent de «ai été retenu») ;

— complément du nom : J'ignore la cause de tout ceci («ceci» : complément du
NOM «Cause») ;

— complément de 'adjectif : Ce malheur est-il comparable a celui qu'a provoque
I'inondation ? («celui» : complément de 'adjectif «comparable»).
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ES PRONOMS PERSONNELS

Le pronom personnel ' (2° personne : Vous recevez);
désigne celui, celle, ceux . celui, celle, ceux, celles
ou celles qui parlent . ou ce dont on parle
| (1" personne : Je recois), | (3°personne : Elle recoit,
a qui 'on parle . ils recoivent).

LE GENRE DES PRONOMS PERSONNELS

Les pronoms personnels peuvent étre du masculin ou du féminin, comme les
noms qu'ils représentent ; mais seule la 3¢ personne a des formes différentes au
masculin et au feminin :

Il répond (masculin) — Elle répond (féminin) ;
Je suis surpris (masculin) — Je suis surprise (féminin).

REMARQUES
1. Le pronom de la 3¢ personne peut remplacer un nom déja exprime :

Le voyageur ouvrit son portefeuille, il chercha quelques instants et
tendit son ticket («il» représente «le voyageur»).

2. Le pronom de la 3¢ personne peut étre du genre neutre quand il remplace un
adjectif ou toute une proposition :

Etes-vous courageux ? Je le suis («le» représente «courageux» : «le»
est neutre) ;

Il est nécessaire que vous partiez («il» remplace «que vous partiez» :
«i|» est neutre).

LESs FORMES DU PRONOM PERSONNEL

Les formes du pronom personnel, variables en genre et en nombre, peuvent étre
inaccentuées (on dit aussi «atones») quand elles représentent simplement la

personne et qu'elles font corps avec le verbe :
Je ne discuterai pas («Je» . inaccentue).

Les pronoms personnels sont accentués (ou «toniques») quand ils servent a
mettre en évidence la personne :

Moi, je ne discuterai pas («Moi» : accentué).

REMARQUE Le pronom personnel accentué peut étre renforcé par «méme»
Toi-méme, tu t'y refuserais.
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____________________ ou | atones, ou iﬂﬂ!q&esa
persnnne __________ .;._;;5ge.|naccentués g;aeceﬂtués

If“persunne | __Je, me_ j_ L mo | nous._. . nols

personne | e 1 W L yous . Wi

3¢ personne ilLelle | . Is, elles | |
1le, la, lui,en,y lui, elle  |les, leur,en, y| eux elles

réfléchi | se ol 0

(voir plus loin) |

ATTENTION
Le pronom personnel peut présenter des formes élidées : I', m’, t', J pour le, la,
me, te, je devant la voyelle ou I'h- muet du mot suivant :

Tu Yennuies. Il m’appelle. J’habite Bruxelles.

LES FONCTIONS DES PRONOMS PERSONNELS

Les pronoms personnels peuvent avoir les fonctions du nom. Seules les formes
accentuées peuvent étre attribut.

fanctlans------------- | formes inaccentuées =  formes accentuées

............

su;et -f | Je comprends son émmnﬂn | Moi, jagfra; auz‘remam

| |Tunemasriendit. | Toi, tu as oublie.
|l n’a pas entendu. .i-'} | Lui il nen a rien su.

| Elle n'est pas venue. | Elle, elle ne ma paS V.
lIs sont partis. | Eux, ils ne tont pas cru

bt - 1 | Cosimolguilual parle.
. - . Cesieﬂequrestveﬂue

complément Je t’esnme beaucoup | Elle ta invité to:
d’'objet direct | Je le crois sur parole. | Je le crois, lui.
| i Eﬁe vous appefafr | Félicitez-vous.

complement

d'objet indirect * | // lui en a beaucaup'vom&.f_ A elle, tu as toujours obéi.
complément | ' - . .

circonstanciel | Elle n'en dort plus. | Je suis arrivé apres eux.

LES PRONOMS NEUTRES «IL» ET «LE»

e Le pronom neutre il introduit un verbe impersonnel ou annonce le sujet réel d'un
verbe dont il est le sujet apparent :

Il |pleut| @ vous arrivera \malheur)
I

| |
verbe sujet sujet
impersonnel apparent reel

e Le pronom neutre le (au sens de «cela») renvoie a un adjectit masculin ou
féminin, singulier ou pluriel, ou a une proposition qui precede

Etes-vous satisfaite ? Je le suis (= Je suis satisfaite) ;
/0
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LES PRONOMS PERSONNELS

Courageux, ils le sont (= lls sont courageux) ;

Elle est plus intelligente que tu ne le penses (= que tu ne penses quelle est
intelligente).

EMPLOIS PARTICULIERS DE <NOUS» ET «<VOUS»

e Nous s'emploie pour «je» dans le style officiel, afin de donner plus d'autorité a
ce qui est dit; c'est ce qu'on appelle le «<nous de majesté» :

Nous, maire, ordonnons qu'a dater du...

Nous s'emploie a la place de «tu» pour indiquer I'affection, l'intérét que I'on porte
a la personne ; c'est le «nous de sympathie» :

Avons-nous bien dormi, mon garcon ?

e Vous s'emploie au lieu de «tu» pour marquer la déférence ; c'est le «vous de
politesse». Tu indique la familiarité :

Vous disiez, Monsieur 7 (vous de politesse) ;
Tu m'ennuies ! (tu de familiarite).

ATTENTION

Dans les cas ici mentionnés, si un adjectif ou un participe se rapporte au pronom
pluriel désignant une seule personne, il s'accorde au singulier et au genre de la
personne en question :

— nous de majesté : Nous, président... sommes saisi d'une demande de...

— nous de sympathie : Sommes-nous bien rétablie, Anne ?

— vous de politesse : Vous étes bien pressee, Jeanne !

LE PRONOM PERSONNEL REFLECHI

Le pronom personnel existe a la forme réflechie ; il s'emploie uniguement comme
complément et il représente le sujet qui fait I'action sur lui-méme :

Je me lave. Elle se lave. Nous nous lavons. Elles se lavent

I n'a de formes particuliéres qu’a la 3¢ personne (se, soi) ; aux autres personnes, |
a la forme du pronom complément :

/| se lave. Elle se lave. Tu te laves. Vous vous lavez.

Le pronom réfléchi soi s'emploie surtout pour renvoyer a un sujet indétermine
(personne, chacun, on, celui, qui, plus d’un, etc.):

Chacun pense a soi, avant de penser aux autres.

LE PRONOM PERSONNEL «EN»

En, pronom personnel invariable, équivaut a de lui, d’elle, d’eux, de cela (neutre)
et peut avoir les fonctions suivantes :

— complément de nom : La vivacité de son esprit est grande ; elle nous en cache
parfois la profondeur : «<en», complément du nom «profondeur» (la profondeur
de son esprit) ;

/|
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

— complément de I'adjectif : Elle a réussi et elle en est fiere : «en», complément
de I'adjectif «fiere» (fiere de cette reussite) ;

— complément d'objet direct: Avez-vous envoyé des lettres 7 Je n'en ai pas
recu : «en», C.0.D. de «ai regu» (je n'ai pas regu de lettres) ;

— complément d'objet indirect : Vous m'avez rendu service et je m'en souvien-
drai - «en» C.0.l. de «souviendrai» (je me souviendrai de cela) ;

— complément circonstanciel de cause : Elle a eu la grippe ; elle en est restee
trés affaiblie : «en». C.C. de cause de «affaiblie» (affaiblie a cause de cette

grippe) ;

— complément circonstanciel de moyen : Il prit une pierre et l'en frappa . «en»,
C.C. de moyen de «frappa~ (il le frappa avec cette pierre).

Le pronom en est surtout employe pour remplacer les noms de choses. Pour
désigner des étres animés, on emploie de preference le pronom personnel
variable : lui, elle, eux, elles, etc. .

Avez-vous lu son livre ? Il est facile de s'en souvenir.
| 'avez-vous connu ? Il est facile de se souvenir de lul.

ATTENTION
En peut étre adverbe de lieu («de la») ou préposition (= «dans»):

Etes-vous allés chez elle 7 J ’@ viens. Je vais |en| ville.
l I

adverbe préposition
de lieu

LE PRONOM PERSONNEL «Y»

Le pronom personnel invariable y a le sens de «a cette personne-la», «a cette
chose-la». «a cela» (neutre). Il renvoie le plus souvent a une idee Ou a une chose
et peut avoir les fonctions suivantes :

— complément d'objet indirect de personne : L avez-vous pris comme ami 7 Pour
moi, je ne m'y fierais pas : «y», C.O.l. de «fierais» (je ne me fierais pas a lui) ;

— complément d’objet indirect de chose : Fenses-tu a ce que je tai dit? Jy
pense : «y», C.0O.l. de «pense» (je pense a cela).

ATTENTION
Y peut étre aussi un adverbe de lieu (au sens de «la»)

Connaissez-vous le Portugal ? J'y suis allé cet éte.

PLACE DU PRONOM PERSONNEL SUJET

e Le pronom personnel sujet est en general placé immédiatement avant le verbe.
| ne peut en étre séparé que par les pronoms complements ou la premiere partie
de la négation :

Je le connais de longue date. Je n'y suis pas alle.

e Le pronom personnel sujet accentué peut etre placé apres le verbe :
Je saurai lui répondre, moi («moi», sujet de «saurai», comme «|e»).
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LES PRONOMS PERSONNELS

e Le pronom personnel sujet non accentué est placé apres le verbe ou entre
'auxiliaire et le participe aux temps composés dans trois cas :

— dans les phrases interrogatives ou exclamatives : Que Ilui avez-vous dit?
Puisse-t-elle guerir vite !

— dans les propositions incises (ou intercalées): Ce n'est pas ta faute, dis-tu
(«dis-tu», proposition incise) ;

— dans les propositions commencant par du moins, peut-étre, au moins, en
vain, aussi, a peine, ainsi, etc. : Peut-étre trouverez-vous un appui. A peine
avait-il terminé que je partis.

PLACE DU PRONOM PERSONNEL COMPLEMENT

#

e Le pronom personnel complément non accentué est placé avant le verbe, saut
a la forme affirmative de l'impératif :

Elle le considéera longuement. Je ne I'ai pas vu.
Ne le prenez pas, mais Prenez-le.

e Le pronom personnel complément accentué est placé apres le verbe :
Il me plait, a moi, d’agir ainsi. Envoyez-moi le paquet par la poste.

e Quand plusieurs pronoms sont compléments d'un méme verbe, le complement
indirect est placé le plus pres du verbe :

Nous le lui avons répété cent fois («le», complément direct; «lui»,
complément indirect).

C'est I'inverse a l'impératif : Donnez-le-lui.

REPETITION DU PRONOM PERSONNEL

PRONOM PERSONNEL SUJET

Le pronom personnel sujet est normalement répeté devant chaqgue verbe
Elle écouta en silence, puis elle reflechit quelques instants.

Cette répétition n’est pas obligatoire lorsque les verbes sont juxtaposés ou bien
coordonnés par les conjonctions et, ou, mais :

Elle agissait sans réflexion et s'étonnait de ses mesaventures.

ATTENTION
Cette répétition n'a jamais lieu quand les verbes sont liés par la conjonction ni:

Il ne le saluait ni ne lui parlait jamais.

LE PRONOM PERSONNEL COMPLEMENT

Le pronom complément est en général répété devant chaque verbe :
Elle me comprend et m’approuve.

|l est toujours répété quand les deux pronoms ont une fonction différente :
[l me voit et me tend la main.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

Le pronom personnel complément n'est pas répété aux temps composes des
verbes quand l'auxiliaire lui-méme n’est pas répété, mais a condition que ce
pronom complément ait méme fonction :

Elle Im'a compris et Ea approuve — Elle m’a compris et approuve : un
Cclz-D C ,L—'} D seul pronom et un seul auxiliaire.

de «a compris» de «a approuve»

Il ma vu et ma tendu la main: «m'», C.O.D. de «a vu», et «m'»,
complément d'attribution de «a tendu», ont des fonctions difierentes ;
iIs sont donc repetes.

REPRISE D’'UN NOM
OU D’UN PRONOM PAR UN PRONOM PERSONNEL

e Le nom ou le pronom sujet ou complément peut étre mis en relief en téte de
phrase. Dans ce cas, il est repris prés du verbe par un pronom complement ou
sujet

Jeanne, nous I’'aimons beaucoup.

Toi, je te connais bien. Lui, il est malin.

e Le nom sujet peut &tre placé aprés le verbe dans les constructions imper-
sonnelles. Dans ce cas, il est annoncé par un pronom avant le verbe

Il manque deux cartes («ll» annonce «cartes» ; «il», sujet apparent;
«cartes», sujet réel de «manque»).

LE PRONOM PERSONNEL EXPLETIF

e Le pronom complément de la 1 ou de la 2° personne peut s’employer sans
avoir de valeur grammaticale, pour souligner l'intérét pris a I'action par celui qu
parle ou pour solliciter I'attention des interlocuteurs

Regardez-moi ce spectacle !

On vous le fit tournoyer en l'air et maintes fois retomber sur le drap
tenau.

e Le pronom personnel figure, sans valeur grammaticale, dans diverses
locutions :

Il s'en est pris a moi.  Bravo, vous I'emportez !
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| Le pronom relatif

ES PRONOMS
ET ADJECTIFS RELATIFS

«Structure de la phrase»).
Il est d’'un usage tres
courant, contrairement

a I'adjectif relatif, employé
seulement dans de rares

remplace genéralement

un nom ou un pronom
placés avant lui. C’est aussi
un mot qui introduit

e A R

| une proposition (voir partie @ constructions syntaxiques.

LE ROLE DU PRONOM RELATIF

Dans une phrase complexe, le pronom relatif remplace un nom ou un pronom,
nommeé «antécédent», exprimé dans la proposition qui précede. Il établit ainsi une
relation entre cette proposition et la seconde, dite «relative», qui complete ou
expligue cet antéecédent :

Il régnait un |silence] dont| chacun finissait par s'inquiéter

antécédent pronom
relatif

dans cette phrase, «dont», pronom relatif, remplace silence : chacun finissait par

s'inquiéter de ce silence. La proposition relative qui commence par «dont»
compléte le nom «silence», qui est I'antécédent de «dont».

REMARQUE L'antécédent peut ne pas étre exprimé (dans les proverbes, en
particulier) ; le pronom relatif a alors un sens indéfini : Qui dort dine (= celui qui
dort...)

S'il était exprimé, le sujet de «dine» serait «celui», antecedent de «qui».

LES FORMES DES PRONOMS RELATIFS

Le pronom relatif, qui existe a la forme simple et a la forme composee, a le genre
et le nombre de son antécedent. Cet antécédent peut étre un nom (masculin ou
féminin) ou un pronom (masculin, féminin ou neutre) :

Les roses que tu as cuelllies sont belles ; «que», pronom relatif, est du
féminin pluriel comme «roses», son antécédent, d'ou l'accord de
«cuelllies».

As-tu vu l'importance de ce a quoi tu t'engages ? «Quoi», pronom
relatif, est du neutre singulier comme son antécédent, le pronom
démonstratif neutre «ce»,

REMARQUES |
1. Le genre neutre n'a pas de formes composées mais il a une forme simple

supplémentaire (quoi).
2. Que s'élide en qu’ devant une voyelle et un h- muet.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE
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formes simples qui

formes composées | lequel, lesquels | laquelle, lesquelles |
"7 |duquel, desquels | de laquelle, desquelles |

 lauquel, auxquels | alaquelle, auxquelles |

LEs FONCTIONS DES PRONOMS RELATIFS

Le pronom relatif a toutes les fonctions d’'un nom dans la proposition relative qu'il
introduit :

Il s'avancait sur la IcouIche de glace C}E s'était formee sur l'etang.
I

antécedent pronom relatif
de «qui» sujet de «s’était formee»

Les EMPLOIS PARTICULIERS DES PRONOMS RELATIFS

«QUI»

«Qui» peut étre du masculin, du féminin ou du neutre, du singulier ou du pluriel et
avoir les fonctions suivantes dans la proposition relative :

— sujet: Je fais ce qui me plait : «qui», pronom relatif, neutre singulier, est sujet
de «plait» ;

C’est un tyran pour tous les gens qui I'entourent : «qui», pronom relatif,
masculin pluriel, est sujet de «entourent» ;

— complément du nom : C'est un homme a la parole de qui on peut se fier:
«qui», pronom relatif, masculin singulier, complément du nom «parole» ;

— complément d'objet indirect : Connaissez-vous la personne de qui je parlais 7 :
«qui», pronom relatif, féminin singulier, est complément d’objet indirect de «par-
lais» ;

— complément circonstanciel : Cet ami pour qui jai reporte mon voyage m'a fait
faux bond : «qui», pronom relatif, masculin singulier, est complément circonstan-
ciel d'intérét de «ai reporte».

ATTENTION
«Qui», complément, n'admet comme antécédent qu'un nom de personne ou de
chose personnifiee.

«QUE»

«Que» peut étre du masculin, du féminin ou du neutre, du singulier ou du pluriel et
avoir les fonctions suivantes dans la proposition relative :

— attribut du sujet : La rusée qu’elle est a devine : «que», pronom relatif, féminin
singulier, est attribut de «elle» ;
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LES PRONOMS ET ADJECTIFS RELATIFS

— complément d'objet direct: Elle saisit la main que je lui tengais: «que»,
pronom relatif, féminin singulier, est complément d'objet direct de «tendais» ;

— complément circonstanciel de temps : Du temps que nous étions étudiants...
«que», pronom relatif, masculin singulier, est complément circonstanciel de temps

de «étions».

- «QUOI»

«Quoi» est du neutre singulier (antécéedents : rien, ce, cela) et peut avoir dans la
proposition relative les fonctions suivantes :

— complément d'objet indirect ou complément circonstanciel . Voila, préecisé-
ment, ce a quoi je réflechissais: «quoi», pronom relatif, neutre singulier,
complément d'objet indirect de «réfléchissais» ;

— complément de l'adjectif : Il n'est rien a quoi je ne sois préte : «quoi», pronom
relatif, neutre singulier, est complément de 'adjectif «préte».

REMARQUE  «Quoi» s'emploie sans antécédent dans diverses expressions : «grace
a quoi», «Sans quoi», «moyennant quoli», «c'est a quoi».

«DONT»

«Dont» est du masculin, du féminin ou du neutre, du singulier ou du pluriel et a
dans la proposition relative les fonctions suivantes :

— complément du nom: Elle raconta la scene dont elle avait éete le temoin :
«dont», pronom relatif, féminin singulier, est complément du nom «témoin» ;

ATTENTION
«Dont» ne peut pas, en regle générale, étre complément d’'un nom introduit par

une préposition.

— complément de l'adjectif : Je vous donne un travail dont vous me semblez
capable : «dont», pronom relatif, masculin singulier, est complément de I'agjectif

«capable» ;

— complément d'agent : Elle s'adressa aux amis dont elle éetait entouree : «dont»,
pronom relatif, masculin pluriel, est complément d’agent de «eétait entouree» ;

— complément circonstanciel de cause : C'est une maladie dont on ne meurt plus
aujourd’hui : «dont», pronom relatif, féminin singulier, est complément circonstan-

clel de cause de «meurt» :

— complément circonstanciel de lieu (origine) : La famille dont je descends est
originaire du Maine : «dont», pronom relatif, féminin singulier, est complément
circonstanciel de lieu de «descends» ;

— complément circonstanciel de moyen ou de maniere : Il se saisit d'une pierre
dont i/ le frappa : «dont», pronom relatif, féminin singulier, est complément cir-
constanciel de moyen de «frappa» ;

— complément d'objet indirect: C'est une aventure dont elle se souvient fort
bien : «dont», pronom relatif, féminin singulier, complément d'objet indirect de «se

souvient».

«OU»

«Ou» ne peut s'appliquer gu'aux choses ; il remplace le pronom relatif «lequel»
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

précédé d'une préposition et peut avoir dans la proposition relative les fonctions
sulvantes :

— complément circonstanciel de lieu : Le village ou (= dans lequel) il s'est retire
se trouve loin de l'autoroute : «ou», pronom relatif, masculin singulier, est
complément circonstanciel de lieu de «s'est retire» ;

— complément circonstanciel de temps : /] a fait tres froid la semaine ou (= pen-
dant laquelle) vous étes partis: «ou», pronom relatif, féminin singulier, est
complément circonstanciel de temps de «étes partis».

REMARQUE «D'ou» s’emploie sans antécédent, au sens de «de quoi», dans des
formules conclusives : D'ou je déduis que...

«LEQUEL»

«Lequel» et les autres formes composées (auquel, duguel, laquelle, de laquelle, a
laquelle, lesquels, desquels, auxquels, lesquelles, desquelles, auxquelles)
s'emploient :

— quand l'antécédent est un nom de chose et que le relatif est precede a'une
préposition :

a persévérance avec laquelle elle a travaille ne nous a pas etonnes ;

— 4 la place de «que» ou de «qui» lorsqu’une équivoque est possible :

Je connaissais fort bien le fils de sa voisine, lequel avait les mémes
golts : «qui avait les mémes godts» serait ambigu car «qui» pourrait
remplacer «fils» ou «voisine» ;

— a la place de «dont», complément d'un nom lui-méme complément indirect :

Prenez soin de ces dossiers, de la perte desquels vous auriez a
repondare.

PLACE DU RELATIF

Le pronom relatif, précédé ou non d'une préposition, est placé en téte de la
proposition relative et immédiatement apres son antécedent :

Elle revoyait en réve cette maison dont elle connaissait chaque pierre.

| est séparé de son antécédent lorsque celui-ci est suivi d'un adjectif, d'un
complément du nom, lorsqu'il s'agit d’un pronom personnel atone (non accentue),
ou lorsqu'il est complément d'un nom lui-méme complément indirect :

Je la vis qui ramassait un petit bout de ficelle.
Il aimait la musique, a I'étude de laquelle il se consacrait

Dans la langue littéraire, I'écrivain sépare parfois I'antécédent du relatif :
Alors l'arbre s’écroula, que la foudre avait frappe.

REPETITION DU PRONOM RELATIF

Le pronom relatif est répété lorsque plusieurs propositions relatives sont coordon-
nées ou juxtaposées et que la fonction du relatif n'est pas la méme ou lorsque ces
propositions sont longues :
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Je vous conseille de lire ce livre que jai achete la semaine derniere et
dont j'aime beaucoup le sujet: «que» est C.O.D. de «al achete»
«dont» est complément du nom «sujet».

REMARQUE Le pronom relatif peut ne pas étre répété quand les propositions sont
courtes et qu'il a méme fonction :

Le paysan qui me servait de guide et ne me parlait guere me montra
du doigt le village (= qui me servait de guide et qui ne me parlait
guére : «qui» est a chaque fois sujet).

LES RELATIFS INDEFINIS

Les pronoms relatifs indéfinis sont : quiconque, qui que, qui que ce soit qui,
quoi que (en deux mots) ; ils sont employés sans antécédent, avec le sens de
«tout homme qui», «toute chose que», etc.

Quiconque cherchera trouvera,
Quoi que vous disiez, je m'en tiendrai a ma premiere idee ;
Qui que ce soit qui vienne, dites que Je suis occupe.

REMARQUES
1. «Quiconque» s’emploie parfois comme pronom indeéfini au sens de «n’importe
qui» . Défense a quiconque de penetrer.

2. «Quel que» est un adjectif relatif indéfini, ou «quel» est variable et s'accorde
avec le sujet du verbe ; il introduit alors une proposition de concession (voir
p. 145) au subjonctif :

Quelle que soit voltre apprehension, vous ne pouvez eviter cette
renconire ;
Quelles qu’aient été vos erreurs passees, je Vous excuse.

Placé immédiatement devant le verbe «étre», quel que s'écrit en deux mots.

LES ADJECTIFS RELATIFS

L'adjectif relatif, qui a la méme forme que le pronom relatif «lequel», est d'un
emploi rare, restreint a la langue judiciaire ou a I'expression «auquel cas».
I s'accorde toujours en genre et en nombre avec le mot auquel il se rapporte :

Apres avoir entendu les temoins, lesquels téemoins ont declare...
S'’il pleuvait ce soir, auquel cas je ne pourrais pas venir,...
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ES PRONOMS
ET ADJECTIFS INTERROGATIFS

Les pronoms interrogatifs
invitent I'interlocuteur indirecte ; la phrase

3 désigner I’étre ou la chose | qui la contient depend alors
sur laquelle porte - d’'un verbe comme «demander»,
I'interrogation : «savoir», etc. et ne comporte
Qui as-tu rencontre ? pas de point d’interrogation :
De quoi parlez-vous ? . Je demande a qui il faut
L’interrogation peut étre adresser cette reclamation
directe ; la phrase («qui», pronom interrogatif

. se termine alors en construction indirecte).

. par un point d’interrogation : L ’adjectif interrogatif, lui,

. A qui faut-il adresser invite a indiquer la qualite

. cette réclamation ? de I'étre ou de la chose

. («qui», pronom interrogatif sur lesquels porte

. en construction directe). la question.

L’interrogation peut étre

R i £ i
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Les FORMES DES PRONOMS INTERROGATIFS

Le pronom interrogatif a des formes normales et des formes d'insistance. Ces
farmes varient avec le nombre (singulier et pluriel) et avec le genre : masculin,
féminin ou neutre (désignant des choses vagues ou des idées).
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a0

e

- o
e

n AN i
o o e e T =
= Rl ;_F'm.-.-,_. e :-:En:r-'-'-
o
e
e -fliﬂie::;':':":.”' T o B

........... T et Al e

| neutre

e g e T e e e AR

e et e e L B R L Sl e
R el kATt S e e D

e e Fe o i o DRt AR R AR S AR oo PR R

1

formes sing. . lqu? . lowilgwe? qui est-ce qui? | ques ’
simles | | |cequiceque |quiestceque? ‘quiest-ce que?
. {1 | |(iterogation |lequel estce | de quoi estce
- indiecle) {7 e?

w9y - o+
formes sng, lequel  llaouele | 0~ | -

~ lauguel  |alaquele |
plur. | lesquels | lesquelles |
. |desauels  jdesqueles |}
auxquels | auxquelles |

REMARQUES

1 Les formes d'insistance sont devenues dans la langue parlée les formes
habituelles de l'interrogation directe.

5 Que s'élide en qu’ devant une voyelle ou un h- muet.
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LES PRONOMS ET ADJECTIFS INTERROGATIFS

LES EMPLOIS ET FONCTIONS

DES PRONOMS

INTERROGATIFS

«QUI»

Le pronom «qui» interroge sur une personne et garde cette forme dans linter-
rogation directe ou indirecte (voir «Les subordonnées interrogatives», p. 137) ; |
peut avoir les fonctions suivantes :

ffcai

iﬁcmnplémeni d agent
_cnmplement d’ath'ibutm
M

aﬂl éf 6 S— VG US ?
Qui vera-on a a fte?
. ;_?iA quf dﬂﬂﬁn sadregser ?

_fAvec qui v b‘&’ﬂf«&ﬂ& ?

?Je demande qui {on verra. __
| Je demande & qui [ on doit s adresser
:;iJe demande de qu: on a pns Iav

-f .;_:Je ne sais & qur on denne le pnx _
| Je ne sais avec qui elle vient.

«QUE»

Le pronom «que» interroge sur une personne, une chose, une idee ; il devient ce
qui, ce que dans l'interrogation indirecte et peut avoir les fonctions suivantes :

e e e e e S

L ol s R o T L D
ll 2 s e e e R, e L] 4
'\. -' '..."-'..'\.'. ) e e - - e o e R — '-

inrﬂrecte

COD.
CC. de pnx

0 aue se .nasse—z‘-ﬁ
Qulestil devenu?
| Que désirez-vous : b
o ifoue colte ce livre 2

.Je d&mande ce quf se ;Jasse
| Je me demande ce qu'il est devenu
| Je demance ce que vous désirez.
| Je demande ce que coilte ce livre.

«QUOI»

Le pronom «quoi» interroge sur une chose ou une idée ; il devient ce que, quoi
dans l'interrogation indirecte et peut avoir les fonctions suivantes :

—

s 3 or s _r AR Ly e s : e
o T B et 8, A g e ' e o . ) s el i
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sujet
COD.
ColL
_;=cﬂmpmﬁ d a@nt
§:-complemmt_ d’attribut%on
C. C

Guof de nouveau ?
| Quoi repandre“? :
- A quoi cela peut -I}’ serwr ‘?

Par quaf esr-erfe emue ?

. ';fJe demande ce qu rl ya de nouveau
| Je ne sais quoi repandre
{;JE ne sais a quoi cela peut Servir.

=:'Je ne sais a quoi il doit son échef_:

| Jene S&JS par QHGF el 8 {E‘Sf 8!??118

| Je ne sais sur quoi ila parié.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

«LEQUEL»

Le pronom «lequel» invite & désigner un étre ou une chose ; il garde la méme
forme dans l'interrogation directe ou indirecte et peut avoir les fonctions suivantes.

sl des deux avez-vous | Je ne sais auquel des 0eux

LEs FORMES
DE L’ ADJECTIF INTERROGATIF ET EXCLAMATIF

|'adjectif interrogatif a la forme quel au masculin et quelle au feminin (pluriel:
quels et quelles). | s'accorde en genre et en nombre avec le nom auquel il se
rapporte et qu'il précede :

De quelle province étes-vous originaire ?
«Quel» s'emploie comme épithete ou comme attribut :
Quel jour viendrez-vous ?  Quel est cet arbre 7

RemMARQUE L'adjectif interrogatif peut aussi étre employé comme adjectif exclama-
tif exprimant I'admiration, la surprise, l'indignation, etc. :

Quel beau fruit! Quelle fut sa surprise !
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ES PRONOMS
ET ADJECTIFS INDEFINIS

Les pronoms indefinis
indiquent un étre, une chose

! précédent un hom pour
le

ou une idée, de maniére ;
\

xprimer une idée impreécise
de quantité, de qualite,
de ressemblance ou
de difference.

vague et indéterminée.
Les adjectifs indefinis

LEs FORMES DES PRONOMS INDEFINIS

Les pronoms indéfinis peuvent étre du masculin, du féminin ou du neutre :

Quelqu’un a sonné a la grille du jardin : «quelqu'un», masculin ;
Aucune d’entre elles n'avait 0sé intervenir : «aucune», féminin ;
Elle n'en a rien su : «rien», neutre.

LEs FONCTIONS DES PRONOMS INDEFINIS

Les pronoms indéfinis peuvent avoir presque toutes les fonctions qu'ont les noms :

— sujet: Nul ne l'avait vue: «nul», pronom indefini, masculin, sujet de <«avait
vue»

— complément d'objet direct : I/ recevait n’importe qui . «<nimporte qui», pronom
indéfini, masculin, complément d'objet direct de «recevait» ;

— complément d’objet indirect : Ne vous fiez pas a certains : «certains», pronom
indéfini, masculin pluriel, complément d'objet indirect de «fiez» ;

— complément d'attribution: Donnez a chacun sa part: «chacun», pronom
indéfini, masculin singulier, complément d'attribution de «donnez» ;

83



Trouver la bibliothéque des livres iEE'%Z// @EEME’N?SWB\ES%QFPH RAS E

— complément d'agent: Je ne suis connue de personne ici: «personne»,
pronom indéfini, masculin singulier, complément d’agent de «suis connue» ;

— complément circonstanciel : Elle vient avec quelqu’un : «quelqu’un», pronom
indéfini, masculin singulier, complément circonstanciel d’accompagnement de
«vient»,

LES FORMES DES ADJECTIFS INDEFINIS

L"adjectif indéfini se rapporte au nom qu'il accompagne et s’accorde en genre et
en nombre avec lui .

Elle n‘a jamais eu aucun ami : «aucun», masculin singulier, se rapporte
é_ cfami:: :

En certaines circonstances, Il faut étre prudent : «certaines», féminin
pluriel, se rapporte a «circonstances».

Il peut avoir les formes suivantes, en fonction de 'idée qu'il exprime.

opression_[maseuln [ fén

qUai:te- o  . -éer‘tain'(‘s’) irnporte quel( ) “ -'".f’certame( I) ?ﬁ;;i:ﬁ”i'ﬁaffé':'élnl'ié'“;é(:':i) .
6 he sais quel( ) quelque je ne sais quelle(s) quetque-
_:QUEE'COHQUG -'QUB*COHQU@

quantitt | aucun, pas un, nul _____ aucune, pas une, nuile L
. | divers, d:fferents certams | diverses, différentes, certames
;;3-5;5':;33;plus;eurs plus dun ;5-}:1--;3'-?i‘i-?'-f-ipiumeurs plus. dune .
- %Emamt(s) quelques """ f:;mamte( ) quelques

difiérence | aure f'fau'ffe

ressemblance | méme(s), tells) | mémefs), telle(s )" L

L’EMPLOI DES PRONOMS ET ADJECTIFS INDEFINIS

Chague mot classe dans les indéfinis présente en général des emplois qui le font
entrer dans plusieurs classes grammaticales.

® Aucun, aucune, pronom ou adjectif indéfini, est toujours accompagné de la
négation ne ou de la préposition sans :

Il n°en est aucun qui sache mieux son role (pronom) ;
Aucune demarche n’a été faite (adjectif) ;
Elle a reussi sans aucun effort (adjectif).

REMARQUES

1. «Aucun» signifiait anciennement «quelque», «quelqu'un» et était employé sans
négation ; il reste employé sans negation dans des phrases dubitatives au sub-
jonctif, ou interrogatives, ou dans un systeme comparatif :

Elle doutait quaucun d’entre vous réussit ;
Connaissez-vous aucun autre moyen ?
Elle est plus qualifiee qu'aucune autre personne.
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LES PRONOMS ET ADJECTIFS INDEFINIS

«Aucun» et «nul» peuvent étre employés au pluriel . aucuns frais ; nuls soucis.
Dans la langue littéraire, le pronom d’aucuns signifie «certains» :

D’aucuns sont d'un avis different du votre.

2. Si I'on veut insister sur I'idée de négation, on emploie pas un, pas une, nul,
nulle, pronoms ou adjectifs indéfinis, toujours suivis de la négation ne :

Pas un assistant ne se leva pour le contredire.  Nul ne |e revit

Au sens de «sans aucune valeur», nul s'emploie comme adjectif qualificatif : Cette
explication est nulle.

e Autre, autrui. «<Autre», pronom ou adjectif indéfini, sert a distinguer une nou-
velle personne ou une nouvelle chose d'une premiére personne ou d'une premiere
chose considérées

Une autre vous remplacera (pronom) ;
Venez au début de ['autre semaine (adjectif).

Au sens de «différent», autre s’emploie comme adjectif qualificaltif : Le résultat fut
fout autre.

«Autrui», pronom indéfini employé seulement comme complément dans les
phrases sentencieuses, désigne I'ensemble des personnes que |'on distingue de
soi : Ne fais pas a autrui ce que tu ne voudrais pas qu'on te fit.

e Certain, certaine, adjectifs indéfinis, et certains, certaines, pronoms indéefinis,
ont un sens indéterminé :

Certaine affaire m'appelle a I'étranger (adjectif) ;
Certains me I'ont dit (pronom).

Quand «certain» suit le nom auquel il se rapporte, il n'est plus adjectif indéfini,
mais adjectif qualificatif au sens de «assuré», «non douteux» :

Une certaine réussite reste toute relative (adjectif indeéfini) ;
Une réussite certaine ne ['est pas (adjectif qualificatif).

e Chaque, chacun. «Chaque», adjectif indéfini, «chacun», «chacune», pronoms
indéfinis, s’appliquent a toutes les personnes ou a toutes les choses dun groupe,
mais prises separement :

Chaque phrase était ponctuée d’'un geste (adjectif) ;
Chacune de ces discussions éveillait en lui des souvenirs (pronom,).

e Divers, plusieurs. «Divers» (ou «différents»), «maints», adjectifs indéfinis,
«plusieurs» (ou «plus d'un»), pronom et adjectif indéfini, indiquent une quantite
plus ou moins importante, mais ils ont toujours une valeur de pluriel :

Divers amis m'ont prévenu maintes fois (adjectifs) ;
Plusieurs m'ont assuré de leur sympathie (pronom).

e L’un, l'autre, pronoms indéfinis, indiquent que I'on considére une personne ou
un objet isolément en les séparant d'un groupe :

L’un leve la téte, l'autre griffonne sur une page.

«Ni 'un ni I'autre» signifie «aucun des deux» ; «l'un et l'autre», «tous les deux» ;
«'un ou l'autre», «un des deux». «L'un l'autre» marque la réciprocite :

lIs se haissent 'un I'autre.
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e Méme est adjectif indéfini, quand il a le sens de :

— «semblable, identique» (il est alors placé entre l'article et le nom) :
Elles prirent la méme route

— «personnellement» (il est alors reli¢ par un trait d'union & un pronom personnel
qui précéde pour le renforcer) :

Nous-mémes nous avons ri;

— «précisément» (il se place sans trait d'union aprés le nom ou le pronom)
Il est venu le matin méme ;

— «au plus haut point» (il est alors placé aprés le nom ou le pronom, sans trait
d'union) :

Elle est la prudence méme.

ATTENTION

«Méme» est adverbe, et donc invariable, quand il a le sens de

- «aussi» (placé avant ou, plus rarement, aprés le nom accompagné de l'article) :
Méme les garcons peinaient

- «bien que» (placé devant un adjectif) : Méme ruinés, ils avaient leur fierte ;

_ «en outre, de plus» (placé devant un verbe): Elle le vit et méme |ui parla.

REMARQUE  «Méme», précédé de l'article défini, peut étre pronom indéfini: Ce
n'est pas le méme que le tien.

e On, pronom indéfini toujours employé comme sujet, désigne une ou plusieurs
personnes de maniére imprecise .
On entendait courir dans la rue.

Dans la langue parlée ou, & I'écrit, avec une valeur affective (modestie, sympathie,
ronie, etc.), le pronom «on» peut remplacer les pronoms personnels «il», «elle»,
«NOUS», «VOUS», «ils», «elles», «je», «tu». Dans ce cas, I'adjectif (ou le participe
attribut) s'accorde, le cas échéant, avec l'idée de féminin ou de pluriel contenue
dans «on», mais le verbe (ou l'auxiliaire) reste au singulier :

On est bien spirituelle aujourd’hui ! («on» représente une femme) ;
On a été retardés par l'orage (<on» = nous : emploi familier).

REMARQUES

1. On emploie parfois la forme I'on, surtout dans la langue soutenue, en particulier
aprés et, ou, ou, qui, que, quoi, si : Qu'on s'adresse a qui I'on voudra. Sil'on n'y
prend garde...

2. Le pronom on est souvent assimilé a un pronom personnel sujet.

e Personne, rien, pronoms indéfinis toujours accompagnés de la négation ne ou
précédés de la préposition sans, ont le sens de «aucune personne», «aucune
chose» :

Personne ne |'avait entendu. Il n’a rien vu qui retint son attention.
Flle est revenue du magasin sans avoir rien achete.

REMARQUE «Personne» et «rien» gardent parfois le sens de «quelgu'un», «quel-
que chose», qu'ils avaient encore au xvi®siécle, dans une proposition Inter-
rogative, conditionnelle, etc. : Avez-vous rien entendu de plus plaisant ?
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LES PRONOMS ET ADJECTIFS INDEFINIS

ATTENTION
Précédés de 'article, «personne» et «rien» peuvent étre des noms :

Une personne est venue me voir.  Un rien [amuse.

e Quelconque, quiconque. «Quelconque», adjectif indéfini, «quiconque», pro-
nom indéfini (qui peut étre aussi relatif indéfini), signifient «n‘importe lequel»,
«n'importe qui»

Ouvrez ce livre a une page quelconque ;
Il est a la portée de quiconque de résoudre ce probleme.

REMARQUE  Si I'on veut insister sur I'idée d'indétermination, on emploie «nimporte
qui», «n'importe quoi» : Elle ferait n’importe quoi pour l'aider.

e Quelque est adjectif indéfini quand, précédant un nom, il a le sens de «plu-
sieurs, une certaine quantité», «un certain nombre», «un certain» :

Quelques indiscrets lui auront raconté mon aventure.

| peut I'étre aussi quand, précédant un nom suivi de que relati, I Introduit une
proposition de concession au subjonctif :

Quelques raisons que vous avanciez, vous ne me convaincrez pas.

ATTENTION

«Quelque» est adverbe, et donc invariable, quand il a le sens de:

— «environ» : Il y a quelque quarante ans ,

— «tellement» : il est alors placé devant un adjectif suivi de que conjonction,
introduisant une proposition de concession au subjonctif :

Quelque grands que soient ses efforts, elle ne saurait reussir.

e Quelqu’un, quelqu’une, quelques-uns, quelques-unes, pronoms iIndéfinis,
désignent au singulier une personne indéterminée ; au pluriel, ils indiquent un
nombre indéterminé :

Quelqu’un aurait-il fait obstacle a ton projet 7
Quelques-uns |'avaient connue jadis.

e Tel est adjectif indéfini quand il a le sens de «un certain...» :
Telle page était griffonnée, telle autre tachee dencre.

REMARQUE «Tel» est adjectif qualificatif quand il a le sens de .

__ «semblable», «pareil & ce qui précéde»: Le jardin est tel que je lavais
imaginé : la proposition conjonctive introduite par «que» est une subordonnee
comparative ;

— «si grand», «si important» : Ses paroles avaient une telle sincerite que tous
furent émus : la proposition conjonctive introduite par «que» est une subordonnée
consecutive.

«Tel» est pronom indéfini quand il a le sens de «quelgu’un> (ordinairement comme
antécédent d'un relatif) -

Tel est pris qui croyait prenadre.

REMARQUE «Tel» est pronom ou adjectif démonstratif quand il a le sens de «ce»,
«cet», «cela», «celui-ci» : Tels furent les résultats de ses efforts.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

e Tout est adjectif indéfini quand il signifie :
— «Chaque», «n'importe quel» :
A tout instant, je suis obligé de m’arréter ;

— «tous sans exception» :
Tous les éleves sont tenus de remettre des devoirs.

REMARQUES
1. «Tout» est adjectif qualificatif quand il signifie :

— «tout entier» (placé devant un nom accompagné d'un déterminant) : Toute a
famille est reunie. Voila toute ma fortune.

— «seul» (sans déterminant devant le nom qui suit) : Pour toute excuse, elle
allegua son ignorance.

2. «Tout» peut aussi étre un nom quand, précédé de l'article, il a le sens de «la
totalité», «I'ensemble» : Donnez-moi le tout.

«Tout» est pronom indéfini quand il signifie :
— «tout le monde», «toutes les choses» : Tous sortirent de la salle ;
— «n'importe qui», «n'importe quoi» : Tout peut arriver.

ATTENTION o s ” L
«Tout» est adverbe quand il signifie «tout a fait». Il modifie un adjectif, un adverbe,

un verbe, un nom:
Des livres tout neufs. || marchait tout doucement.

Comme adverbe, «tout» reste invariable, sauf devant les adjectifs féminins
commencant par une consonne ou un h- aspire :

Elle s'arréta tout étonnée, toute honteuse. Des fleurs toutes blanches.

En langue courante, on admet toutefois I'accord devant les adjectifs commengant
par une voyelle ou un h- muet : La province tout entiere ou toute entiere.
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E VERBE

| Le verbe est un mot de ~ défectueuses seront
| forme variable qui exprime remplacées) ou qui indique
' une action faite par le sujet | un état du sujet (Le ciel est

' (Je marchais seul dans la | nuageux). C'est le
' rue obscure) ou subie par | constituant essentiel du
| le sujet (Les piéces . groupe verbal.

TYPES GENERAUX DE VERBES

| existe deux grands types de verbes :
e les verbes d’action (le mot «action» étant pris dans un sens large) :
Il le regut avec politesse. La malade a subi une operation ,

e les verbes d’état, qui introduisent en particulier un attribut du sujet :
|| paraissait désespéré. Elle devenait plus habile.

REMARQUE Le méme verbe peut étre verbe d'action (a la forme active) et verbe
d'état (a la forme passive): Elle éclaire la piece. La piéce est éclairee.

e Selon leur sens, on distingue de méme (sans que la liste puisse étre close)

— les verbes d'opinion : penser, croire, juger, etc. ;

— les verbes d'énonciation : dire, affirmer, etc. ;

— les verbes de mouvement : marcher, courir, aller, etc. ;
— les verbes d'échange : vendre, acheter, etc. ;

— les verbes de transformation : changer, muter, etc. ;
— les verbes de perception : voir, entendre, sentir, etc.

e Une locution verbale est un groupe de mots (verbe accompagne d'un nom,
d'un infinitif ou d’'un adverbe) qui joue le réle de verbe simple : avoir envie, avoir
I'air, faire peur, rendre service, tourner court, faire croire, il'y a, il y avall, eic. :

J'ai envie de ce livre. || ajoute foi a son histoire.

Un groupe de mots forme une locution verbale lorsque le nom qui y entre n'est pas
précédé de l'article ou gu'on ne peut insérer de complément entre le verbe et le
nom : avoir l'air, faire peur, mettre en cause.

VERBES TRANSITIFS ET INTRANSITIFS

Un verbe peut étre transitif ou intransitif selon qu'il admet ou non telle sorte de
complément.

LES VERBES TRANSITIFS

Un verbe est transitif quand l'action s'accomplit sur un étre animé ou sur une
chose, qui est alors complément d'objet :

J'ouvre la |porte| Je sais |que tu m’attends|
|
C.0.D. de «ouvre» C.0.D. de «sais»
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e Le complément d'objet peut suivre directement le verbe sans l'intermeédiaire

d'une préposition. Il est alors complément d'objet direct et le verbe est transitif
direct :

Elle reprit son livre : «livre» est C.O.D. de «reprit»
— «reprit» est transitif direct.

e e complément d'objet peut dépendre du verbe par l'intermédiaire d'une prepo-
sition ; il est complément d’objet indirect ; le verbe est transitif indirect :

Elle pardonne a son fils : «fils» est C.O.l. de «pardonne»
— «pardonne» est transitit indirect.

ATTENTION
Un verbe peut étre tantot transitif direct, tantot transitif indirect ; les deux construc-
tions ont généralement un sens différent :

[l manque son but (transitif direct) ;
Il manque a sa parole (transitif indirect).

LES VERBES INTRANSITIFS

Un verbe est intransitif quand I'action ne s'accomplit pas sur un complement
d'objet, mais reste limitée au sujet :

(«partir» est un verbe intransitif).

Paule part \pour la campagne
C.C. de lieu

Les verbes d’état sont toujours intransitifs :

/| semblait désolé : «sembler» est intransitif | «désolé» est attribut du
sujet «il».

ATTENTION
Des verbes intransitifs peuvent étre employés transitivement :

Elle est déja descendue («descendre» : verbe intransitif) ;
Elle a descendu les bagages («descendre» : employé transitivement).

Inversement, des verbes transitifs peuvent étre employés sans complément
d’'objet. On dit alors gu'ils sont employés «absolument» ou «intransitivement» :

Il mange un morceau de pain («manger» : verbe transitif) ;
Ne le dérangez pas, il mange («manger» : employé absolument).
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ES VOIX
OU FORMES DU VERBE

| Le verbe peut se trouver ' et les verbes intransitifs
| a la voix (ou forme) active, | n’existent qu’a la voix active ;
| passive ou pronominale. . les verbes transitifs

Les verbes d’action | indirects n’ont en général
| transitifs directs sont | pas de passif : J'écoute
| les seuls a pouvoir présenter | (voix active) ; Je suis écouté
| les trois voix ou formes. | (voix passive) ; Je m’écoute
| Les verbes d’état i (voix pronominale).

Voix ou FORME ACTIVE

Un verbe est a la voix active quand le sujet désigne I'étre ou la chose qui fait
'action :

[ 'enfant court dans la rue ;

ou quand le sujet se trouve dans I'état indiqué par le verbe :
Elle restait silencieuse. Paul etait devenu pale.

VoixX ou FORME PASSIVE

Un verbe est a la voix passive quand le sujet désigne I'étre ou la chose qui subit
'action indiquée par le verbe ; le verbe est alors accompagné de l'auxiliaire «étre» .

Son fils a eté blesse dans un accident.

Le sujet du passif est le complément d'objet de la tournure active correspondante
(une pierre a blessé son fils). L'action est faite par le complément d'agent (= le
sujet de la tournure active correspondante), introduit par les prépositions par ou de

Le cri a été entendu par tous les assistants . «assistanis» est
complément d’'agent de «a été entendu».

Mais ce complément peut ne pas étre exprime :

Elle a été punie hier : «a été punie» n'est pas suivi d'un complément
d'agent.

Voix ou FORME PRONOMINALE

Un verbe est a la voix pronominale quand le sujet est accompagne d'un pronom
personnel réfléchi de la méme personne que le sujet et placé avant le verbe :

Les invités se réjouirent de son arrivée. Luc se regardait dans la glace.
Je me contentai de cette explication. Nous nous écrivons souvent.

Les verbes pronominaux sont répartis en différentes catégories, selon leur sens.
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LES VERBES ESSENTIELLEMENT PRONOMINAUX
Ce sont des verbes qui n'existent qu’a la forme pronominale ou dont le pronom de
forme réfléchie n'a pas de fonction grammaticale dans la phrase :

Cesar ne put s’emparer de Gergovie : «s’emparer» n'existe qu'a la
forme pronominale ;

Il ne s’est pas apercu de son erreur : dans «s’apercevoir», le pronom
s’ n‘a pas de fonction grammaticale. «Apercevoir» existe a la forme
active et a un sens différent de «s’apercevoir».

LES VERBES PRONOMINAUX DE SENS REFLECHI
Le sujet fait alors I'action sur lui-méme. Le pronom réfléchi peut étre complément
d'objet direct, complément d'objet indirect ou complément d’objet second :

Il se peigne : «se», complément d'objet direct de «peigne» :

Elle se nuit par son obstination : «se», complément d'objet indirect de
ctﬂ[_jit}:r :

Elle s’accorde du repos : «s'», complément d'objet second ou d’attri-
bution de «accorde».

REMARQUE Quand un verbe pronominal réfléchi est employé a I'infinitif apres faire
ou laisser, le pronom réfléchi est souvent omis :

faites asseoir le client dans ce bureau (= faites en sorte que le client
s'assoie) ;

Elle n'a pas laissé échapper 'occasion (= elle n'a pas laissé I'occa-
sion s'échapper).

LES VERBES PRONOMINAUX DE SENS RECIPROQUE

Plusieurs personnes (ou étres animés) font alors I'une sur 'autre I'action indiquée
par le verbe. Le pronom réciproque peut étre complément d'objet direct,
complement d'objet indirect ou complément d’objet second :

Jeanne et Pierre ne se sont jamais vus : «se», complément d'objet
direct de «sont vus» ;

lls ne se sont jamais nui 'un a l'autre : «se», complément d'objet
Indirect de «sont nui» ;

Marie et Jean se sont adresse des letires : «se», complément d'attri-
bution de «sont adressé».

LES VERBES PRONOMINAUX DE SENS PASSIF

Certains verbes peuvent étre employés a la voix pronominale avec le sens passif :

Les fruits se vendent cher (voix pronominale) = Les fruits sont vendus
cher (voix passive).
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ODES, TEMPS,
ASPECTS ET PERSONNES

i L’action ou l'etat | se rapportent a une personne.
| exprimés par le verbe ' Les personnes sont

| peuvent étre présentés selon | soit les participants a la

' plusieurs caractéristiques : . communication (je, tu, nous,
| le mode, le temps . vous), soit I'objet

| et 'aspect. Cette action | de la communication

| ou cet état ainsi exprimés | (il, elle, ils, elles).

MoODES ET TEMPS

e | ’action peut étre présentée comme présente, passée, future ; c'est la notion de
temps :
je lis (action présente) ; jai lu (action passée) ; je lirai (action future).
Les temps simp!és sont ceux qui sont exprimés par une forme verbale unique :
Il lira ; il lirait; je cours ; nous allions.
Les temps composés sont ceux qui sont exprimés par une forme verbale formée a
'aide d’'un auxiliaire et d’'un participe passe :
Il avait lu (actif). Ce livre est connu de tous (passif).

Les temps surcomposés sont formés de deux auxiliaires et d'un participe passe
Dés que j’ai eu fini mon devoir, je suis alle jouer.

e |’action peut étre présentée comme réelle, possible, voulue, désiree ; c'est la
notion de mode :

elle lit: (action réelle) — indicatif ; lis : (action voulue) — impératif ;
elle lirait : (action possible) = conditionnel ;
je demande qu'elle lise : (action désirée) — subjonctif.

On appelle «<modes personnels» I'indicatif, le conditionnel, le subjonctif, I'impératif,
parce que les formes verbales varient avec les personnes.

On appelle «<modes impersonnels» le participe et l'infinitif, parce que les formes
verbales ne varient pas avec les personnes.

REMARQUE On appelle «verbes défectifs» les verbes qui ne possedent pas
certains modes ou certains temps. Ainsi, le verbe «déchoir» est défectif : il na pas
d'indicatif imparfait ni d’'impératif.

93



Trouver la bibliothéque des livres fﬁgszl/ﬁt?m gwgﬂﬁ’ﬁ‘sﬁwp H R ASE

.......................................................................

modes  [tempssimples = [tempscomposés | .

indicatif présent je frs | passé compose -j ai fu |
1mparfa;t  Jelisais | plus-que-parfait javais lu
passé simple jelus | passé antérieur jeus lu
futar = feliral | futur antérieur  Jjaural lu
conditionnel |présent jelirais | passé 1°forme jauraislu

| .. ;ﬁpassé 2 forme Jjleusse lu
subjonctif présent = quejelise |passé  que jare -

. Emparfait- __que Je lusse | plus- que—parfait que jeusse u

mpéra¥ift  |présent = fs;fsez  lpasse @ aleluaverl

participe  [présent  fisamt @ 'passé _[  ayantly
ifinitif =~ |présent = fire ipassé ~avoirlu

Aspecrs

L'action peut étre présentée de deux fagons :
— comme étant en train de se faire ; c'est I'aspect non-accompli :
On entend ce matin le bruit de la route ;

— comme étant deja faite au moment ou I'on s'exprime ; c'est I'aspect accompli:
On a réparé l'aspirateur.
Dans le premier exemple, «entend» est a la fois un présent et un non-accompli

(= le bruit de la route s'entend) ; dans le deuxieme exemple, «a réparé» est a
a fois un présent et un accompli (= 'aspirateur se trouve actuellement réparé).

| 'aspect se combine donc avec le temps; il y a des passés non-accomplis
(comme l'imparfait dans certains de ses emplois), des passés accomplis (comme
le passe simple) et des non-accomplis présents (comme trés souvent le passé
compose) :

La tempéte durait depuis huit jours (non-accompli passé) ;
La tempéte dura huit jours (accompli passé) ;
La tempéte s'est levee aujourd’hui (non-accompli présent).

PERSONNES ET NOMBRES

La forme du verbe varie avec le sujet du verbe :

1= pefsonng o . jEffraf o 1 NhOoUs hrons
2peisonpe  n @ illUfv@s . 2 1VOUSliGZ
personne ™ = lellelra @ ljlisfelles !frant

ATTENTION

L'impératif est le seul mode personnel qui ne comporte que la 2° personne du
singulier et du pluriel et la 1 personne du pluriel.
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MODES, TEMPS, ASPECTS ET PERSONNES

LEs VERBES IMPERSONNELS

On appelle verbes impersonnels (ou unipersonnels) les verbes qui n'ont que la
3¢ personne du singulier, sans que celle-ci désigne un étre ou un objet détermine :

il faut... ; il pleut ; il neige ; €a sent bon, ici!
Un verbe impersonnel s'emploie toujours avec le pronom sujet «il» ou, familiere-
ment, avec le pronom «Ca».
Les verbes impersonnels peuvent étre des locutions verbales

Il fait beau.

RemARQUE  On dit qu'un verbe est pris impersonnellement lorsqu'il est employe
dans les mémes conditions que les verbes impersonnels, tout en existant dans un
autre sens a toutes les personnes :

Il arrive souvent qu'un accident se produise a ce carrefour : «arrive»,
pris impersonnellement ;

Il arrive demain d'Angleterre : «arrive», verbe personnel.

RADICAL ET TERMINAISON

Les formes verbales simples sont composées d'un radical, qui représente l'idee
contenue dans le verbe, et d’une terminaison, ou désinence, qui indique le mode,
le temps et la personne :

dans nous chantons, chant- est le radical (que I'on retrouve dans
«chanteur», «chantonner») et -ons est la terminaison, qui indique
~ I'indicatif présent et la 1 personne du pluriel.

e La terminaison est donc essentiellement variable ; elle change selon la per-
sonne, le temps et le mode :

je chante ; vous chanterez, ils chanterent.

e Le radical s'obtient en enlevant la terminaison de l'infinitif :
chant-er, fin-ir, entend-re.

|l est en général identique pour toute la conjugaison d'un verbe :
Je chant-e, nous chant-ons.

Mais ce n'est pas toujours le cas :
— les divers temps et modes peuvent étre formés sur des radicaux differents :
aller : je vais, jirai, que jaille ;

— le radical peut varier a l'intérieur d’'un méme temps ou d'un temps a l'autre :
tenir : je tiens, nous tenons ; je tenais, je tiendral.
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ES AUXILIAIRES
ET SEMI-AUXILIAIRES

' L’auxiliaire est une ' proprement dits (avoir et

' forme verbale qui a perdu | étre): J'ai lu; Nous sommes
. sa signification propre et . arrives ; les auxiliaires de

- qui sert a exprimer certains | temps, d’aspect ou de mode,
' modes ou certains temps | ou semi-auxiliaires :

. d’'un autre verbe. . Je viens de lire.

On distingue les auxiliaires

LEs AUXILIAIRES <AVOIR» ET «ETRE»

e [ ‘auxiliaire avoir s'emploie pour former les temps composés des verbes transi-
tifs et de la plupart des verbes intransitifs a la voix active :

Nous avons entendu des cris. Elle a vécu deux ans a Toronto.

e ['auxiliaire étre s'emploie pour former les temps simples et composés des
verpbes a la voix passive, les temps composés des verbes pronominaux et de
certains verbes intransitifs (naitre, mourir, devenir, aller, partir, etc.) :

Il est surpris de ton arrivee. Le chien s’est jete sur lui en aboyant.
Le loup est tombé dans le piege.

RemArRQUE Certains verbes sont employés comme transitifs avec 'auxiliaire «avoir»
et comme intransitifs avec l'auxiliaire «&tre»

Elle a monté |les bagages| (transitif).
|

C.0.D.

Elle est montee lau 3° eétage| (intransitif).
I

C.C. de lieu

LES AUXILIAIRES DE MODE OU DE TEMPS

Certains verbes sont employés comme auxiliaires pour exprimer une valeur parti-
culiere de mode, d'aspect ou de temps. On les appelle «semi-auxiliaires».

e Auxiliaires de mode :

aller = ordre : Vous allez me refaire cela.

devoir = probabilité : Le locataire doit étre sorti.
pouvoir = souhait : Puissiez-vous venir !

e Auxiliaires d’aspect ou de temps :

venir de = passe tres proche : Elle vient de partir.

étre en train de = action qui se fait: Je suis en train de lire

étre sur le point de = futur trés proche : J'étais sur le point de sortir
aller = futur proche : Je vais lui parler.

devoir = futur: Le temps semble devoir s'ameliorer.
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ES CONJUGAISONS

‘ Conjuguer un verbe, i temps et modes et selon
| c’est faire varier sa forme | les variations du radical.
| en fonction des modes, Ce classement permet de
| des temps et des personnes. | regrouper les verbes par
On classe les verbes types de conjugaison.

i selon les terminaisons des

A

g

R R e R

LES TYPES DE CONJUGAISON

On distingue trois groupes dans les conjugaisons, selon les formes verbales que
présentent les verbes aux différents modes et temps

1" groupe : aimer = verbes dont l'infinitif se termine par -er

2¢ groupe ;. finir = — — e -ir (part. prés. -issant)
3¢ groupe :  offrir = — e - -ir (part. prés. -ant)
recevoir = - —- — -0ir
prendre = — — — “re.

REMARQUE Le 1¢ et le 2° groupe s'enrichissent de nouveaux verbes ; le 3¢ groupe,
au contraire, a tendance a s’appauvrir : de télephone, on a fait teléphoner ; de
rouge, rougir, mais se rappeler (1°° groupe) concurrence se souvenir (3°
groupe) : Je me souviens de mon enfance ; je me rappelle mon enfance.

LES FORMES VERBALES
DANS LES PHRASES NEGATIVES

e Dans les formes verbales simples, le verbe s'intercale entre les deux parties de
la négation : «ne... pas», «ne... point», «je... que», «ne... jamais», etc.

Je ne comprends pas votre obstination.

e Dans les formes verbales composées, I'auxiliaire seul s'intercale
Je n’ai point attendu votre conseil pour agir.

e A l'infinitif, la négation précéde la forme simple :
Il sait ne pas insister quand il a tort.

L'infinitif de avoir et étre peut étre encadré par ne... pas:

[l prétend n’avoir pas le temps (ou ne pas avoir le temps) ;
Je regrette de n’étre pas venu (ou de ne pas étre venu).
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

LES FORMES VERBALES
DES PHRASES INTERROGATIVES

Dans les propositions interrogatives directes, le rejet du pronom apres le verbe
peut entrainer des modifications de l'orthographe en raison de la prononciation de
certaines formes verbales :

— changement de I'-e muet en -€ (usage trés rare) : je parle — parle-je 7
— adjonction d'un -t- pour empécher I'hiatus : acceptera-t-il ?
Toutefois, pour éviter certaines formes, on emploie a la 1 personne, et souvent

aux autres, la locution est-ce que... ?, qui permet au sujet de rester devant le
verbe :

Est-ce que je pars tout de suite 7 Est-ce qu’elle acceptera 7

RemarRQUE Dans les propositions qui sont a la fois interrogatives et negatives
(interro-négatives), la forme verbale simple ou l'auxiliaire s’intercalent entre les
deux éléments de la négation :

Ne viendra-t-elle pas demain ? Ne l'avez-vous pas connu jadis 7
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ARTICULARITES
DES CONJUGAISONS

| Les verbes du 1° groupe, se conjuguent sur le modele
tout en ayant les mémes . «finir», sauf trois d’entre eux.
| terminaisons que le verbe Les verbes du 3° groupe

! modele «aimer», présentent | ne peuvent étre conjugues

| quelquefois des particularités, | a partir d’'un modele unique
| selon la forme du radical. | et comportent de nombreuses
| Les verbes du 2° groupe | particularités.

TR

PRI T

b e L

VERBES DU 1°- GROUPE

VERBES EN -CER, -GER

Les verbes en -cer prennent une cédille devant -a- et -o-; les verbes en -ger
prennent un -e- apres le -g- devant -a- et -0-:
placer (infinitif présent) = Je plagais, nous placions (indicatif impar-
fait) ;
manger (infinitif présent) » Je mangeais, nous mangions (indicatif
imparfait).

VERBES EN -YER, -AYER

Les verbes en -yer changent I'-y- en -i- devant un -e- muet ; les verbes en -ayer
peuvent conserver I'-y- devant un -e- muet .

nettoyer (infinitif présent) — Je nettoie, il/ elle nettoie, nous nettoyons,
ils nettoient (indicatif présent) ; Je nettoierai, nous nettoierons (indicatif
futur) ;

payer (infinitif présent) — Je paye (paie), il/elle paye (paie), nous
payons, ils/elles payent (paient) [indicatif présent]; Je payerai (ou
paierai) [indicatif futur].

VERBES EN -ELER

Les verbes en -eler redoublent le -I- devant une syllabe contenant un -e- muet,
sauf : celer, ciseler, congeler, déceler, démanteler, ecarteler, geler, marteler,
modeler, peler, qui changent I'-e- muet de I'avant-derniere syllabe de l'infinitif en
-e- ouvert :

appeler (infinitif présent) — J'appelle, il/elle appelle, nous appelons,
iIs/elles appellent (indicatif présent) ;

peler (infinitif présent) — Je péle, il/elle pele, nous pelons, ils/elles
peélent (indicatif présent).
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VERBES EN -ETER

Les verbes en -eter redoublent le -t- devant une syllabe contenant un -e- muet,
sauf : acheter, corseter, crocheter, fureter, haleter, racheter, qui changent |'-e-
muet de I'avant-derniére syllabe de l'infinitif en -e- ouvert :

jeter (infinitif présent) — Je jette, tu jettes, il/elle jette, nous jetons,
ils/elles jettent (indicatif présent) ;

acheter (infinitif présent) — J'acheéte, il/elle achete, nous achetons,
ils/elles achetent (indicatif présent).

AUTRES VERBES DONT L’AVANT-DERNIERE SYLLABE
CONTIENT UN -E- MUET OU UN -E- FERME

Ces verbes changent I'-e- muet ou I'-é- en -e- quand la syllabe qui suit contient un
-e- muet, sauf au futur et au conditionnel des verbes dont I'avant-derniere syllabe
contient un -é-.

semer (infinitif présent) — Je séme, il/elle séme, nous semons, ils/elles
sément (indicatif présent) ; je sémerai, nous sémerons (indicatif futur) ;

révéler (infinitif présent) — Je révéle, il/elle révéle, nous revelons, ils/
elles révélent (indicatif présent) ; je révélerai, nous révelerons (indicatif
futur).

L’ IMPERATIF

La 2¢ personne du singulier de I'impératif des verbes en -er ne prend jamais d’-s,
sauf devant -en et -y :

parles-en, vas-y.

VERBES DU 2° GROUPE

Les verbes du 2° groupe suivent le modéle du verbe «finir» (voir tableau en fin de
volume). Seuls trois verbes ont des formes particulieres :

e hair garde le tréma a toutes les formes, sauf aux trois personnes du singulier de
'indicatif présent et a la 2¢ personne du singulier de l'impératif: Je hais, tu)hais,
il/elle hait ,

e fleurir, au sens figuré de «prospérer», forme son imparfait et son participe
présent sur le radical flor-: Les cités florissaient mais Les roses fleurissaient

e bénir, qui est régulier, a normalement un participe passé, béni, sauf dans les
expressions pain benit, eau bénite.

VERBES DU 3° GROUPE

Le 3¢ groupe comprend un petit nombre de verbes, tous irréguliers, mais ceux-Cl
sont trés usuels ; aucun verbe nouvellement formé ne se rattache a un des types
de cette conjugaison (tableaux en fin de volume).
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PARTICULARITES DES CONJUGAISONS

Les verbes de la 3° conjugaison présentent de nombreuses irrégularités, a la fois
dans leurs radicaux et dans leurs terminaisons :

— des modifications du radical interviennent au cours de la conjugaison :
je regois, Nnous recevons, je meurs, Nous mourons ,

— le passé simple et le participe passé présentent des formes tres diverses :
je conduisis, conduit je vis, vu ; je reeus, regu
je fuis, fui, Je fis, fait je pris, pris

— lindicatif présent et I'impératif ont des terminaisons diverses :

prendre fait je prends, il/elle prend (impératif : prends) ;
peindre fait je peins, il/elle peint (impératif . peins) ;
savoir fait je sais, il/elle sait (impératif : sache) ;

— les seules terminaisons qui aient les mémes formes pour tous les verbes sont
celles de l'indicatif imparfait et futur, du conditionnel présent, du participe pre-
sent :

je prenais, je venais ; il saura, elle offrira

elle pourrait, il voudrait ,
— le subjonctif imparfait est toujours formé a partir du passe simple :

je pris, que je prisse; [apereus, que japercusse
— le présent et le passé simple de l'indicatif peuvent se confondre a l'oral aux
trois personnes du singulier :

Je fuis, tu fuis, il fuit; je ris, tu ris, elle rit,

ATTENTION o .
'impératif des verbes de la 3% conjugaison terminé par un -e muet prend un -s

devant -en et -y :
Cueilles-en quelques-unes.
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E MODE INDICATIF

: On emploie le mode | aujourd’hui) ou consideres
indicatif pour exprimer une | comme tels par celul qui
~action ou un état certains, | parle ou écrit (// s’inquiete

' réels, généraux (/I fait beau ' inutilement).

LE PRESENT

Le présent exprime une action qui se produit (ou un état qui existe) au moment ou
'on parle :

Je vois, de ma fenétre, la pluie qui tombe a verse.

VALEURS PARTICULIERES DU PRESENT

Le présent peut aussi exprimer :

— une idée générale, vraie de tout temps : Le sage réflechit avant aagir,

— une action qui se répéte habituellement: Le soir, je lis d'ordinaire jusqua
minuit ;

— une action passée, que I'on veut rendre plus vivante (présent de narration):
Elle se promenait tranquillement sur la route ; soudain survient une voiture ,

— une action qui se produit dans un futur immédiat : /I arrive dans un instant

— une action future aprés si introduisant une proposition de condition dont la
principale est au futur : Demain, s'il fait beau, nous irons voir le lever du solell.

LE FUTUR

Le futur exprime une action qui doit ou peut se produire dans l'avenir, par
opposition au présent et au passe :

Nous verrons bientdt revenir les beaux jours.

VALEURS PARTICULIERES DU FUTUR

Le futur peut aussi exprimer :

— un ordre (comme l'impératif) : Vous prendrez ces cachets tous les matins a
jeun ;

— une action présente, quand on veut atténuer I'expression d'un ordre (futur de
politesse) : Je vous demanderai de me laisser poursuivre mon expose ;

— une action passée venant aprés une autre action passée, dans les recits
historiques ;: Montcalm fut vaincu a Québec. De la viendra la perte de la Nouvelle-
France,

— une idée générale, vraie en tout temps : On ne sera jamais assez prudent,
— une action qui succéde a une autre dans l'avenir: Tu frapperas, et on
t'ouvrira
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L

LE MODE INDICATIF

— une hypothése probable, une supposition : Qui a franpé ? ce sera la voisine ;
— une protestation indignée : /ls auront donc tous les droits !

L iMPARFAIT

L'imparfait indique une action passée considérée dans sa durée :
[l feuilletait febrilement son livre.

VALEURS PARTICULIERES DE L'IMPARFAIT
L'imparfait peut aussi indiquer :

— une action passée qui se repete (imparfait de répétition ou d’habitude) : La
semaine Il rentrait, prenait son journal et se mettait a lire sans dire un mot ;

— une action passée qui se produit en méme temps qu'une autre exprimée au

passé simple (imparfait de simultanéité): Elle dormait encore profondément
quand sonnerent huit heures ;

— une action qui se produit soudain dans le passé : I/ s'étendit sur son lit; cing
minutes apres, le télephone sonnait

— dans un récit au passé, les aspects habituels d'un étre ou d'une chose
(imparfait de description) : Ses cheveux tombaient sur ses épaules ;

— dans une proposition conditionnelle introduite par si, la condition mise a la
realisation de l'idée exprimée par la principale : Elle n‘accepterait pas si je lui
offrais mon aide

— un regret . Ah ! s'il se souvenait de tout ce qu'il a appris !

— une attenuation polie d'une demande, d’'une recommandation : Je voulais vous
demander volre avis.

LE PASSE SIMPLE

Le passe simple exprime une action achevée qui s'est produite a un moment bien
determine du passé; il differe donc de l'imparfait, qui exprime la durée ou la
repétition :

On entendait sans cesse du bruit au grenier ; on y monta : 'action de

monter, considérée comme un fait ponctuel, s'oppose a la durée du bruit
entendu.

Le passé simple s'oppose au présent de l'indicatif, car il exprime une action
completement achevée au moment ou |'on parle :

Chacun sait que Christophe Colomb découvrit '/Amérique en 1492,

LE PASSE cOMPOSE

Le passe composé exprime une action terminée a un moment nécessairement non
precisé du passe :

Elle a voyage souvent a I'étranger.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

VALEURS PARTICULIERES DU PASSE COMPOSE

— Le passé composé peut aussi exprimer une action qui s'est passée a un
moment déterminé, mais ce moment est compris dans un espace de temps qui
n'est pas encore achevé : Le xx° siecle a vu les premiers vols de I'homme dans
l'espace.

— Le passé composé peut s'employer, avec la valeur d'un futur antérieur, pour
exprimer une action qui va s'achever dans un futur proche : J'ai fini dans cinq
minutes.

— Le passé composé s'emploie au lieu du futur antérieur dans les propositions
conditionnelles introduites par si: Si demain la fievre na pas baissé, rappelez-
moi.

REMARQUE Dans la langue parlée, le passé compose a aujourd’hui remplace le
passeé simple.

Le PASSE ANTERIEUR

e Le passé antérieur exprime une action passée qui s'est produite immeédiatement
ovant une autre action passée. |l s'emploie surtout dans des propositions INtro-
duites par une conjonction de temps (quand, lorsque, dés que, etc.):

Quand elle eut achevé son discours, elle sortit de la salle.

e Le passé antérieur exprime parfois, dans une proposition non subordonnee, a
succession rapide de deux actions dans le passe :

Il recut un coup de poing, I eut vite répondu : I'action de répondre
a lieu, en réalité, apres I'action de «recevoir».

LE PLUS-QUE-PARFAIT

e Le plus-que-parfait exprime une action qui s’est produite avant une autre action
passée, mais, a la différence du passé antérieur, il peut s'etre écoulé un temps
assez long entre les deux actions :

Il avait connu l'aisance ; il était maintenant dans la misere.

e Le plus-que-parfait exprime une action habituelle ou répétée qui s'est produite
avant une autre action passee :

Lorsqu’elle avait lu un livre, elle en parlait toujours.

VALEURS PARTICULIERES DU PLUS-QUE-PARFAIT

Le plus-que-parfait peut aussi exprimer :

_ dans les propositions conditionnelles, 12 condition qui était mise a une action
qui ne s'est pas réalisée : Cet accident ne lui serait pas arrivé s'il avait été plus
prudent

— le regret d’une action passée qui ne s'est pas réalisée : Ah ! si vous aviez pu
savoir !
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LE MODE INDICATIF

LE FUTUR ANTERIEUR

Le futur antérieur exprime une action future qui doit ou peut se produire avant une
autre action future :

Quand nous aurons lu ce paragraphe, vous pourrez Sortir.

VALEURS PARTICULIERES DU FUTUR ANTERIEUR

Le futur antérieur permet :

— d'exprimer aussi parfois une conjecture, une supposition : Elle est en retard :
elle aura eu un empéchement de derniere minute ,

— d'atténuer, par politesse, I'expression d'un fait passé: Vous vous serez
trompeé ;

— d’exprimer aussi I'indignation : Décidément jaurai tout vu'!

— d'indiquer, dans les récits historiques, une action passée antérieure a une
autre action passée : Les troupes de Montcalm étaient disperseées. Quand il aura
pu les rassembler, il sera trop tard.
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I'intention

E MODE SUBJONCTIF

i Le mode subjonctif se
| présente avec deux valeurs

 les phrases indépendantes ;
- @ il releve de la syntaxe en
. dépendant, pour son emploi
' dans une subordonnée, du

. verbe de la principale.

SENS ET EMPLOIS DU SUBJONCTIF

e Dans les propositions indépendantes ou principales, le subjonctif exprime :
— un ordre : Qu'elle prenne la voiture pour venir,

— une défense : Que rien ne soit decidé en mon absence ;

— un souhait : Que vos vacances soient reussies !

— une supposition : Qu'un incident survienne et c'est la catastrophe.

e Dans les propositions subordonnées conjonctives, le subjonctif s'emploie
quand le verbe de la principale exprime :

— la volonté : Je veux que vous ecoutiez avec attention ;

— le doute, la crainte : Je ne crois pas qu'elle vienne,; Je crains qu'l ne s'en
apercoive trop tard ;
— le sentiment : Je suis heureux qu'elle ait eu beau temps.

e Dans les propositions subordonnées conjonctives ou relatives (voir p. 134), le
subjonctif peut s'employer quand la subordonnée exprime une idee :

— de but: Je lui montre la lettre afin qu’il comprenne toute l'affaire ;

— de concession : Bien que la piece fat méediocre, on ne s'ennuyait pas,

— de condition : Réglons cela, a moins que vous ne vouliez reflechir ;

— de conséquence : Ce n'est pas si complique qu'on ne puisse comprendre.

LES TEMPS DU SUBJONCTIF DANS LES SUBORDONNEES

Dans les propositions subordonnées, le temps du subjonctif dépend du temps du
verbe de la principale (concordance des temps).

principale | subordonnée =~~~ lexomples =
présent ou | présent (act:on pré— Je doute qu e!ie ait assez d energre
futur sente ou future) | Demain j'exigerai qu'il se taise.
passé (action passée) | Je doute qu'elle ait eu assez d'énergie.
= Demain jexigerai que tu aies fini pour
cing heures. |
passé ou imparfait (action simul- | Je voudra:s qu il eut assez denergfe
conditionnel | tanée) | |
plus-que-parfait Je craignais qu"ﬂ ne fat venu pendant
(action qui précede) | mon absence.
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E MODE IMPERATIF

I L'impératif exprime % singulier et aux 3*° personnes
un ordre ou une défense | du singulier et du pluriel,
! (Regardez ces fleurs, g le subjonctif présent supplee

;

:

. ne les cueillez pas). | I'imperatif (Qu’elle rentre

| A la 1" personne du ¢ avant huit heures !).

VALEURS PARTICULIERES DE L IMPERATIF

En plus de l'ordre et de la défense, I'impératif exprime aussi :
— le conseil : Ne vous énervez pas. Attendez !

— le souhait : Passez de bonnes vacances, vous et les volres
— la supposition : Otez la virgule, le sens devient different

— la priére : Faites, 6 mon Dieu, qu'il reconnaisse son erreur !

On se sert parfois, pour inviter quelgu’'un de fagcon pressante a ne pas faire
quelgue chose, de l'impératif négatif du verbe aller suivi d'un infinitif :

N'allez pas penser que je vous soupgonne.,

VALEUR DES TEMPS DE L’IMPERATIF

e L'impératif présent exprime un ordre, une demande ou une défense portant sur
le présent ou l'avenir :

Versez-moi a boire.

Ne viens pas mardi, télephone-moi.
L'impératif présent peut aussi exprimer une condition mise a la réalisation de
'action exprimée dans la proposition qui sult :

Accepte ma proposition et je me retire.
Parlez-lui de politique, il ne vous ecoute pas.

e L'impératif passé exprime un ordre (ou une défense) qui devra étre accompli a
un moment de l'avenir :

Soyez levés demain avant huit heures.

\
-
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E MODE CONDITIONNEL

. Si je le savalis,

| je te le dirais volontiers
' (le fait de le dire dépend
i du degre d’information

| oU je suis).

Le conditionnel

! exprime une action

| ou un état qui dépendent,
| pour leur réalisation,

! de certaines conditions :

VALEURS PARTICULIERES DU CONDITIONNEL

Le conditionnel peut exprimer :

— un fait imaginé : On se croirait en éete ;

— la supposition : Au cas ou vous changeriez davis, prevenez-moi ;

— le souhait : Jaimerais aller a la mer cet éte ;

— |'étonnement : Elle viendrait samedi pour repartir lundi matin 7

— lincertitude : On serait sur la piste des coupables ;

— la politesse : Je désirerais que vous répondiez dés que possible (moins
impératif que «je désire que vous repondiez») ;

— lindignation : Et je devrals me taire !

LES TEMPS DU CONDITIONNEL

LE CONDITIONNEL EMPLOYE COMME FUTUR

Les conditionnels présent ou passé s'emploient dans les subordonnées avec la
valeur de futur simple ou antérieur quand le verbe de la principale (verbes
d'énonciation, d'opinion) est au passé. C'est ce qu'on appelle le «futur dans le
passé» :

/I affirme qu’ill viendra— [l affirmait qu’il viendrait ;
/| affirme qu’il viendra— [l avait affirmé qu’il viendrait
des qu'il aura termine. des qu'il aurait termine.

108

Comment Créer un Compte 1xBet Officiel : https://youtu.be/Eu3flijkkkSU




E MODE INFINITIF

i le role d’'un nom et en

| avoir toutes les fonctions :
une action sans indication | Elle consacrait plusieurs

de personne ni de nombre : | heures par jour a lire

Nous avons vu l'orage | (= a la lecture) ; ici, «lire»
venir, les nuages g est complément d’attribution
s’amonceler. % de «consacrait».

L’infinitif peut aussi jouer !

g L’infinitif est une
g forme verbale qui exprime

LEs TEMPS DE L’ INFINITIF

e L'infinitif présent indique une action qui se produit en méme temps que celle du
verbe principal :

Je 'entends chanter — Je 'ai entendu chanter.

e L'infinitif passé indique une action qui s’est produite avant celle qui est expri-
mée par le verbe principal :

Aprés avoir rangé ses livres, il se prépare a aller en classe.

VALEURS PARTICULIERES DE L’INFINITIF COMME VERBE

Parmi les emplois particuliers de l'infinitif comme verbe d'une phrase, on dis-
tingue

— linfinitif d’ordre, mis pour I'impératif, exprimant ordre ou défense (avec la
négation) : Agiter le flacon avant de s'en servir; Ne pas exposer a ['humidite ;

— Iinfinitif de narration, mis pour l'indicatif. Précédé de la préposition de, Il
indique une action qui fait suite rapidement & ce qui vient d'étre dit. Cet emplol
appartient & la langue littéraire : Elle acheva son histoire, et tous de rire ;

— Tinfinitif exclamatif, mis pour l'indicatif, exprime la surprise : Moi, lui dire que je
'aime ! Je n'oserais jamais !

— Pinfinitif de délibération exprime l'incertitude : Que faire ? Qui croire ?

FONCTIONS DE L’ INFINITIF EMPLOYE COMME NOM

L'infinitif employé comme nom (infinitif substantivé) a toutes les fonctions du nom

— sujet : Promettre est facile, tenir est difficile («promettre» et «tenir», sujets de
1:1:681:}}) ’

— sujet réel : Il est bon de parler et meilleur de se taire («parler» et «se taire»,
sujets réels de «est»);

— complément du nom: Je fus retenu par la crainte de le vexer («vexer»,
complément du nom «crainte») ;
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— complement de l'adjectif: C'est une manceuvre tres difficile a faire («faire»,
complément de I'adjectif «difficile») ;

— attribut : Votre devoir est d'intervenir («intervenir», attribut du sujet «devoir») :

— C.0.D.: Elle aurait aimé vous seconder dans ce travail («seconder», C.0.D.
de «aurait aimé») ;

— C.0.1.: A-t-elle pensé a envoyer la lettre 7 («envoyer», C.O.l. de «a pensé»)

— C.C. de but: /| ne sait que faire pour la contenter («contenter», C.C. de but de
«ne sait que faire») ;

— C.C. de maniere : Elle passa devant moi sans me saluer («saluer», C.C. de
maniere de «passa») ;

— C.C. de cause: Pour avoir trop mangé, elle eut une indigestion («avoir
mangé», C.C. de cause de «eut») ;

— C.C. de moyen : A force de réclamer, elle obtint satisfaction («réclamer», C.C.
de moyen de «obtint») |

— C.C. de temps : Avant d'avoir pu me mettre a I'abri, je fus trempé («avoir pu»,
.C.C. de temps de «fus trempé») ;

— C.C. de conséquence : Il est faible au point de s’évanouir («s'évanouir», C.C.
de conséguence de «est faible») ;

— C.C. de condition : A courir aprés lui, je serais vite essoufflée («courir», C.C.
de condition de «serais essoufflée») ;

— C.C. de concession : Pour étre séveére, je n'en suis pas moins compréhensif
(«étre sévere», C.C. de concession de «suis» [= bien que je sois sévere]).

Associer plusieurs sujets construits autour d’'un infinitif substantivé crée un sujet
qui exprime une seule idée. Le verbe, dans ce cas, se met au singulier :

Gérer son temps et calculer son budget est utile.
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E MODE PARTICIPE

E Le participe est une en se rapportant a
?

SETAL

| forme verbale qui peut avoir ;| un hom ou un pronom
| la valeur d’un verbe en ' dont il indique une qualite.
. . B . . = -
exprimant une action ou un | ll existe un participe present
i

4
* et un participe passeé.

| état, et la valeur d’un adjectif

LE PARTICIPE PRESENT

Le participe présent est employé comme verbe ou comme adjectif.

e Participe présent proprement dit: forme verbale invariable, souvent suivie
d’'un complément exprimant une action en train de se faire :

LUne meute hurlant de fureur s’acharnait sur la béte.

e Gérondif : forme verbale invariable, précédée de la préposition en, et expri-
mant une circonstance du verbe principal :

En prenant ['escabeau, vous atteindrez le rayon.
Elles défilerent dans les rues en chantant.

e Adjectif verbal : employé comme adjectif qualificatf, variable, exprimant une
qualite :
Vous avez des enfants trés obéissants. La meute hurlante des chiens.

ATTENTION
Il y a parfois des différences orthographiques entre le participe present propre-
merit dit et 'adjectif verbal, par exemple :

— participe présent: provoquant, fatiguant, vaquant, naviguant, negligeant;
— adjectif verbal : provocant, fatigant, vacant, navigant, negligent

LE PARTICIPE PASSE

Le participe passé peut étre employé comme verbe ou comme adjecti.

e Participe passé proprement dit: forme verbale souvent suivie dun
complément, exprimant une action passée ou un état present :

Appliqués a leur travail, ils ne nous avaient pas vus (= étant appli-
qQuUés).

e Adjectif verbal : employé comme adjectif qualificatif :
Marie est une éleve appliquée.
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ES ACCORDS
DU VERBE AVEC LE SUJET

! Le verbe a un mode | essentiels de la

| personnel s’accorde en § phrase : le groupe du
personne et en nombre avec | nom (ou son remplacant,

| le sujet. Cet accord manifeste | le pronom) et le groupe

. le lien étroit qui existe | du verbe.

entre les deux éléments |

e

B N S R

AU

A CCORD DU VERBE AVEC UN SUJET

Si le verbe a un seul sujet, il s'accorde en nombre et en personne avec ce sujet :

Il| ldescend|les escaliers. Les enfants| ljouent|dans la cour.
f ] | | '

sujet verbe sujet verbe
3% pers. 3° pers. 3° pers. 3¢ pers.
sing.  sing. ) plur. plur.

Toi qui aimes tant te baigner, tu serais heureuse ici (sujets : 2° pers.
sing. ; verbes : 2° pers. sing.) ;

C’est moi qui suis votre nouvelle voisine (sujet : 1 pers. sing. ; verbe :
1" pers. sing.).

CAS PARTICULIERS AVEC UN SEUL SUJET

® Le verbe est au pluriel si le sujet est beaucoup, la plupart ou un adverbe de
quantité accompagnés d'un nom complément au pluriel :

La plupart des invités ctaient venus.
Beaucoup de badauds s'arrétaient.
Bien des femmes riaient.

Trop de gens criaient.

® L e verbe est au singulier ou au pluriel (selon la nuance de sens) si le sujet est
une des expressions un des... qui, un tiers, un quart, ou un nom collectif, suivis
d’'un complément au pluriel :

C'est une des piéces qui constituent 'ensemble.

C'est une des pieces qui est essentielle a I'ensemble.

C'est un des films qui plait ou plaisent le plus au public.

Une foule d’admirateurs |'attendait ou ['attendaient a la sortie.

e Lorsqu’un pronom relatif sujet a pour antécédent un pronom personnel, le verbe
de la proposition relative se met a la méme personne et au méme nombre que
I'antécédent :

Est-ce toi qui le leur as interdit ?
C'est nous qui avons invente cette histoire.
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LES ACCORDS DU VERBE AVEC LE SUJET

A ccORD DU VERBE AVEC PLUSIEURS SUJETS

e Quand un verbe a plusieurs sujets, il se met au pluriel :
Le chéne et I’érable masquaient la facade de I'hotel

e Quand le verbe a des sujets de personnes différentes, il se met a la:
— 1 personne du pluriel si les sujets sont aux 1% et 2° personnes :
Toi et moi (= nous) nous sommes d'accord sur cette question ;

— 1% personne du pluriel si les sujets sont aux 1 et 3° personnes .
Mes amis et moi (= nous) sommes allés ensemble a Tunis ;

— 2¢ personne du pluriel si les sujets sont aux 2° et 3° personnes :
Ta sceur et toi (= vous) vous vous ressemblez beaucoup.

ATTENTION |
Quand le verbe a pour sujet un «vous de politesse», le participe passe (et,

éventuellement, I'adjectif attribut) se met au singulier :
N'avez-vous pas été ému en l'entendant ? Je vous croyais sensible.

CAS PARTICULIERS AVEC PLUSIEURS SUJETS

e Le verbe peut étre indifféremment au singulier ou au pluriel :

— si les sujets au singulier sont réunis par les conjonctions comme, ou, ni, ainsi
que :

Ni lui ni sa femme n’entendit ou n'entendirent sonner
— si le sujet est I'un et I"autre :

L’un et I'autre sont tombés ou est tombe.

e Le verbe est au pluriel lorsque le sujet est joint @ un autre nom de méme
importance par la préposition avec :

Ma sceur avec son ami sont allés au cinema.

Si le deuxieme nom est accessoire, le verbe reste au singulier :
L’homme avec son chien marchait dans la forét.

e Le verbe impersonnel, ou le verbe employé a la tournure impersonnelle,- ne
s'accorde jamais avec le sujet réel, mais reste a la 3° personne du singulier :

Il tombait de larges gouttes tiédes («gouttes», sujet réel ; accord avec
le sujet apparent «il»).

e C’est peut rester invariable avec un nom ou un pronom au pluriel :
C'est eux ou ce sont eux les coupables.
C'était ou c'étaient de veritables festins.

ATTENTION
Lorsque le verbe a plusieurs sujets qui expriment une seule idée générale, il se

met au singulier.

Dormir et manger est indispensable pour travailler.

113

Comment Créer un Compte 1xBet Officiel : https://youtu.be/Eu3flijkkkSU



Trouver la bibliotheque des livres ici : https://1024terabox.com/s/1mg0wxI22G8NjM8MA2RzgFw

' L'accord . de lauxiliaire, de la nature

' du participe passé i du complément et de sa place,
| est une des difficultés | et, pour les verbes

| majeures du francais. | pronominaux, de la fonction

AR

t Cet accord dépend en effet ! des pronoms.

PARTICIPE PASSE EMPLOYE SANS AUXILIAIRE

Le participe passe employé sans auxiliaire s'accorde en genre et en nombre avec
le nom auquel il se rapporte, comme les adjectifs qualificatifs auxquels il peut étre
assimile :
Les villas édifiées sur la colline jouissent d’une vue étendue.
Abandonnée au bord de la route, une voiture accidentée rouillait.

PARTICIPE PASSE CONJUGUE AVEC «<AVOIR»

REGLE

Le participe passé conjugué avec l'auxiliaire «avoir» (temps composés de verbes
actifs) s'accorde en genre et en nombre avec son complément d’objet direct,
lorsque ce complément le précede :

Vous avez pris — la bonne route ;
C'est la bonne route que < vous avez prise.

ATTENTION
Le participe reste invariable :

— SlI le verbe n'a pas de complément d'objet direct :

lls ont répondu (pas de C.0.D.):
lls ont repondu sans retard («sans retard» : C.C. de maniére) :
lls ont répondu vite a notre lettre («a notre lettre» : C.0.1.).

— si le complément d'objet direct est placé apres le participe :
Nous avons mange des fruits. Elle a recu de bonnes nouvelles.

SUIVI D’UN INFINITIF

Le participe passé conjugué avec «avoir» et suivi d’un infinitif complément d'objet
reste invariable :

Vous auriez da ecouter («écouter» : infinitif C.0.D.) ;

Vous auriez di écouter nos conseils («conseils» : C.0.D. de [infinitif
«gcouter» et non du verbe

Les conseils que vous auriez di écouter | «devoir»)

Cette construction se trouve avec les verbes de perception (voir, entendre,
se_ntlr, efc.) et certains verbes impliquant I'obligation, la volonté, etc. (laisser,
faire, vouloir, devoir, pouvoir, omettre de, etc.).
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L' ACCORD DU PARTICIPE PASSE

ATTENTION
e Avec les verbes voir, regarder, entendre, sentir et laisser, il ne faut pas
confondre le sujet de I'infinitif avec son complément d'objet direct :

J'ai entendu entrer Odile (= qu'Odile entrait) : «Odile» est sujet de
«entrer» et C.0.D. de «al entendu» ;

J'ai entendu féliciter Odile (= qu'on félicitait Odile): «Odile» est
C.0.D. de «féliciter» et non pas du verbe «ai entendu».

e Quand le sujet de l'infinitif est placé avant le participe passé, celul-Cl s'accorde
en genre et en nombre avec le sujet de l'infinitif :

la cantatrice que jai entendue chanter: «cantatrice» est sujet de
'infinitif et précéde le participe passé «entendu» : il y a donc accord ;
i'ai entendu qui ? la cantatrice, representee par «que». Elle chantait.

Au contraire. dans: la romance que jai entendu chanter, «que», mis pour
«romance», n'est pas sujet mais C.0.D. de «chanter». Dans ce cas, «entendu-
reste invariable.

PRECEDE DU PRONOM «EN»

Le participe passé conjugué avec l'auxiliaire «avoir» reste invariable si le
complément d'objet direct qui précede est le pronom en

J'ai cueilli des fraises dans le jardin et j'en ai mangé (= |'ai mangé une
partie des fraises).

PRECEDE DU PRONOM «L’» REPRESENTANT UNE PROPOSITION

Le participe passé conjugué avec «avoir» qui a pour complément d’objet direct le
pronom neutre «|'» (représentant toute une proposition) reste invariable :

La journée fut plus belle qu'on ne I'avait espéré : «I'», C.0.D. de «avait
espéré», représente la proposition «la journée fut plus belle» (= le fait
que la journée...).

VERBES INTRANSITIFS

Les participes passés couru, colté, pesé, valu, vécu restent invariables quand
ls sont employés au sens propre. lls sont intransitits :

La somme importante qu'a colté ce pardessus. sens propre; pas
d’accord car il n'y a pas de C.0.D. (on ne peut dire: a colté quoi™?
mais : a co(té combien ? «somme» est C.C. de prix) ;

Les vingt minutes que nous avons couru : sens propre ; pas d'accord
car il n'y a pas de C.0.D. (on ne peut dire : couru quoi ? mais : couru
pendant combien de minutes ? «minutes» est C.C. de temps).

ATTENTION
Employés au sens figuré, ces verbes sont transitifs et s’accordent avec e
complément d’objet direct qui les précede :

Les efforts qu’a coltés cet examen . sens figuré; accord car cet
examen a codté quoi ? des efforts («efforts» est C.O.D.)

L es dangers que nous avons courus . sens figuré ; accord car nous
avons couru quoi ? des dangers («dangers» est C.0.D.).
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VERBES IMPERSONNELS

Le participe passé des verbes impersonnels ou pris impersonnellement reste
toujours invariable :

Les deux jours qu’il a neigé . «qu'», mis pour «jours», est C.C. de
temps de «a neigé» ;

Les accidents nombreux qu’il y a eu cet été : «qu’», mis pour «acci-
dents», sujet réel de «a eu».

PARTICIPE PASSE CONJUGUE AVEC «ETRE>

VERBES PASSIFS ET VERBES INTRANSITIFS

Conjugué avec étre, le participe passé des verbes passifs et de certains verbes
intransitifs s'accorde en genre et en nombre avec le sujet du verbe

La|villa a e’ré{ft?uée pour un mois.  Les hirondelles sont parties.
I I

sujet participe
fem. sing. au fem. sing.

VERBES ESSENTIELLEMENT
PRONOMINAUX ET PRONOMINAUX A SENS PASSIF

Le participe passe des verbes essentiellement pronominaux ou des verbes prono-
minaux a sens passif, toujours conjugués avec 'auxiliaire «étre», s'accorde en
genre et en nombre avec le sujet:

lls se sont apercus de leur erreur.  Ces robes se sont bien vendues.

VERBES PRONOMINAUX REFLECHIS ET RECIPROQUES

® Les participes passés des verbes pronominaux réfléchis et réciproques, tou-
jours conjugués avec l'auxiliaire «étre», suivent la régle des participes passés
conjugués avec l'auxiliaire «avoir» et s’accordent en genre et en nombre avec le
pronom refléchi ou réciproque (me, te, se, nous, vous) si celui-ci est complément
dobjet direct :

Elle s’est regardée dans la glace : elle a regardé qui? «elle» (repré-
sentee par «s'»), dans la glace — «s'», pronom réfléchi, est C.0.D., il y
a donc accord ;

Vous vous étes battus dans la rue : vous avez battu qui ? «vous» —
«VOUS», pronom réciproque, est C.0.D., il y a donc accord.

® [ e participe passé ne s'accorde pas avec le pronom réfléchi ou réciproque si
celui-ci est complément d'objet indirect ou complément d'objet second :

lls se sont lavé les mains : ils ont lavé les mains a qui ? & eux (représen-
tes par «se») = «se» est C.0.S., il n'y a donc pas d'accord ;

Nous nous sommes écrit : nous avons écrit a qui ? & nous (= les uns
aux autres) = «nous» est C.0.S., il n'y a donc pas d'accord.

ATTENTION
Si'le complément d'objet direct du verbe pronominal réfléchi ou réciproque est
place avant le participe, ce dernier s'accorde avec lui: La jambe qu’il s'est

lordue : «qu’», mis pour «jambe», C.0.D. de «s'est tordu» ; Les injures qu’ils se
sont adressees : «qu'», mis pour «injures», C.0.D. de «se sont adressé».
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ES ADVERBES

| L’adverbe est un mot ! («tout de suite», «a rebours»...).
| invariable qui modifie le sens | Il existe des adverbes de

| d’un adjectif, d’'un verbe ' maniere, de quantite, de lieu,
' ou d’un autre adverbe : | de temps, d’opinion

2 Tu parles trop. | (affirmation, négation),

| Les adverbes peuvent étre | d’interrogation.

| des mots simples («bien», | Tout comme I'adjectif,

| «fort», «toujours», «la»...) ' 'adverbe peut avoir des

£ . . i -
| ou des locutions adverbiales | complements.

ADVERBES DE MANIERE

Les adverbes de maniére remplacent un complément de maniére ou modifient
'action exprimée par le verbe :

Il agit bien. |l chante faux. Elle recite par cceur.

Ce sont :

— des adverbes d'origine latine : bien, mal, mieux

— des adjectifs pris comme adverbes : juste, faux, clair,

— des locutions adverbiales : de bon gre, a gauche

— des adverbes formés avec le suffixe «-ment» a partir d'adjectifs.

REMARQUES
1. Les adverbes de maniére peuvent avoir le sens d'adverbes de quantite :

Elle est bien insouciante (= elle est trés insouciante).

2. Les adverbes de maniere peuvent devenir des noms :

On peut escompter un léger mieux dans son etat : «mieux», Icl, est un
nom précédé de l'article et accompagné d'un adjectif.

ADVERBES DE MANIERE EN «-MENT>»
La plupart des adverbes de maniere en -ment sont formés en ajoutant simplement
le suffixe -ment au féminin des adjectifs :

heureux — heureuse — heureusement.

EXCEPTIONS
1. Les adjectifs terminés par -ant et -ent forment leurs adverbes en -amment et
-emment : savant - savamment ; prudent — pruademment.

2. Certains adjectifs forment leurs adverbes avec le suffixe -ement :

précis — précisément ; profond —profondément.
3. Les adjectifs terminés par une voyelle ont souvent perdu le -e du féminin
(parfois remplacé par un accent circonflexe) :

hardi — hardiment ; assidu — assidament ; goulu — gouliment.
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4. Certains adverbes de maniere ont été faits sur des formes disparues ou sur des
adjectifs qui n‘existent qu'en ancien francais :

bref — brievement ' sciemment.

5. Quelgues adverbes en -ment sont formés sur des noms :

béte — bétement ; diable — diablement.
REMARQUE Les adverbes de maniere, comme les adjectifs, ont des comparatifs
et des superlatifs :

Il réfléchit plus longuement. [l est vétu tres élegamment ;
Elle va bien — elle va mieux — elle va le mieux du monde.

ADVERBES DE LIEU

Les adverbes de lieu ont le sens d'un complément circonstanciel de lieu. Ce sont
des mots simples ou des locutions adverbiales :

Il chercha partout ses lunettes, mais ne les trouva nulle part.

ls expriment :

— le lieu ou I'on est la, ou, ici, allleurs, a droite, a gauche, dedans, der-

ou bien le lieu ou l'onva: riere, dessous, dessus, dehors, quelque part, par-
tout, en, y...

— le lieu d'ou l'on vient:  d'ou, d’ici, de la, de partout, d'ailleurs, de derriere...

— le lieu par ou I'on passe : par ou, par ici, par la, y..

REMARQUES
1. L'adverbe ici marque le rapprocchement ; I'adverbe la, I'éloignement :

Ici on est a 'ombre, 1a le soleil est trop chaud.

2. L'adverbe voici (considéré aussi comme verbe ou comme préposition) désigne
ce qui est rapproché ou ce qui suit ; voila, ce qui est éloigné ou ce qui precede

Voila qui est fort bien dit ; voici maintenant ce qu’il faut faire.

3. En et y sont aussl des pronoms personnels.

ADVERBES DE TEMPS

Les adverbes de temps ont le sens d'un complément circonstanciel de temps. Ce
sont des mots simples ou des locutions adverbiales, exprimant :

—- la date ou le moment : adesormais, hier, aujourd hui, demain...
— la repetition : souvent, frequemment, de nouveadu...
— la duree : toujours, longtemps, pendant ce temps...
— |'ordre dans les événements : avant, apres, ensuite, des lors, alors...

REMARQUE Plusieurs adverbes de temps peuvent avoir des comparatifs et des
superlatifs : souvent, moins souvent, plus souvent, tres souvent, le plus souvent.
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LES ADVERBES

ADVERBES DE QUANTITE

Les adverbes de quantité indiquent une quantité ou un degre :
Il y a peu de fruits cette année. Son mal est moins grave qu'il le dit

Les adverbes de quantité peuvent étre :

— des mots simples : trop, suffisamment, assez, autant, aussi, Si...
— des locutions adverbiales : a peine, a moitie, peu a peu...

Quand ils expriment le degré, ils peuvent étre suivis d'une proposition sSubor-
donnée de comparaison :

Elle est aussi aimable que I’était sa mere.

ADVERBES D’OPINION

LES ADVERBES D’'AFFIRMATION

Les adverbes d’affirmation servent a exprimer, renforcer ou atténuer une affirma-
tion. Ce sont des mots simples (oui, certes, évidemment...) ou des |ocutions
adverbiales (sans doute, peut-étre...) .

Oui, j'essaierai. Assurément elle viendra. Peut-étre se decidera-t-elle.

| ’'adverbe d'affirmation si s'emploie (a la place de «oui») aprés une guestion
posée a la forme négative :

N’as-tu pas compris ? — Si.

ATTENTION
Si peut aussi étre conjonction de subordination, adverbe interrogatif, adverbe de

quantité.

LES ADVERBES DE NEGATION

Les adverbes de négation servent a exprimer la négation sous ses diverses
formes. Ce sont essentiellement les adverbes non et ne (renforcés ou non par
d’'autres adverbes).

e Non peut exprimer:

— une réponse négative a une question posée a la forme affirmative : Fait-il froid
ce matin ? Non ;

— le renforcement d'une négation : Non, je ne la recevrail pas;

— une négation portant sur un mot : devoir non remis ;

— une opposition de deux groupes : Elle I'a fait involontairement, non par interét.

e Ne... pas est la négation usuelle . Elle n’a pas entendu. Je ne sais pas.
e Ne... point est la négation littéraire : Tu ne m'as point repondu.

e Ne... goutte est une négation employée dans la seule expression «n'y VvoIr
goutte» : /I n’y voit goutte ; il doit porter aes lunettes.

e Ne... plus signifie «ne... pas désormais» : I/ ne sort plus de chez lui.
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e Ne... guére signifie «ne... pas beaucoup» : Je ne l'ai guere vu ces jours-ci.

e Ne... que signifie «seulement» : Je ne reste qu’un instant (= |e reste seulement
un instant) ; Elle ne connait que 'anglais (= elle connait seulement I'anglais).

e Ne est parfois employé seul, sans pas ou point

— dans certaines expressions: /I y a plus d’'un mois qu'il n’a plu. A Dieu ne
plaise ! Je n’ai que faire de vos conseils. N’était votre étourderie... (= si vous
n'étiez pas étourdi) ;

— avec aucun, personne, rien, nul, ni: // ne m'a rien remis pour vous.

— dans l'expression que ne signifiant «pourquoi ne pas» : Que ne le lui aviez-
vous dit | Que ne le faites-vous !

— souvent aprées si: Si je ne me trompe, je I'entends ;
— souvent avec les verbes oser, pouvoir, savoir : Elle n’osait I'interrompre.

— dans les subordonnées relatives consécutives, dont la principale est a la forme
négative : I/ n'y a pas de chagrin que le temps n’adoucisse.

ATTENTION
Ne peut étre employé dans des phrases qui ne devraient pas contenir de négation
car elles ont un sens affirmatif ; c’est le «ne explétif» ; il est fréquent :

— avec les verbes de crainte (phrases affirmatives ou interrogatives) : Je crains
qu'il ne vienne ; Crains-tu qu’il ne vienne 7 Elle a peur qu'il ne soit trop tard,

avec les verbes d'empéchement, sauf defendre . Tu empécheras qu'elle ne
s‘eloigne ;

— avec les verbes de doute (phrases négatives ou interrogatives) : Je ne doute
pas qu’l ne se rétablisse ;

— apres de peur que, avant que, a moins que : Préviens-la avant qu'il ne soit la,

— apres peu s’en faut, autre, autrement que, ou apres que comparatif : // est
moins habile que je ne pensais.

LA DOUBLE NEGATION

La double négation peut exprimer :
— une affirmation atténuée :  Elle n’a pas dit non (= elle a presque dit oui) ;

— une necessite : Tu ne peux pas ne pas accepter
(= tu es obligée d'accepter) ;
— une affirmation absolue : Il n’est pas sans savoir

(= Il est absolument certain qu'il sait).

ADVERBES D’INTERROGATION

Les adverbes d'interrogation introduisent des questions qui portent :

— sur le temps : Quand passera-t-elle nous voir 7
— sur le lieu : D’ou revient-il 7 Ou vont-elles ?

— sur la maniere : Comment sait-il cela 7

— sur la cause Pourquoi ne m'en a-t-elle rien dit 7
— sur la quantité . Combien sont-elles ?

— sur le prix : Combien veut-il de sa maison 7
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ATTENTION
Les adverbes d'interrogation est-ce que, dans l'interrogation directe, et si, dans
'interrogation indirecte, ne portent que sur I'action ou I'état exprimés par le verbe :

Est-ce qu’il est parti en voyage ? Peux-tu me dire si elle est partie ?

RemarQUE Il ne faut pas confondre si conjonction de subordination et si adverbe
interrogatif, si adverbe de quantité et si adverbe d’affirmation.

LES COMPLEMENTS DE L’ADVERBE

COMPLEMENT DE DETERMINATION

Certains adverbes peuvent recevoir un complément de détermination introduit par
une préposition, couramment appelé «complément de I'adverbe»

Conformément a ses habitudes, elle alla se coucher tét («habitudes»
est complément de I'adverbe «conformément») ;

Il dit qu'il avait assez de place pour s'installer («place» est complément
de l'adverbe «assez»).

COMPLEMENT DU COMPARATIF ET DU SUPERLATIF

Les adverbes de maniére ont, comme les adjectifs, des compléments du compa-
ratif et du superlatif :

Elle va mieux qu’hier. |l réagit plus bétement que toi.
C'est elle qui réussit le mieux de tous.
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ES PREPOSITIONS

La préposition est un

mot invariable qui joint un
nom, un pronom, un adjectif,
un infinitif ou un gérondif

a un autre terme (verbe,
nom, etc.) en établissant un
rapport entre les deux.
Dans la phrase J’ai appris
la nouvelle de sa mort par

| le journal, «de» etablit

. un rapport entre «nouvelle»
. et «mort» ; «par» établit

' un second rapport, entre

| «j’ai appris» et «journal».

. «Mort» est complement du
' nom «nouvelle» ; «journal»,
| complément circonstanciel
: de moyen de «j’ai appris».

FORME DES PREPOSITIONS

Les prépositions peuvent étre :

— des mots simples :
a, apres, avant, avec, chez, contre, de, depuis, derriére, des, devant, en, entre,
envers, outre, par, parmi, pendant, pour, pres, sans, sous, sur, Vers...

— d’anciens participes ou adjectifs :
attendu. concernant, durant, excepté, moyennant, passe, plein, suivant, SUppPOSe,
touchant, vu...

— des locutions prépositives :
4 cause de. afin de, a force de, a travers, au-dessus de, aupres de, dapres, de
facon &, en dépit de, faute de, grace a, hors de, jusqu'a, loin de, par rapport a...

ROLE DES PREPOSITIONS

La préposition peut introduire un complément :
— dunom : Elle est docteur en médecine : «<médecine», compl. du nom «docteur» ;
— du pronom : Aucun de ses amis n'est la : «amis», compl. du pronom «aucun» ;

— de l'adjectif : Ce médicament est mauvais au godt : «goQt», compl. de I'adjectif
«mauvais» ;

— d'objet indirect : Elle se souvenait de son enfance : «enfance», C.O.l. de «se
souvenait» ;

__ circonstanciel : /| a été blessé a Ia téte : «téte», C.C. de lieu de «a été blesse».

ATTENTION

La préposition introduit aussi des mots qui ne sont pas compléments mais qu
sont :

— sujet réel : Il est utile d’étudier : «étudier», sujet réel de «est utile» ;
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— attribut : Je le tiens pour un homme honnéte : <homme honnéte», attribut du
C.OD. «le»;

— epithete : Y a-t-il quelque chose de nouveau ? «nouveau», épithéte de «quel-
que chose» ;

— apposition : Connaissez-vous l'ile de Re 7 «Ré», apposition a «ile».

SENS DES PREPOSITIONS

e Certaines prepositions n'expriment qu’'un seul rapport et introduisent une seule

sorte de complément, par exemple :

— durant introduit toujours un C.C. de temps : Durant toute sa vie, il a vécu ici;
— parmi introduit toujours un C.C. de lieu pluriel : Choisis parmi ces livres.

® D autres prepositions peuvent établir plusieurs rapports :

— avec > C.C.

— (C.C. de maniere :
— C.C. de moyen
— (C.C. de temps :

— dans— C.C. de lieu :

— (C.C. de temps :
— C.C. de maniere :

d'accompagnement : Elle sort tous les jours avec son chien

J'avancais avec prudence
Ils ouvrirent avec le double de leur clé ;
Elle se leve avec le jour.

Il se repose dans sa chambre ;
Elles viendront dans trois jours
Elle vit dans une certaine aisance.

e D'autres, enfin, établissent de multiples rapports et jouent des réles tres varies :
ce sont ce qu'on appelle des «mots-outils» ; voici quelques exemples des fonc-
tions gqu'ils peuvent introduire :

— par

— de

- C.C. de lieu;

— (C.C. de temps:
— C.C. de moyen:
— (C.C. de cause :
- C.C. de manieére :

— complément d'agent

- C.0.l;

- C.C. de lieu:

- C.C. de temps:
— C.C. de cause:
- C.C. de maniere :
— (C.C de moyen:

— complément du nom :

—a ~CO.l;:
- C.C. de lieu:
- C.C. de but:
— C.C. de moyen:
— C.C. de maniere :
- (C.C. de prix :
ATTENTION

Nous sommes passes en voiture par Oftawa ;
Elle se baigne par tous les temps ;

Nous sommes alles a Lyon par avion ;

[l agit toujours par interét ;

La bijouterie a ete attaquee par surprise ;
Elle a ete nommee par le ministre.

J'use de mon droit ;

Nous arrivons de Dakar ;

Elle travaille de deux heures a six heures :
Elle meurt de faim ;

Elle cite tous ses textes de memoire ;

Elle me fit signe de la main ;

Il monte une salle de spectacle.

Il a assisté indifferent a cet incident ;
Nous allons a Rome ;

Il tend a la perfection ;

Je péche a la ligne ,

Tu te portes a merveille ;

Ces places sont a moitie prix.

Les prépositions a et de se contractent avec I'article défini (voir «Larticle», p. 59).
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

REPETITION DES PREPOSITIONS

Quand plusieurs compléments du méme mot sont coordonnés ou juxtaposes, les
prépositions se répetent en genéral devant chaque complément. Mais l'usage
n'est pas rigoureux :

Elle me recut avec amabilité et méme avec une certaine satisfaction ;
Elle me recut avec amabilité et méme une certaine satisfaction.

ATTENTION
Les prépositions a, de, en ne se repetent pas:

— dans les locutions toutes faites: En mon dme et conscience, je le crois
coupable

— quand les divers compléments désignent le méme étre ou la méme chose ou
forment un ensemble : Je m’'adresse au collegue et ami; Il a écrit a ses amis et
connaissances,

— lorsque des adjectifs numéraux sont coordonnés par ou : La tour s eleve a trois
cents ou trois cent dix metres ;

— dans les énumérations dont I'ensemble forme un groupe : La piéce est en cinq
actes et dix tableaux.
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ES CONJONCTIONS

La conjonction conjonction de

est un mot ou une locution { coordination quand les
invariable qui sert a relier deux propositions sont
deux elements. Si elle de la méme espeéce

lie deux mots, c’est une (par exemple, deux relatives) ;
conjonction de coordination, | c’est une conjonction de
comme «et» dans aller subordination si elle

et venir ou des roses et des | unit une subordonnée a
ceillets. Si elle lie deux une autre proposition,
propositions, c’est une dont elle dépend.

LES CONJONCTIONS DE COORDINATION

Les conjonctions de coordination servent a relier entre eux des éléments en
principe de méme nature (noms et pronoms, adjectifs, adverbes, verbes, proposi-
tions) et de méme fonction (sujet, complément, attribut, épithéte, etc.). Il existe
sept conjonctions de coordination, qui ont chacune leur valeur :

et = liaison, addition:

Mes neveux et ma niéce sont partis en vacances :
ou = alternative :

Il faut persévérer ou renoncer tout de suite
ni = liaison, alternative négative :

Il ne veut ni ne peut accepter (= et ne peut) ;
L’homme n’est ni ange ni béte ;

mais = opposition :
lls ne sont pas la, mais il n'est que huit heures ;
or = argumentation ou transition :

Tous les hommes sont mortels, or Socrate est un homme, donc Socrate
est mortel ;

car = explication:
Ferme la fenétre, car il y a un courant d'air ;

donc = conséquence, conclusion :
L'heure du train est proche, nous allons donc vous quitter.

REmarQUE Certains adverbes peuvent jouer le réle de conjonctions de coordina-
tion ; ils expriment :

— l'alternative : Soit... soit, tantdt... tantét ;

— |'opposition : cependant, pourtant, néanmoins, toutefois, au reste, en
revanche, dailleurs ;

— |'explication : en effet, c'est-a-dire ;

— la consequence : c'est pourquoi, aussi, partant, par conséquent, par suite ;

— la conclusion : enfin, ainsi, en bref

— le temps : puis, ensuite.
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LES ELEMENTS DE LA PHRASE

Les CONJONCTIONS DE SUBORDINATION

Les conjonctions de subordination relient une proposition subordonnée a une
autre proposition dont elle dépend, en particulier a une principale. Ces conjonc-
tions expriment :

— |a cause — parce que, puisque, etc. : Puisque vous e voulez, je Sors

— le but — afin que, pour que, de peur que : Enlevez cetle pierre, de peur qu’on
ne bute contre élle;

— le temps — quand, lorsque, dés que, avant que, eic. . Quand elle sera la,
dites-le-moi - Dés qu’il fera jour, nous partirons ; Avant qu'elle parte, prévenez-le ;

__ |a concession — bien que, quoique : Bien que cet échec fat grave, elle ne se
découragea pas,

— |a condition — si, pourvu que, pour peu que: Je serai heureux d'accepter
votre invitation, pourvu que ma présence ne soit pas pour vous une géne ;

— la comparaison - de méme que, comme : Comme nous I'avions pense, le
chemin était tres aur,

— la conséquence — tellement que, tant que : Jai tellement crié que je suis
enroue.

PARTICULARITES
DE CERTAINES CONJONCTIONS DE SUBORDINATION

e Que est une conjonction de subordination qui peut introduire :

— une subordonnée complétive : Chacun espére que vous reviendrez ;

— une subordonnée de cause I se tait, non qu’il ignore les faits, mais
par discrétion (= parce qu’) ;

— une subordonnée de but Cachons-nous ici qu’on ne nous voie pas
(= afin qu’);

— une subordonnée de temps Elle dormait encore que j'étais deja loin
(= lorsque) ;

— une subordonnée de condition : Qu’on m’approuve ou qu’on me blame,

jirai (= méme si);
__ une subordonnée de comparaison : Il est plus 4gé qu’il ne parait;

—_ une subordonnée de conséquence : Elle riait, que c’était un plaisir de la VOIr
(= de sorte que).

REMARQUES
1. Que peut se substituer a toute autre conjonction de subordination dans une

subordonnée coordonnée a une autre :
Comme il était tard et que tous avaient faim, on leva la seance.

De méme quand... et que... ; si... et que ; lorsque... et que....

o |l ne faut pas confondre que conjonction de subordination et que pronom relatif
(le livre que je lis), que pronom interrogatif (Que dit-elle 7) et que adverbe de
quantité (Que c’est beau !).

e Comme peut étre une conjonction de subordination qui introdulit :
__ une subordonnée de cause : Comme il pleut, nous restons (= puisqu’) ;
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LES CONJONCTIONS

— une subordonnée de comparaison : I/ est mort comme il a vécu

— une subordonnée de temps : Nous sommes arrivés juste comme elle partait
(= quand).

ATTENTION
Comme peut aussi étre un adverbe de quantité : Comme il est intelligent !

® Si, conjonction de subordination, exprime la condition, I'hypothése : Si vous
veniez, |e serais heureux.

REMARQUE  Dans d'autres cas, si peut étre :
— adverbe interrogatif : Demandez-lui s’il nous accompagnera ;

— adverbe de quantité : Je ne suis pas si étourdie que vous le dites ;
— adverbe d'affirmation : Ne viendrez-vous pas ? — Si !
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L’interjection est un L’interjection n'a pas

mot invariable qui sert de relation avec les autres
a exprimer une émotion, mots de la phrase et n’a pas
un ordre ou un bruit : de fonction grammaticale.
Oh! le magnifique tableau. Elle est suivie d’un point
Hé! vous, la-bas, d’exclamation (!) ou parfois
approchez! d’un point d’interrogation (?).

Et patatras! le voila a terre.
Bravo! elle a réussi.

LEs DIVERSES INTERJECTIONS

@ L'interjection peut étre un mot simple exprimant :

a surprise oh! ah? le mépris fil

a douleur aie! un avertissement gare!
e doute bah! la demande d'explication hein?
'insouciance baste! le regret hélas!
‘approbation bravo! 'hésitation heu!

e besoin de silence chut! le déegout pouah!
‘appel eh! hé! ho! allé ?

e Les locutions interjectives sont formées de plusieurs mots

eh bien! (demande ou exaspération); tout beau! (apaisement); en
avant! (encouragement); juste ciel! mon Dieu! (stupeur); fi donc!
(mépris); au secours! (appel a l'aide).

e Des mots (noms, verbes, etc.) sont accidentellement interjections, par exemple
alerte! = appel halte!

allons! silence! = ordre

' = encouragement . .
courage! J miséricorde! = effroi
ciel! = stupeur attention! = mise en garde
diable! = surprise

e Des onomatopées reproduisent certains bruits :
pan!, vian!, clic!, clac!, patatras!, pif!, paf!, cric!, crac!, bang!

RemarqUE Les formules de salutation sont considerees comme des interjections :
Bonsoir, au revoir, adieu, bonjour, salut, a bientot.
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Trouver la bibliotheque de

. propositions. Chaque

{ proposition contient en

| principe un groupe du nom
| et un groupe du verbe,

| c’est-a-dire un nom sujet

| accompagné de déterminants,
| de compléments, ou un

| pronom sujet, un verbe

| accompagné de compléments
i ou d’un attribut.

s ici : https://1024terabox.com/s/1mg0wxI22G8NjM8MA2RzgFw

ES PROPOSITIONS

i Il y a autant de

| propositions dans une

. phrase que de verbes

" a un mode personnel (indicatif,
| conditionnel, subjonctif

. et impératif).

. Une phrase est dite

| «simple» quand elle ne

. contient qu’une proposition ;
| elle est dite «complexe»

' quand elle contient

| plusieurs propositions.

Une phrase est
faite d’une ou de plusieurs

LES PROPOSITIONS INDEPENDANTES

Dans une phrase, une proposition est dite «independante» :
— lorsqu’elle exprime une idée compléte qui se suffit a elle-méme ;

— qu'elle ne dépend grammaticalement d'aucune autre proposition (méme si son
sens ne s'expliqgue gu'en fonction d'autres propositions) ;

— et qu'aucune proposition ne dépend d'elle :
Cette nouvelle lui avait rendu courage : proposition indépendante.

Cette phrase ne contient gqu’'une proposition, qui comporte un verbe («avait
rendu»), un sujet («cette nouvelle») et un complément («courage»).

COORDINATION ET
JUXTAPOSITION DES PROPOSITIONS INDEPENDANTES

I peut y avoir plusieurs propositions indépendantes dans une phrase ; elles sont
dites «coordonnées» guand elles sont réunies par une conjonction de coordina-
tion, et «juxtaposees» quand elles ne sont liees entre elles par aucun mot de
liaison :

Cette nouvelle lui avait rendu courage| ‘et| il reprenait confiance. |
| 1 |

prop. indépendante conj. de prop. indépendante
coordination coordonnée a la 1™
Cette nouvelle lui avait rendu courage| |; | il reprenait confiance.
/CUE TG | | |
prop. independante ponctuation prop. indépendante
juxtaposée

PRINCIPALE ET SUBORDONNEE

Deux propositions peuvent étre liees entre elles non par une conjonction de
coordination, mais par une conjonction de subordination, un pronom relatif ou un
mot interrogatif.
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LES PROPOSITIONS

On appelle proposition «subordonnée» celle qui commence par une conjonction
de subordination, un pronom relatif ou un mot interrogatif, et proposition «princi-
pale» celle qui est ainsi complétée par une ou plusieurs subordonnees :

Elle avait retrouvé le courage | dont elle avait fait preuve jusqu alors.

prop. principale prop. subordonnée

COORDINATION ET JUXTAPOSITION
DES PRINCIPALES ET DES SUBORDONNEES

Deux ou plusieurs propositions principales (ou subordonnées) peuvent étre juxta-
posées ou coordonnées comme des propositions independantes

Lorsque les enfants furent montes dans la voiture, | que chacun se fut
bien installé, || Sylvain s’apergut | qu'il avait oublié la valise | et dut

remonter quatre a quatre.

Lorsque les enfants proposition subordonnée conjonctive ;

furent montés dans la voiture,

que chacun se fut bien installe, proposition subordonnée conjonctive
juxtaposee a la précedente ;

Sylvain s'apercut proposition principale ;

qu'il avait oublig la valise proposition subordonnée conjonctive ;

et dut remonter quatre a quatre. proposition principale coordonnée

a Sylvain s'apercut

LES FORMES
DES INDEPENDANTES ET DES PRINCIPALES

Les indépendantes et les principales peuvent étre .
_ affirmatives ou négatives :  Je n’ai rien apergul| qui fot inquiétant ;

— interrogatives : Qu’as-tu vull qui puisse te troubler ?

— exclamatives : Quelle émotion a été la nétre || quand nous
['avons revu !

— INncises ou intercalées : Je vous invite, | dit-elle, | & venir diner chez nous.

LES PROPOSITIONS ELLIPTIQUES

Une proposition comporte en principe un verbe et un sujet.
Quand le verbe ou le sujet ne sont pas exprimés, les propositions indépendantes,
principales ou subordonnées sont dites «elliptiques».
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e Ellipse du sujet dans les phrases coordonnées et juxtaposees, dans les
impératifs, etc.

Il s'arréta, |puis repartit sans mot dire|. Viens par ici.

prop. indépendante elliptique
(le sujet «il» n'est pas exprimeé).

e Ellipse du verbe dans les réponses a des questions, dans les ordres, etc.

Lui avez-vous donné rendez-vous ? |Oui, demain a quatre heures,,

prop. indépendante elliptique
(«je lui ai donné rendez-vous» n’est pas exprime).

»

Regardez l'inscription ; on y lit : «Défense dafficher
prop. indépendante elliptique
Dans cette proposition, le verbe n'est pas exprimé (il est fait défense d'afficher) ;
on appelle aussi parfois ce type de proposition «phrase nominale». .

e Ellipse du verbe dans les subordonnées de comparaison

Il pense [comme mol|

prop. subordonnée
elliptique
(«<je pense» n'est pas exprime :
comme moi je pense)

RemarquUE  On peut aussi considérer que cette phrase ne comprend qu'une pro-
position et analyser «moi» comme un complément de comparaison de «pense».

ATTENTION N o
Il ne faut pas confondre les propositions elliptiques avec :

— les propositions interrompues (suivies de points de suspension) :
Si jamais tu touches a mes papiers...

— les phrases exclamatives :
O rage ! 6 désespoir ! 6 vieillesse ennemie ! (Corneille)

— les mots mis en apostrophe :
Les petits, venez !

— les interjections
Attention ! vous allez trop vite.
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ES SUBORDONNEES

La proposition de chez moi, il y a
subordonnée (ou, simplement,] deux propositions : je /'al
la subordonnée) complete rencontré, proposition

ou modifie le sens de la principale ; alors que je
proposition (principale sortais de chez moi,

ou subordonnée) dont proposition subordonnee
elle dépend. qui ajoute une idee

Dans la phrase Je l'ai de temps a la proposition

rencontré alors que je soriais 1 principale.

LA NATURE DES SUBORDONNEES

La proposition subordonnée peut étre introduite par un pronom relatif, une
conjonction de subordination ou un interrogatif (adverbe, pronom, adjectif) ; on
distingue donc :

— la subordonnée relative
Je n‘ai pas lu le livre || dont vous me parlez : «dont», pronom relatif,
introduit la subordonnée relative ;

— les subordonnées complétive et circonstancielle :

Il raconte || qu’il a été le témoin d’un terrible accident : |a conjonction
«que» introduit la subordonnée completive ;

Elle est arrivée alors qu’on ne I'attendait plus : la conjonction «alors
que» introduit la subordonnée circonstancielle ;

— la subordonnée interrogative indirecte :
Je lui disais || combien cette dent me faisait souffrir: I'adverbe
interrogatif «combien» introduit la subordonnée interrogative indirecte.

I arrive que les subordonnées ne soient introduites par aucun mot subordonnant
(conjonction, relatif, mot interrogatif). C'est le cas des propositions infinitive et
participiale (voir plus loin).

lA FONCTION DES SUBORDONNEES

Les subordonnées ont une fonction, qui dépend de leur nature et du role gu'elles
jouent dans la phrase :

— les subordonnées relatives sont compléments du nom ou du pronom anté-
cedents ;

— les subordonnées conjonctives peuvent étre sujet, attribut, complément
d’objet, complément circonstanciel.
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ES SUBORDONNEES RELATIVES

' La subordonnée relative i et que I'on appelle
| (ou la relative) est introduite | «antecedent». Dans la phrase
| par un pronom relatif. { Jallais contempler le soleil qui

| se couchait sur la mer, «soleil»
. est 'antecedent ; «qui»

: . &
; Elle complete un nom ou :
i
| introduit la relative.

| un pronom exprime dans la
i proposition qui precede,

LA FONCTION DES RELATIVES

La subordonnée relative est complément de I'antécédent :

Cadet Rousselle a trois maisons

Qui n’ont ni poutres ni chevrons : relative complément de I'anté-
cédent «maisons».

ATTENTION

L 'antecedent peut ne pas étre exprimé. Le relatif a alors un sens indéfini (=
quicongue) :

Qui agit ainsi est digne de mon estime : «qui agit ainsi» : subordonnée
relative, complément de I'antécédent «celui», non exprimé.

REMARQUE  Cette proposition peut aussi étre interprétée comme sujet du verbe
principal «est».

LE MODE DANS LES RELATIVES

® | a subordonnée relative est généralement a I'indicatif
On était suffoqué par une odeur || qui prenait a la gorge.

e tlle est au subjonctif :
— quand elle exprime le but :
Trouvez un amil qui devienne votre confident (= pour devenir) ;
— quand elle indique la conséqguence :
Il n‘etait pas de visage | qui exprimat mieux la bonté (= tel qu'il pdt
mieux exprimer la bonté) ;
— apres le seul, le dernier, le premier ou un superlatif relatif :

Vous étes le seul |l a qui je puisse demander ce service.

e Etlle est au conditionnel quand elle exprime la possibilité :
[ a personne | qui le rencontrerait || devrait aussitot le prevenir.

REMARQUE Une relative peut aussi étre a I'infinitif :
Je ne voyais alors personne || & qui demander ma route.
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ES COMPLETIVES

On appelle «subordonnees i Elles peuvent éetre

| complétives» (ou, simplement, | introduites par une

i «complétives») les subordonnees | conjonction, par un mot
%

i

W
i

qui jouent le role de | interrogatif (complétives
complément d’objet ou de . interrogatives indirectes), ou
sujet du verbe principal, | &tre construites sans aucun
ou d’attribut du sujet : mot subordonnant (complétive
| de ce verbe. i a l'infinitif).

LA COMPLETIVE SUJET

Une complétive introduite par la conjonction que peut étre sujet réel d'un verbe
impersonnel (ou d'une locution verbale ayant le sens d'un verbe impersonnel). Elle
répond a la question «qu'est-ce qui ?7»

Il est vraisemblable || qu’il sera recu a son examen Juest-ce qui est
vraisemblable 7 «qu'il sera recu a son examen», com»iétive, sujet réel
de «est vraisemblable» ; ='

Qu’elle vienne demain || me surprendrait : «qu'elle vienne dernain»,
sujet de «surprendrait».

LA COMPLETIVE COMPLEMENT D’OBJET

Une complétive introduite par la conjonction que peut étre complément d'objet du
verbe de la proposition principale. Elle répond a la question «quoi ?». On la trouve
apres les verbes de

— déclaration (dire) : Elle affirme || que tout est en ordre

— opinion (penser) : Elle estime || qu’il faut le prévenir

— perception (entendre) : Tu vois | que ton devoir est de rester
— volonté (vouloir) : Je veux || qu’on soit sincere ;

— ordre et défense (ordonner) :  J'interdis | qu’on lui parle
— empéchement (empécher):  Elles ont empéché | qu’elle me rejoignit
— crainte (craindre) : Je crains || qu’elle ne puisse pas accepter.

LA COMPLETIVE ATTRIBUT

Une complétive introduite par que peut étre l'attribut du sujet d'une proposition
principale aprés des expressions telles que : I’ennui est, le maiheur est, le fait

est:
La vérité est || qu’il a fait face a la situation avec détermination : la

complétive «qu'il a fait face a la situation avec détermination» est
attribut du sujet «vérité».
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DE LA PHRASE AU TEXTE

MODE DES COMPLETIVES SUJET OU OBJET

Les complétives sujet ou objet sont généralement a l'indicatif :
Il est vraill qu’ils se sont parfaitement entendus.

REMARQUES

1. Les complétives sujet ou objet sont souvent au subjonctif quand la proposition
principale est négative ou interrogative :

Il n’est pas vraill qu'ils se soient parfaitement entendus.
Est-il imaginable | qgu’elle ne réussisse pas son examen ?

2. Les complétives sujet ou objet sont au subjonctif aprés les verbes exprimant un
désir, un doute, une crainte, une volonté :

Je désire |l qu'elle revienne.

LES COMPLETIVES A L’INFINITIF

Les verbes voir, regarder, entendre, sentir et laisser (plus rarement dire, croire
et savoir) peuvent étre suivis d'une subordonnée complément d'objet, dont le
verbe a l'infinitif est accompagné d'un sujet :

J'entends|| Pierre chanter dans la piéce voisine : I'infinitif «<chanter» a
pour sujet «Pierre» ; «Pierre chanter dans la piece voisine» est une
subordonnée infinitive complément d'objet de «entends» ;

Nous regardions | fe soleil se coucher : I'infinitif «se coucher» a pour
sujet «soleil» ; «le soleil se coucher» est une subordonnée infinitive.

ATTENTION

Pour qu'il y ait proposition infinitive, il faut que l'infinitif ait un sujet exprimé qui soit
en méme temps complément d'objet direct du verbe de la proposition principale.
Ainsi, dans I'exemple suivant : J'entendais chanter dans la piece voisine, 1l n'y a
pas de proposition infinitive ; «chanter» est un infinitif sans sujet, et qui est
complément d'objet direct de «entendais», comme l'est «un chant» dans la
phrase : J'entendais un chant dans la piece voisine.
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ES PROPOSITIONS
INTERROGATIVES

Une indépendante, d’interrogation : Pourquoi
ou une principale, peut étre | n’étes-vous pas venu ?

de forme interrogative. (proposition independante
Elle commence alors par un | interrogative) ; Comment a-
mot interrogatif (pronom, t-elle pu oublier (proposition
adjectif, adverbe) ou principale interrogative)
comporte une inversion, ce que je lui avais dit ?

et elle est suivie d’un point 1 (proposition subordonnee).

L/ INTERROGATION INDIRECTE

#

La question, au lieu d’étre posée directement, peut I'etre par 'intermédiaire d'un
verbe comme demander, savoir, ignorer, etc. La proposition devient alors une
subordonnée interrogative indirecte, commengant par un mot interrogatif (adjectif,
oronom, adverbe). Elle n'est pas suivie d'un point d'interrogation :

Je lui ai demandé || s’il avait été malade : «s'il avait été malade»,
proposition subordonnée interrogative indirecte, introduite par
'adverbe interrogatif «s’» («si» élide) ;

Dis-moill qui tu hantes, je te dirai | qui tu es : «qui tu hantes» et «qui
tu es», propositions subordonnées interrogatives indirectes, introduites
par le pronom interrogatif «qui».

FoNCTION DES
SUBORDONNEES INTERROGATIVES INDIRECTES

La subordonnée interrogative indirecte est complément l'objet, ou plus rarement
sujet, de la principale :

Je voudrais bien savoir || quel était ce jeune homme, Si c’est un
grand seigneur et|| comment il se nomme (livret de Faust, opéra de
Gounod) : «quel était ce jeune homme, Si c’est un grand seigneur,
comment il se nomme» sont des interrogatives indirectes, complement
d'objet de «savoir» ;

Quelle est son intention || reste un mystére pour nous : «Quelle est
son intention», interrogative indirecte, sujet de «reste».

Les interrogatives indirectes sont souvent introduites par l'adverbe interrogatif si,

qu'il ne faut pas confondre avec la conjonction de subordination si, introduisant
une subordonnée conditionnelle.
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MODE DE L’INTERROGATION INDIRECTE

La subordonnée interrogative indirecte peut étre a différents modes selon Ia

phrase :

— Indicatif : Nous ne savons pas || quand nous le verrons ;

— conditionnel : Je me demande || qui pourrait m’aider a repeindre :
— Infinitif ; Elle ne saitl! a qui s’adresser.
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ES SUBORDONNEES
CIRCONSTANCIELLES

Elles peuvent étre des
subordonnées conjonctives,
commencant par une
conjonction de subordination,
ou des subordonnees
participiales.

| Les subordonnees

| circonstancielles indiquent
| les circonstances qui

| entourent, précisent,

| déterminent, motivent

| ou expliquent I'action.

R T T S TR R R R T

LES FONCTIONS SYNTAXIQUES DES CIRCONSTANCIELLES

| es subordonnées circonstancielles jouent le méme réle syntaxique et ont les
mémes fonctions que les compléments circonstanciels :

Je suis arrivé lquand le spectacle commencait
( 2 1eng

subordonnée
circonstancielle de temps

Cette subordonnée pourrait étre remplacée par un C.C. de temps : au début du
spectacle.

LEs TYPES DE SUBORDONNEES CIRCONSTANCIELLES

e On distingue sept sortes de subordonnees circonstancielles. Elles expriment :

— le temps : subordonnée de temps, appeléee aussi «temporelle» ;

__ la cause : subordonnée de cause (causale) ;

— le but : subordonnée de but (finale) ;

__ |a conséquence : subordonnée de consequence (consécutive) ;

__ |a concession ou 'opposition : subordonnée de concession (concessive) ;
__ |a condition : subordonnée de condition (conditionnelle) ;

— la comparaison : subordonnée de comparaison (comparative).

e Certaines subordonnées se classent mal dans une de ces sept sortes de
subordonnées circonstancielles. On peut alors parler de:

__ subordonnées de maniére, introduites par comme, sans quée :
Faites|| comme vous pourrez. Il s'est absenté | sans que je le sache ;

__ subordonnées d’addition, introduites par outre que, sans compter que :
Outre que c’est cher, | c’est d’'une qualité médiocre ;

__ subordonnées d’exception, introduites par sauf que, excepté que .
Vous avez raison. || sauf que votre hypothése est peu probable.

REMARQUE On peut aussi interpréter comme des subordonnées circonstancielles
de lieu des propositions introduites par ou relatif sans antécédent fonctionnant
comme adverbe : Qu'il aille || ot il voudra.
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ES SUBORDONNEES DE TEMPS

i La subordonnée ! Quand le chat n’est pas Ia,
% de temps indique les | les souris dansent.
| circonstances qui précédent, | Les souris dansent quand ?
suivent ou accompagnent | «Quand le chat n’est pas la» :
I'action de la principale. Elle % subordonnée conjonctive,
| repond aux questions E complément de temps
&

| quand ?, depuis quand ?, etc.: | de «dansent».

bt Ml ] - B S S - T

LES DIVERSES FORMES

L action indiquée dans la principale peut se produire avant (antériorité), aprés
(postériorité) ou pendant (simultanéité) I'action exprimée par le verbe de la Dropo-
sition subordonnée.

Les subordonnées de temps peuvent étre a l'indicatif ou au subjonctif, suivant la
conjonction qui les introduit.

avant que, jusqu ace que Subjanc’ﬁf .-Avant que le jour fat Ieve, | les chas-

en attendant que - jseurs pamrem‘ avec leurs chiens.

aprés que, sitét que "irad'i_t;ati-fj' | Aprés que vous aurez sonné a la parte
. |  |tois fois, || on vous ouvrira ,-

tandis que, tant que, indicatif | Tant que la pluie tombera, || nous ne

pendant que, comme - -pourrons sortir. |

lorsque, quand, alors que  - -_indi_catif . =Lorsque !acc:dent se produfsft ]i elle
| - - I | fraversait |2 rue.

dés que, depuis que, | indicatif | Dés que vous aurez term:ne || vous me
aussitotque @ | | previendrez | .

LES AUTRES EXPRESSIONS DU TEMPS

L'idée de temps peut étre exprimée aussi par :

® un nom complement circonstanciel de temps introduit par les prépositions
«avant», «apres», «des», «depuis», etc., ou sans préposition :

Il est debout |chaque matin| |dés 6 heures|
| r |
C.C. de temps C.C. de temps
sans preposition avec preposition

e un infinitif complément circonstanciel de temps introduit par les prépositions
«avant de», «apres», «au moment de», etc. :

Au moment de partir, un incident nous retarda.
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ES SUBORDONNEES DE CAUSE

' Allez jouer dans le jardin

| puisque la pluie a cesse.

| «Puisque la pluie a cessé»,
. proposition subordonnee

' conjonctive, complement de

La subordonnee de cause
indique la raison pour
laquelle s’accomplit Iaction
exprimée dans la principale
(ou dans la proposition dont |
cette subordonnée dépend). | cause de «allez
Elle répond a la question: | jouer»,
«pourquoi ?», «a cause de quoi ?» |

LES DIVERSES FORMES

parce que pulsque,. _'andncatn‘ 'Comme tu as fa:m, I prends cen‘e tar—
comme, vu que, attendu | ou | tine de confiture.

que, sous prétexte que, du c__cndltuonnel On l'a arrété || sous pretexte qu’il
moment que, outre que . .-aura:t jeté des prerres. __
non que non pas que ce | su b]OﬂCttf | Ce n’est pas que je veuille vous ren-
n est pas que . :.voyer il cependant il se fan‘ tardliet la
- . . 10 . inuiltvalomber |

LEs AUTRES EXPRESSIONS DE LA CAUSE

’idée de cause peut étre exprimée aussi par :

® un nom complement circonstanciel de cause, avec les prépositions ou
locutions prépositives «a», «de», «pour», «grace a», «en raison de», «faute de»,
«SOUS prétexte de», etc.

Faute de patience|, elle ne réussit pas a le calmer,
l

C.C. de cause de «réussit»

e un infinitif complément circonstanciel de cause, avec la plupart des preposi-
tions :

J'étais exaspéré |d’avoir attendu| si longtemps ;
' |

C.C. de cause de «étais exaspéré»

e un participe appose :
L 'homme, pressé (= parce qu'il était presse), était reparti ;

e une relative a l'indicatif :

Cette personne, | qui a beaucoup voyagé (= parce qu'elle a beaucoup
voyage), || pourra vous renseigner.
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. La subordonnée de but

¥
K3

E indique le but ou I'intention
. dans lesquels s’accomplit
- Iaction exprimée dans la

- principale (ou dans la
. proposition dont cette

&
&
i
sz

. subordonnée dépend).

. «dans quel but ?»

? soient bien claires, || je vous

- Afin que les choses

ES SUBORDONNEES DE BUT

i rappelle mes propositions.

§ «Afin que les choses soient
. bien claires», subordonnée
. conjonctive, complément

| de but de «rappelle>.

. Le chien aboie a Ia porte |

pour qu'on lui ouvre.

- subordonnée conjonctive,
complément de but de

LES DIVERSES FORMES

:
|

. Elle répond a la question : ‘E «Pour qu’on lui ouvre»,
|
4

«aboie»,

conjonctions | modes %'ééééexemples "
afin que, pour que, que subjonctif
| | - tout aille bien. |
Léve-toi, || qu’on te voie.
de crainte que, de peur que | subjonctif Fermez la fenétre, || de crainte que le

petit ne prenne froid.

LES AUTRES EXPRESSIONS DU BUT

L'idée de but peut étre exprimée aussi par :

® un nom ou un groupe du nom précédé d'une préposition et complément

circonstanciel de but :

Elle est sortie pour sa promenade quotidienne ;

e un infinitif complément circonstanciel de but, précédé des prépositions ou
locutions prépositives «pour», «afin de», «en vue de», «dans la crainte de». etc.

Je n‘avais pas repondu, de peur de le mettre en colére.

ATTENTION

L'infinitif complément circonstanciel de but doit avoir le méme sujet que le verbe

principal ;

® une relative au subjonctif :
Appelez un taxi | qui me conduise a la gare (= pour qu'il me

conduise).
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ES SUBORDONNEES
DE CONSEQUENCE

| La subordonnée de

. conséquence indique le

' résultat atteint ou possible
' grace a l'action exprimée

. dans la proposition
principale ou dans la

. proposition dont cette

| resultat ?»

| Il agit de telle maniére |
que personne n’eut plus

| confiance en lui.

| Il agit d’'une maniére

| qui amena quel résultat ?

. le fait «que personne n’eut
. subordonnée dépend. . plus confiance en lui» :
Elle répond a la question : | subordonnée conjonctive,
| «en amenant quelle complément de consequence
. conséquence, quel . de «agit».

LES DIVERSES FORMES

cojorelions.~ modes  |eemples 00 | 0000

de telle sorte que, de telle | indicatif | L'accident fut brutal, || au point que
maniére que, au point que, | nul ne put en établir les cir-
si bien que | | constances exactes.

| La chétive pécore s'enfla si bien
| qu’elle creva (La Fontaine).

«que» annoncé dans la | indicatif Le bruit devint si intense || que I'on dut
principale par «tel», ou | ou fermer la fenétre.

par un adverbe de |conditionnel | I/ pleut tant|| qu’on peut craindre une
quantité : «si», «tant», ' inondation. |

«tellement», etc. '

de facon que, sans que, en subjonctif Approche, || de fagon qu’on te voie.
sorte que, de maniére que, Il pleut trop || pour qu’on puisse aller
trop (assez)... pour que | se promener.

ATTENTION
Lorsque la principale est négative ou interrogative, la proposition subordonnée de
conséquence est au subjonctif.

Elle n'est pas si naive ] qu’elle n’ait pas compris I'allusion.

LEs AUTRES EXPRESSIONS DE LA CONSEQUENCE

L'idée de conséquence peut étre exprimée aussi par

e un infinitif précédé des prépositions ou locutions prépositives «a», «assez...
pour», «trop... pour», «de fagon &», «en sorte de», «au point de», etc. :
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Elle n'est pas partie assez vite pour gagner cette course|,

C.C. de conséquence
de «n’est pas partie»

e une relative au subjonctif :
Il est le dernier || a qui nous puissions faire appel.
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FS SUBORDONNEES

DE CONCESSION

¢ Bien qu’il fat parti
. en retard, il a reussi a
me re;omdre
a réussi a me rejoindre
en dépit de quoi ? «bien
- qu’il fut parti en retard»,
| proposition subordonnee
| conjonctive, complement de
. concession de «il a reussi
| @ me rejoindre».

. La subordonnée de
. concession (dite parfois

. «d’opposition» ou :
. «de restriction») indique ce | Il a
. qui aurait pu s’opposer a %

~ la réalisation du fait ou de

. I'action exprimés dans

. la principale. Elle répond

. aux questions : «en dépit de
. quoi ?», «malgré quoi ?»

LES DIVERSES FORMES

Rt .-....... e e T R e A D

:;gmiancms

quorque bten que

SUbjG!‘lC’[!f: _-E!!e éz‘an‘ généreuse |1 quo:qu eHe fut

loin que, encore que, | 5 :écanome
malgré que s ] . -
quelque... que, - que, | subjonctif .Que!que etonnant que cela para:sse

lors méme que .

employes avec unij _-Hje nem aperpus de rfen

adjectif ou un adverbe P s s

quelque... que avec un .;s'u_bj_orjc_ti_f . ;-Que!ques ob_tectfons qu ‘on lui appo-
nom piacé apres . .sat |[ il ne se decourageart pas
quelque < 5
méme si, sauf que ~ |indicatif | Méme si ma vie etart en jeu [J je"
e e - 'j'; . nhésgterafspas L |
fquand méme, | conditionnel | Quand bien meme n' auratt eu ra:son |

|||l devait céder.

REMARQUE Les deux derniers groupes peuvent aussi étre considérés comme
introduisant des propositions conditionnelles.

LES AUTRES EXPRESSIONS DE LA CONCESSION

L'idée de concession peut s'exprimer aussi par :

® un nom complément introduit par des prépositions comme «malgré», «en dépit

ide», etc. :

......

C.C. de cnncessmn
de «continua de marcher»

145



Trouver la bibliotheque des livres ici : https://1024terabox.com/s/1mg0wxI22G8NjM8MA2RzgFw

DE LA PHRASE AU TEXTE

e un infinitif complément introduit par les prépositions «pour», «loin de», «au lieu
de», etc. :

Pour|étre jeune|, elle n'en est pas moins responsable ;
eHe

C.C. de concession
de «n’est pas moins responsable»

e une relative a l'indicatif :

Lui, || qui d’habitude restait froid,
froid).

s’enthousiasma (= bien qu'il restat
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ES SUBORDONNEES
DE CONDITION

' La subordonnée vite, il ne serait pas tombe.
| complément circonstanciel | Il ne serait pas tombé

i de condition indique a quelle | a quelle condition ?

| condition est soumise «S’ll n’avait pas couru si vite» :
| 'action de la principale. proposition subordonnee

. Elle répond aux questions : | conjonctive, complément

' «a quelle condition ?», de condition de «il ne serait
' «dans quelle hypothése ?» | pas tombén».

. S’il n’avait pas couru si

LES DIFFERENTES FORMES

'ﬁﬁﬁfﬂﬂﬁﬁﬂﬂﬁ e Higdes | e
.selon que, suwant que - -mdtcattf Selon que vous serez de son aws ou
| | il noR. lln' vous esnmeraﬂ ou vous mepn—
.. sl ' .

a supposer que, | subjonctif | Elle dc:ur tout fgnorer encore de la nou-
pourvu que, -~ | velle || a moins que vous n’ayez eu
aconditonque | | imprudence de la lui apprendre.

en admettant que, . -

soit que... soit que,

a moins que,

pour peu que, que .

au cas ou | conditionnel _Au cas ou elie accepterait, || avertis-
| o d . 1 8eZ NI L

Si .. lindicaiif | Voir tableau ‘page suivante.

LA SUBORDONNEE DE CONDITION INTRODUITE PAR «Sl»

La proposition subordonnée conditionnelle introduite par la conjonction si a son
verbe a l'indicatif, mais le temps varie suivant le sens de la phrase et selon le
mode et le temps de la proposition principale.

REMARQUE Lorsqu’une proposition subordonnée de condition introduite par «Si»
est suivie d’'une autre subordonneée de condition qui lui est coordonnée, celle-ci
est introduite par que et son verbe se met au subjonctif :

S’il vient et que je ne sois pas encore arrive, faites-le attendre.
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DE LA PHRASE AU TEXTE

principale | subordonnée avec «si» |exemples
indicatif present impar- indicatif - Si tu as que!que ennui, ]l ru peux
fait, passé simple et _ me le confier.

passé compose, expri- | ' |

mant un fait reel _

indicatif futur ou impé- | indicatif | Si je I'apprends, || je te le dirai.
ratif, exprimant un | présent - | Si tu acceptes, || téléphone-moi.
fait futur _ b ' "
conditionnel présent, | indicatif | Si je l'apprenais demain, || je
exprimant un fait | imparfait .~ L vous le dirais. |
possible - - -

dans l'avenir . -
conditionnel présent, | indicatif | Si je le savais actuellement, || je
exprimant un fait | imparfait vous le dirais.

impossible '

presentement

conditionnel passée, | indicatit Si je 'avais su, || je vous |'aurais
exprimant un fait qui | plus-que-parfait dit.

n'a pu avoir lieu dans |

le passe

LES AUTRES EXPRESSIONS DE LA CONDITION

L'idée de condition peut étre exprimee par :

e un nom complément de condition introduit par les prépositions «sans», «avec»,
«selon», «sauf», «moyennant», «en cas de» :

(= si vous ne lui aviez pas
apporte...) ;

e un infinitif complément de condition introduit par les prépositions ou locutions
prépositives «a», «a condition de», «a moins de» !

A lire ce roman. || on croirait tous les hommes des scélérats (= sion lit
ce roman, on croit...) ;
e une relative au conditionnel :

Celuill qui te verrait désespérer ainsi | douterait de ton courage (=
on te voyait...).
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ES SUBORDONNEES
DE COMPARAISON

i La subordonnée | aussi souriant que je

' complément circonstanciel | 'avais connu jadis.

 de comparaison eétablit . «Que je l'avais connu

. entre la principale et la . jadis» est une subordonnee
. subordonnée une comparaison, ; complément de comparaison
| un rapport de proportion, . de «je le retrouvais

| d’éqgalité ou d’inégalité : | aussi souriant».

- Je le retrouvais

LES DIFFERENTES FORMES

::552‘3’:"'*"1"5"“mﬁ’"‘5 m ...
_Compara:san _ lindicatif La fam;!fe en groupe aﬂaff se promener
de méme que, ainsi que, |ou | jusqua la jetée, || ainsi qu eﬂe le fai-
tel que, comme | conditionnel | sait chaque d:manche

Egalité ou inégalité: | indicatif | Lucie est aussi bavarde || que son
aussi.. que, autant.. que, lou | frere est taciturne.

plus (moins)... que, | conditionnel | Leur amitié fut caude autant | qu’elle
autre... que : ; | | était rare.

Proportion : . iﬂdicla'tif: | Nous étions dautant pa'us inquiets ||
d’autant plus... que, . | -que le bois devenart maintenant pius
dans la mesure...ou, | L epafs o

a mesure que s

REMARQUES
1. Les subordonnées de comparaison n'ont souvent pas de verbe exprlme elles
sont «elliptiques» : Cela lui semblait lointain | comme un mauvais réve.

2. On appelle comparative conditionnelle la subordonnée commengant par la
conjonction «comme si» : Ses trois fils étaient vétus tous de | : €
comme s’ils avaient porte un uniforme.

AUTRE EXPRESSION DE LA COMPARAISON

L'idée de comparaison peut étre exprimée aussi par deux indépendantes juxta-
DOSEESs :

Plus j'examinais | la croyals
innocente ;

Autant cet enfant est turbulent a la maison, | est sage en
classe.
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ES SUBORDONNEES
PARTICIPIALES

i La subordonnee

i ne peut étre rattaché
participiale est formee | grammaticalement a aucun
d’un participe present | mot de la proposition
: ou d’un participe passe i principale.

dont le sujet exprimeé

BT

FORMES DES SUBORDONNEES PARTICIPIALES

Les subordonnées participiales peuvent étre au présent ou au passe :

Le beau temps revenant, | nous pourrons reprendre nos sorties : «Le
beau temps revenant», proposition participiale formée du participe
présent «revenant», dont le sujet «beau temps» n'est rattache a aucun
mot de la principale.

La barriére une fois franchie, || nous nous sommes trouvés dans un
jardin : «<La barriére une fois franchie» est une proposition participiale
formée d'un verbe au participe passe, «franchie», dont le sujet «bar-
riere» n'est rattaché a aucun mot de la principale.

ATTENTION
Au contraire, dans I'exemple suivant, il n'y a pas de proposition participiale :

Ayant franchi la barriere, nous nous sommes trouves dans un jardin
merveilleux : le sujet de «ayant franchi» est «nous», sous-entendu mais
egalement sujet de la principale.

FONCTIONS DES SUBORDONNEES PARTICIPIALES

La subordonnée participiale peut étre complément circonstanciel de

— temps:
Le silence rétabli, || I'orateur prit la parole
Une fois ses mains lavées, || elle passa a table ;

— cause :
La pluie ayant cesse,
La fatigue venant, |

| nous avons pu reprendre notre route
elle s’endormit ;

— concession :
Ses erreurs cependant demontrées,

Il s‘'obstinait dans son opinion ;

— condition :
Votre consentement une fois donne,
Cette erreur évitée, |

nous pourrions aboutir ;
'accident ne serait pas arrive.
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A CONCORDANCE
DE TEMPS ET DE MODE

' Le temps de la : de la phrase, par

| subordonnée varie avec | exemple pour exprimer

 le temps et le mode de la | Pantériorité par rapport

| proposition (principale ou | au temps de la principale.

| subordonnée) dont elle dépend ; | Elle peut aussi n’avoir

: c’est ce qu’on appelle -aucune relation avec le sens
|la «concordance de temps». | et étre cependant

| Cette concordance peut ' obligatoire.

! étre dictée par le sens é

CONCORDANCE AU PRESENT

e Quand la principale est au présent ou au futur de l'indicatif, la subordonnée a
I'indicatif peut étre a un temps quelconque, voulu par le sens:

~ qu'elle vient (aujourd’hui, maintenant...): présent
Je crois — qu'elle est venue (hier, I'an dernier...):  passé compose } indicatif
(présent) \ gu’elle viendra (demain, I'an prochain...) : futur

, que Jal raison (en ce moment) . présent
Il verra indicatif
(futur)  \ que javais raison (avant, depuis longtemps) : imparfait

e Quand la principale est au présent ou au futur de l'indicatif, la subordonnée au
subjonctif est au présent ou au passé :

qu’elle ne vienne (aujourdhui...) : présent
Je crafns< L subjonctif
(présent) “qu'elle ne soit venue (hier...) : passé
p qu'il s'absente (en ce moment ou plus tard) |
Je n‘admettrai pas S subjonctif

(futur) qu'il se soit absenté (avant)

CONCORDANCE AU PASSE

e Quand la principale est a un temps du passé de l'indicatif ou au conditionnel, la
subordonnée a l'indicatif est a l'imparfait ou au plus-que-parfait de l'indicatif. Si
elle exprime le futur, elle est au futur dans le passé (formes du conditionnel
present) :

/ quelle venait (simultanéite):  imparfait
Je croyais. Jai cru...—qu'elle etait venue (antériorité) : plus-que-parfait indicatif
(temps du passé) \ qu'elle viendrait (postériorité) : futur dans le passé
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e Quand la principale est a un temps passé de lindicatif ou au conditionnel, la
subordonnée au subjonctif est a 'imparfait ou au plus-que-parfait :

Je craignais, p qu’il ne vint (simultanéite) : imparfait
Javais craint... subjonctif .
(temps du passé) ™ qu'l ne fat venu (antériorité) :  plus-que-parfait

CAs DE NON-CONCORDANCE

Cette régle de concordance n'est pas observee :

— lorsque la subordonnée a l'indicatif ou au subjonctif a une valeur générale :

Il savait || que toute verité n'est pas bonne a dire;
[l n‘admettait pas | que toute vérite ne soit pas bonne a aire,

— lorsque la subordonnée au subjonctif indique une action qui dure encore ou qui
se produit présentement :

J'ai averti ses amis || afin qu'ils lui fassent |la surprise

— lorsque la subordonnée au subjonctif indique une action future :
Jiai dit!| qu'on m'avertisse dés qu’elle arrivera.

REmARQUE On évite de faire la concordance des temps a la 1 et a la 2° personne
du singulier et du pluriel du subjonctif imparfait et plus-que-parfait, de moins en
moins employés et remplacés alors par le subjonctif present.

Dans la langue parlée, les deux seuls temps du subjonctif couramment employes
sont le présent et le passe

Je regrette | qu'll soit absent.
(aujc-ulrd‘hui) (aujnulrd’hui)
Jai regrette | qu'll soit absent.
(hiler) (hiler)
Je regrettais | qu'il soit absent.
(hiler) (hiier)
Jai regretté | qu'if ait été absent

(hier) (avant-hier)
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E DISCOURS RAPPORTE

Il y a plusieurs facons . verbe principal

' de rapporter les propos . d’énonciation (dire,

. ou la pensée de quelqu’un, ' répondre, affirmer, exposer...)
- selon que I'on recourt ou . ou d’opinion (croire,

. non a la subordination et . juger, pensetr,

{ qu’on emploie ou non un . estimer...).

LE DISCOURS (OU STYLE) DIRECT

Le discours (ou style) direct consiste a reproduire textuellement les paroles ou la
pensée de quelgu'un.

Les propos rapportes sont places entre guillemets et introduits par une ponctua-
tion forte ; la proposition qui exprime I'énoncé rapporté n'est pas subordonnée par
une conjonction ou un interrogatit a la proposition principale :

Il dit: «Je me sens fatigué et je vais prendre quelques jours de
vacances ; jiral me reposer en Bretagne, chez mes parents.»

LE DISCOURS (OU STYLE) INDIRECT

Le discours (ou style) indirect consiste a rapporter les paroles ou les pensées de
quelgu’un en les faisant dépendre par subordination d'un verbe d'énonciation ou
d'interrogation, appelé alors «verbe introducteur» (par exemple, il dit que...).
Toutes les principales et indépendantes en discours direct deviennent alors des
subordonnées :

I dit | qu’il se sentait fatiguée | et qu’il allait prendre quelques jours de
vacances ; |l qu’il irait se reposer en Bretagne, chez ses parents.

LES AUTRES MODIFICATIONS

Lors du passage du discours direct au discours indirect, il se produit un certain
nombre de modifications en plus de la subordination :

e changements de personne pour les pronoms personnels et les possessifs :
il ou elle remplace je,; son remplace mon, etc. ;

e changements de mode dus a la concordance des temps :
— le conditionnel présent, considéré comme un futur dans le passé, remplace
'indicatif futur :

discours direct : «Je te préterai ma voiture, dit-elle.»
— discours indirect : Elle m'a dit qu'elle me préterait sa voiture ;
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— en discours direct, 'ordre ou la défense s'expriment par l'impératif ou le
subjonctif :

On lui dit : «Ne vous faites pas de souci» ,
dans le discours indirect, I'ordre ou la défense s'expriment par le subjonctif :
On lui dit qu’elle ne se fasse pas de souci.

e changements dans les repéres temporels ou spatiaux : maintenant devient
alors : hier devient la veille ; ici devient /a, etc. :

Il lui dit : «Je suis maintenant trop occupe, mais je vous recevrai ici
demain~» (discours direct) — Il lui dit il Atait =lors (ou pour le
moment) trop occupé, mais qu'il a recevrait Ia ie iendemain (:3C0Urs
indirect).

L7 INTERROGATION DANS LE DISCOURS INDIRECT

#

e Les mots interrogatifs sont les mémes dans l'interrogation directe et dans
'interrogation indirecte, sauf «est-ce que», qui devient «si», et «qu'est-ce qui»,
«qu’'est-ce que», qui deviennent «ce qui», «Ce que» :

«Est-ce que vous me comprenez ?» — Elle lui a demande s’il la
comprenait.

«Qu’est-ce qui se passe ?7» = Je me demande ce qui se passe.

e L'inversion du sujet de l'interrogation directe n'a généralement pas lieu dans
I'interrogation indirecte :

Je vous le demande : «Ou irez-vous 7» — Je vous demande ou vous
irez.

Elle est cependant possible si le sujet de l'interrogative n'est pas un pronom
personnel et si le mot interrogatif n'est pas «pourquoi» :

Je vous le demande : «Ou vont tous ces gens ?» — Je vous demande
ou vont tous ces gens.

LE DISCOURS (OU STYLE) INDIRECT LIBRE

#

Le discours (ou style) indirect libre consiste a supprimer la principale d’introduc-
tion (par exemple, il dit que...), tout en conservant les personnes, les temps, les
modes, les adverbes de temps et de lieu du discours indirect :

Il se sentait fatigué et il allait prendre quelques jours de vacances ; Il
irait se reposer en Bretagne, chez ses parents.

Remarque Limparfait est le temps le plus souvent employé dans le discours
indirect libre ; on y trouve aussi le plus-que-parfait et le conditionnel (au sens d'un
futur dans le passeé) :

Il rassura tout le monde : il n‘avait pas été sérieusement malade, et il
serait bientot retabl.
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E STYLE

Le style est I'utilisation i d’'un exposé systematique,
personnelle des éléments | elle doit cependant reposer
constituants de la langue | sur la connaissance
(vocabulaire, morphologie, | de principes généraux et de

. syntaxe, phonétique). | procédés usuels.

e

Si son étude ne releve pas !

LES NIVEAUX DE LANGUE

On distingue en francais plusieurs niveaux de langue.

On n'écrit pas une lettre comme on rédige un exposeé destine a une publication ou
un discours officiel. On ne s'adresse pas a un ami comme a un supérieur
hiérarchique. On n'entend pas dans la rue, sur un chantier ou dans la cour d'une
école le méme vocabulaire ni la méme syntaxe que dans une galerie de peinture
ou pendant un cours professoral. On ne parle pas toujours la méme langue
orsque l'on converse avec des personnes de fonctions ou d'ages différents.

|y a une langue écrite et une langue parlée. Chacune est caractérisée par
‘'emploi de mots ou de constructions correspondant a ce quon appelle des
«Nniveaux de langue»

— la langue parlée peut étre familiere, populaire, argotique ;
— la langue écrite peut étre courante, administrative, soutenue, litteraire.

LE LEXIQUE

e Certains synonymes appartiennent a des niveaux de langue différents :
trépas (littéraire) et mort (courant) ; ouvrage (soutenu) et flivre (cou-

rant) ;

camarade (courant) et copain (familier) ; convier (soutenu) et inviter
(courant) ;

courroux (littéraire) et colére (courant); vétir (soutenu) et habiller
(courant).

e® On écrira en style soutenu :
Des bruits infamants se répandaient, mettant en cause sa réputation.

On dira
Les voisins narrétaient pas de déblatérer sur son compte.

LA MORPHOLOGIE

e [ a langue écrite use ordinairement du passé simple.
La langue parlée ne se sert plus, dans le méme sens, que du passé compose.

e Lalangue parlée use plus souvent que la langue écrite du semi-auxiliaire «aller»
pour exprimer le futur.
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e L a langue parlée évite parfois les verbes de la troisieme conjugaison pour les
remplacer par un verbe de la premiere :

emouvoir est remplacé par emotionner
resoudre est remplaceé par solutionner.

LA SYNTAXE

e La langue écrite tend a traduire par la subordination des relations logiques que
a langue parlée exprime volontiers par la coordination ou la simple juxtaposition.

Ainsi, on écrira :

Comme il pleut encore, les inondations vont s‘aggraver ,
Il pleut tellement que les inondations vont s‘aggraver ,

mais on dira:
Il pleut toujours : les inondations vont s‘aggraver.

e L a langue écrite emploie le subjonctif aprés les verbes exprimant negativement
une pensée :

Je ne pense pas qu'il vienne ,
la langue parlée se sert de l'indicatif :
Je ne pense pas qu'il viendra.

REMARQUE Pour juger le style d’'un auteur, il faut tenir compte de la langue guil
emploie, et qui varie selon le genre littéraire qu'il a adopté ou le personnage quil
fait parler. Le méme écrivain peut se servir de plusieurs niveaux de langue a
'intérieur de la méme ceuvre litteraire.

LANGUES TECHNIQUES ET SCIENTIFIQUES

A coté de la langue usuelle, écrite ou parlée, chaque groupe professionnel a sa
langue spécialisée : les médecins, les professeurs, les informaticiens, les publici-
taires, les métallurgistes, les chimistes ont chacun leur vocabulaire.

Toute science ou toute technique crée ses mots. Ceux-Ci ne sont pas necessaire-
ment compris de ceux qui n‘appartiennent pas a cette profession ou qui n‘ont pas
étudié cette science :

— en chirurgie, on dira une «appendicectomie» |la ou le profane ne voit qu'une
opération de I'appendicite ;

— en typographie, tous les caractéres portent le méme nom (ce sont des lettres)
pour le profane, mais le technicien distingue le «plantin» du «garamond» |

— dans le domaine de l'agriculture, chacun connait le tracteur, mais seul le
technicien sait ce qu'est un tambour de degagement.

Les mots techniques ont la qualité d'étre précis, de ne convenir qu'a un seul objet
Ou une seule opération.

ARCHAISMES ET NEOLOGISMES

Le francgais a beaucoup évolué depuis le Moyen Age. Des mots, des expressions
changent de sens, vieillissent ou disparaissent ; d'autres apparaissent.
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Lorsqu’on utilise un mot ou un sens qui appartient & une époque antérieure, on dit
que c'est «un archaisme» :

inclination pour «amour», aeroplane pour «avion».

Lorsqu’on utilise un mot ou un sens introduit récemment dans la langue, on dit que
c'est un néologisme :

cibler, cablodistribution, logiciel, fast-food, scénariser, bioethique.

PROCEDES DE STYLE

Les procédés ou les effets de style mettent en jeu différents aspects de la langue
et permettent d'exprimer de fagon plus personnelle des idees ou des sentiments.

L’IMAGE, LA COMPARAISON ET LA METAPHORE

L'image est créée par une comparaison entre deux objets rapproches l'un de
'autre en raison d'une analogie de forme, de couleur, de poids, etc. On dit ainsi
une feuille de papier par comparaison -avec la feuille d'un arbre.

C'est un procédé de style qui peut prendre deux formes :
— |a comparaison, avec emploi de «comme», «ainsi que», «de meme», elc. :
Quand le ciel bas et lourd pése comme un couvercle... (Baudelaire) ;

— la métaphore, sans mot de comparaison :
Les choses qui chantent dans la téte... (Verlaine).

LA TRANSPOSITION

Elle consiste & faire passer un mot du domaine qui lui est propre dans un domaine
trés proche. On dira ainsi :

— une odeur grasse, par analogie avec le toucher ;
— un texte opaque, par analogie avec la vue.

LE TRANSFERT DE SENS ET LA METONYMIE

Le transfert de sens donne & un mot le sens d'un autre qui lui est proche par la
forme. Ainsi fruste, qui signifiait a l'origine «usé», a pris le sens de «grossier» par
rapprochement avec rustre. Dans la métonymie, ce lien peut etre du tout a la
partie, du contenant au contenu :

une voile a I'horizon, c’est un navire (la voile, partie du navire, indique
le navire tout entier).

LA PERIPHRASE

La périphrase consiste a remplacer le mot précis par sa définition, afin d'éviter la
répétition monotone du méme terme ou pour ajouter une idée a I'évocation du mot
simple.

En disant le fondateur de Québec est mort en 1635 au lieu de Samuel de
Champlain est mort en 1635, on insiste sur son réle dans l'histoire du Canada et
non sur sa qualité trés générale d’explorateur frangais.
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LA VARIETE

La variété consiste a remplacer un mot par un synonyme, afin d'en éviter la
repéetition.

Comme aucun mot n'est rigoureusement synonyme d'un autre, la synonymie peut
avoir pour intention de donner plus d'importance a I'expression, plus d'abondance
(redondance), ou de préciser par une série d'équivalents le premier terme :

Nos interpretations trop fines et subtiles (Sainte-Beuve) ;

C'est le courbement, la courbure, la courbature, l'inclinaison de I'écri-
vain sur sa table de travail (Ch. Peguy).

L’ACCUMULATION

L 'accumulation consiste dans une énumeération dont I'ensemble pourrait étre
résume par un seul mot et dont I'effet est de donner une idée de grandeur ou de

force :
Deroute . enfants, vieillards, bceufs, moutons ; clameur vaine (Victor

Hugo).

L’INVERSION

L'inversion consiste a présenter les mots dans un ordre qui n'est pas celui de la
langue commune :

La chambre est pleine d'ombre ; on entend vaguement
De deux enfants le triste et doux chuchotement (Arthur Rimbaud).

Ce procédeé se rencontre particulierement en poésie.
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A VERSIFICATION

' La versification est | une technique, qui ne suffit
' ’'ensemble des régles | pas, a elle seule,

| phonétiques et rythmiques | a créer des textes

| qui régissent I'art d’écrire | poétiques.

| des poemes en vers. C’est |

LES VERS FRANCAIS

Les vers francais traditionnels ont trois caractéristiques essentielles :

— ils sont composés d'un certain nombre déterminé de syllabes ; c'est la mesure
du vers;

— ils sont terminés par une rime, répétition de la méme sonorité a la fin de deux
Vers ;

__ils ont un certain rythme, caractérisé par des pauses (coupes), des syllabes
accentuées (accents rythmiques) et certaines sonorites :

Nous partimes cing cents ; || mais par un prompt renfort
Nous nous vimes trois mille | en arrivant au port (Corneille).

vers de 12 syllabes : rimes : renf-ort, p-ort ; coupe a la moitie du vers; accents
rythmiques sur les 3¢, 6°, 10°, 12° syllabes.

LA MESURE DU VERS

LE NOMBRE DE SYLLABES

— 12 syllabes (alexandrin) :

Quand ils eurent fini de clore et de murer,
On mit I'ajeul au centre en une tour de pierre (Victor Hugo).

— 10 syllabes (décasyllabe) :
Ce toit tranquille, ou marchent les colombes
Entre les pins palpite, entre les tombes (Paul Valery).

— 8 syllabes (octosyllabe) :
Comme le cygne allait nageant
Sur le lac au miroir d’argent (Théodore de Banville).

— 7 syllabes
Quand les blés sont sous la gréle
Fou qui fait le délicat (Louis Aragon).

— 6 syllabes :
De la rose charmante a I'ombre du rosier
Si mollement ouverte (Anna de Noalilles).
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— 3 ou 2 syllabes:

Sauve-moi
Joue avec moi
Oiseau (Jacques Prévert).

LE COMPTE DES SYLLABES

En général, toutes les syllabes d'un mot comptent. Mais il existe quelques cas
particuliers.

e Regles de I'-e muet :

— precede d'une consonne et suivi d'une autre (ou de h- aspiré), il compte pour
une syllabe, sauf en fin de vers:

Et le soir on langait des fleches aux étoiles (Victor Hugo) :

— precéde d'une voyelle ou d'une consonne et devant une voyelle (ou un h-
muet), il sélide et ne compte pas :

Notre profond silence abusant leurs esprits (Corneille) ;

— précedé d'une voyelle a l'intérieur d’un mot, il ne compte pas :
Apres, je chatieral les railleurs, s'il en reste (Victor Hugo).

e -ent, terminaison de verbe au pluriel, précédé d'une voyelle ne compte pas :
Tous ses fils regardaient trembler I'aieul farouche (Victor Hugo).

® Les groupes de voyelles -ion, -ier, -iez comptent en général pour une syllabe,

mais l'usage est variable :

La Re-vo-lu-ti-on leur cri-ait : «Vo-lon-taires...» (Victor Hugo).
Et les pieds sans sou-liers (Victor Hugo).

L’'HIATUS

Lorsqu il y a rencontre de deux voyelles et que la premiere ne s'élide pas, il y a
niatus. L'hiatus était évité dans la poésie du xvi® et du xvii® siécle, mais il ne I'est
plus depuis lors :

Et, durant tout un jour, j'ai eu toute Venise (Henri de Régnier).

LA RIME

La repetition de la méme sonorité a la fin de deux vers est appelée «rime» ; cette
sonorite est une voyelle appuyée ou non par plusieurs consonnes :

oubl-i, ennem-i ; armi-stice, ju-stice.

L'orthographe des rimes peut étre différente :
accomp-li, de-lit.

e Nature de la rime:
— masculine (non terminée par un -e muet) :

Soudain, comme chacun demeurait interdit,
Un jeune homme bien fait sortit des rangs, et dit... (Victor Hugo) ;
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LA VERSIFICATION

— féminine (terminée par un -e muet) :

L 'empereur, souriant, reprit d'un air tranquille :
— Duc, tu ne m'as pas dit le nom de cette ville 7 (Victor Hugo).

REMARQUE | es alexandrins terminés par une rime féminine auraient 13 syllabes
si I'on articulait la derniere.

Dans les grandes ceuvres classiques en alexandrins, I'usage s'est établi d'alterner
les rimes masculines et les rimes féminines.

e Valeur des rimes:

— pauvres (voyelle seulement) . Destinée, veillee... ;

— suffisantes (voyelle + consonne ou consonne + voyelle) : Destinée, année

— riches (voyelle + consonne + voyelle, ou consonne + voyelle + consonne, ou
davantage) : Destinée, matinée.

e Disposition des rimes:

[l est ainsi de pauvres ceeurs

Avec, en eux, des lacs de pleurs,
Qui sont péles comme les pierres
D'un cimetiére (Emile Verhaeren).

— plates

Depuis six mille ans la guerre

Plait aux hommes querelleurs,

Et Dieu perd son temps a faire

Les étoiles et les fleurs (Victor Hugo).

— Ccroisées:

e soir ramene le silence.

Assis sur ces rochers déserts,

Je suis dans le vague des airs

Le char de la nuit qui s’avance (Alphonse de Lamartine).

— embrassees :

LT THL THTH TTH L

LE RYTHME

e La coupe. A lintérieur d'un vers, il y a une ou plusieurs pauses, appelées
«COUpPES».

La coupe de I'alexandrin se trouve en général apres la 6° syllabe (césure) ; elle
partage le vers en deux parties egales, ou hemistiches :

Heureux ceux qui sont morts | pour la terre charnelle
Mais pourvu que ce fatll dans une juste guerre (Charles Péguy).

Parfois, chez les poétes romantiques, I'alexandrin est divisé en trois parties par
deux coupes:

Pluie ou bourrasque, | il faut qu'il sorte, |1 il faut qu'il aille (Victor Hugo).

REMARQUE | 'octosyllabe a sa coupe, en général, aprés la 3¢ ou la 4° syllabe, le
décasyllabe apres la 4°.

e L’enjambement et le rejet. Lorsque la fin du vers ne coincide pas avec une
pause possible dans le débit normal, il y a enjambement et la partie de phrase
rejetée au début du vers suivant est appelée le «rejet» .

Jubal, pére de ceux qui passent dans les bourgs
Soufflant dans des clairons et frappant des tambours,
Cria : Je saurai bien construire une barriere (Victor Hugo).

«Cria» est un rejet.
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DE LA PHRASE AU TEXTE

e Les accents rythmiques. Dans un vers, il y a plusieurs syllabes accentuees
(accents rythmiques) ; leur place, variable, et la nature des syllabes accentuées

forment la musique du vers :

De la rumeur humaine et du monde oublieux,

Il regarde la mer, les bois et les collines (Leconte de Lisle).

LE POEME

Un poéme est fait d'une suite de vers ; ces vers peuvent étre groupés en strophes,
chaque strophe présentant un sens complet et ayant son rythme propre.

e Les strophes sont des groupes de vers ; elles portent un nom précis selon le

nombre de vers qui les composent,

2 vers : distique 5 vers . quintain
3 vers : tercet 6 vers : sizain
4 vers : quatrain 7 vers : septain

8 vers : huitain
9 vers : neuvain
10 vers : dizain

e Les poémes a forme fixe ont une structure déterminée : nombre de vers, de

strophes, agencement des rimes, etc.

Ainsi, le sonnet est composé de 14 vers répartis en 2 quatrains (2 rimes) et

2 tercets (3 rimes) :

Comme le champ semé en verdure foisonne,
De verdure se hausse en tuyau verdissant,

e tuyau se hérisse en epi florissant,
D'épi jaunit en grain que le chaud assaisonne ;

Et comme en la saison le rustique moissonne
Les ondoyants cheveux du sillon blondissant,
Les met d'ordre en javelle, et du blé jaunissant
Sur le champ dépouillé mille gerbes fagonne :

Ainsi de peu a peu crit I'Empire romain,
Tant gu'il fut dépouillé par la barbare main,
Qui ne laissa de lui que ces marques antiques,

Que chacun va pillant : comme on voit le glaneur,

Cheminant pas a pas, recueillir les reliques
De ce qui va tombant apres le moissonneur.

Joachim du Bellay.

1¢" quatrain

2° quatrain ;

1¢" tercet :

2° tercet ;

rimes :

rmes :

Remarque La ballade et le rondeau sont aussi des poemes a forme fixe.
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RONONCIATION

ET GRAPHIE

La phonétique etudie
|la nature des sons, leur

~évolution et leur repartition

. dans la langue.
En francais, 'orthographe

DES MOTS

i ne correspond pas tres

' souvent a la prononciation,

et il est nécessaire
. de faire la difféerence
. entre les deux.

PRONONCIATION ET ORTHOGRAPHE

cedeme, je mangeai

e - lettres
(notation 'phaﬂétiqu_a) . ;%-'axempiea ;_-;{ﬂrthﬂgraphe) -----------------
[a] | -a- bref anteneur | lac, cave, agaz‘e bear ma:ﬂe a, (e)a, a(i), ol, oy,
soi, moelle, moyen, il plongea | oe (= oua)
[a] |-a- long postérieur | case, fable, sabre, flamme, | a, &, (€)a
| ame, douceatre, tas i
le] |-é-fermé année, pays, désobéir, | &, ay, e(i), eai, ai,

e

[e] |-e- ouvert bec, poéte, bléme, Noél, & 8 e 6 eiaia
il peigne, il aime, fraiche, | |
jaimais _

[i] | -i- bref ou long fle, mille, épitre, tu lis, partir, | 1,1, Y, 1
cypres, diner, naif

[5] | -0- ouvert note, robe, mode, col roche 0, au

brefoulong | Paul,port - o
o] |-0-termé coaguler, dro!e aube, | o, 6, au, eau, (e)o
bref ou long agneau S0, péle, mot, gedle o
fu] low- | outi, mou, pour, joue, gaut' ou(e), od, aod
| | aout. | | |

vl |-u- | usage, luth, mur, unj, sar, | u, U, eu, u(e)

il eut, vue, décu ' o

[ce] | -eu- ouvert peuple, beeuf, chevreu;f ceil, | eu, ceu, eu(i),

brefoulong _jeune douceur ety

o] | -eu- fermé emeure jeune aveu, nmud e, ed, eu

bref ou long eux, bleu | |

[3a] | -e- | me, remede, gre!otrer e

. - vous seriez | --
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sons

%Qiﬁtnotaimn pnethue)

€]

-@- ﬂasahse ouvert

:nmbre matm :mp,fe mam

_bien, faim, dessein, lymphe,
syncope '

im, in, en, aim, ain,
ein, ym, yn |

-a- nasalisé

| champ, ange, emballer,
| ennul, vengeance, taon, paon

| am, an, em, en.

ean, ElOI'I

| -0- nasalisé

| plomb, ongle, mon, uncial

on, om, un

-eu- nasalise

parfum, aucun, brun, a jeun

| un, um, eun

-y (e)-

yeux, lieu, fermier, f:asse
piller, pied, bien

v, i, Il (aprés -I- et
+ voyelle) '

u (i, e, a, etc.)-

lui. nuit, suivre, huit, enduit
huer

u (+ voyelle)

-ou (i, e, a, etc.)-

ou, ouest moi, squa!e louer

ou (+ voyelle),

prendre, apporter, stop, loupé

oi (= oua), u(a)
P.PPp

bateau, combler, aborder,
abbé, snob

b,bb

dalle, addition, cadenas
raide, lad

d, dd

train, théatre, vendetta, rite,
kit -

t, th, tt

| coq, quatre, carte, képi, kilo,
| squelette, lac, accabler,

bacchante, chrome, chlore,
choeur, cholera

la, c(+ a0 u)k

gu. &, cc: ceh,
ch(+r 1), ch

guépe, dague, diagnostic,

| garder, gondole, goulag

(+ a, 0), gu, gn,

fable, physique, fez, chef,
neuf

g
g
fph

vorr, wagon aviver, révolte,
rive .

vV, W

| savanf sc;eﬂce iasse cela,
| ciel, fagon, ea, reeu, patfence

fagade, muscle

S, SC, S, C(+ e, i),

¢ (+ a0, u), t(i)

| .“ze_

zele, azur reseau, rasade
rasoir

zZ, S (entre
voyelles)

Jjabol, dé;ouer Jongleur age
germe, gigot

j: g (+ i, 'E})

| -che- '

charrue echec, schema
shah. moche

ch,sch,Sh

lier, bal, ntemgeﬂce fﬂeﬁre
calcul |

L
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sons = lettres
(ﬂﬁtahoﬂ Phﬁne*iﬁiue) f;exemples ... (mhographe)-??;i?:;5f-:jf-_f;;.--_.;.j?-
Im] |-me- amas, mar drame grammafre m, mm
[n] |-ne- nager, naine, neuf, animal, n, NN
dictionnaire |
[r] |re- rare, arracher, apre, sabre, |r, rr
tenir |
[p] |-gne- | agneau, peigner, bafgner _ |lgn
' besogne '
REMARQUES

1. Il n'est pas tenu compte, dans ce tableau, des exceptions; on notera par
ailleurs que la méme graphie correspond parfois a des prononciations différentes.
Seuls l'usage et le dictionnaire pourront indiquer la prononciation la plus courante
dans les cas douteux.

2. La lettre -x- correspond aux prononciations [ks] ou [gz] : axe mais exemple.

3. La lettre -h- ne se prononce pas et ne comporte aucune aspiration. Le -h- dit
«aspiré» empéche les liaisons.

LES LIAISONS

e Certaines consonnes finales ne se prononcent pas lorsque le mot est isole :

avant |ava] trop [tro] nous sommes [nusom], mais

il es{J arrive avanL elle [avatel] ; ces souliers sont trop étroits [tropetrwal.
U

ATTENTION
Parfois ces consonnes changent de prononciation : -d se prononce comme -t,
-g se prononce comme -k, -8 et =X se prononcent comme -z :

Nous sommes ennuyés [nusomzanyije] ;

Elle m'a fourni un granduappuf lgratapyi].

® La liaison se fait naturellement lorsque la consonne est déja prononcée dans le

mot isolé : Elle doit parrfruen voyage |partiravwajaz).

® En général, |a liaison se fait entre les mots unis par le sens et qui forment un
groupe. Ainsi, la liaison se fait toujours entre :

— le verbe et le pronom sujet : Hs ont perdu ; Onua oublié

— le verbe et le nom ou I'adjectif attrsbuts Il esr heureux , Hs sonf etudiants
— le verbe et l'infinitif complément d’'objet dlreot: /I veu{JaHer a anm,oeg ,
— le verbe et son auxiliaire : Tu esuémue - Nous avonsuarrrapé la balle

— |le nom et l'article : les enfants ; les hommes ;

— le nom et ladjectif épithéktje. ou le prongm: mes autres amies; les bons amis ;

o o J Vo _ U
— la préposition et son régime (le nom ou le pronom qu'elle introduit), sauf hors,
selon, vers, envers : Cela s'est passe sans incident

U
— |'adverbe et le mot qu’il modifie : rouLentfer :

- Quand il vient ;
U W

C'est a vous que je le conselille.
U
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e La liaison se fait dans les locutions ou les expressions toutes faites :

de plus en plus; mot a mot.
P g P g

e La liaison ne se fait jamais :

— aprés un -s dans les mots composés : des arcs-en-ciel [arkasjel] ;

— aprés la consonne finale d'un nom singulier (non prononceée) et I'epithete qul
suit : un poing | énorme ;

— apreés la conjonction et : Etll elle m'a dit de venir

REMARQUE Les liaisons sont souvent facultatives. La tendance dans la langue
courante est actuellement de les restreindre le plus possible ; dans la langue du
théatre et celle des discours, on maintient au contraire un grand nombre de
liaisons. Trés souvent, on a les deux possibilités : il va droit!l au but ou il va

droit au but.
U

LEs SIGNES ORTHOGRAPHIQUES

e Les accents. Il y a, en francais, trois accents : I'accent aigu, I'accent grave,
'accent circonflexe

— J'accent aigu indique un -é- fermé (sauf devant -d-, -z-, -f-, -r- finals, ou I'on écrit
-e- sans accent) :

beauté ' solidarité ; fée ; ému, mais pied, fermer, nez, fief,
— l'accent grave indique un -@- ouvert; placé sur -a- et -u- il distingue les
homonymes :

meére ' décés ; il méne ; la distingué de la, ou de ou, a de a,
— J'accent circonflexe indique une voyelle dont la prononciation a été allongée
par la disparition ancienne d'une consonne (-s-) ou d'une voyelle (-e-)

batir (de I'ancien francais bastir); chdteau (de chasteau); sur (de
seur).

e Le tréma () se met sur -e-, -i-, -u- pour indiquer que 'une de ces voyelles est
détachée, dans la prononciation, de celle qui la précéde : aigué se prononce [gy]
et non pas [ga] ; Salil [sayl] ; hair [air].

e La cédille, qui se place sous le -c- (-¢-) devant -a, -0-, -u-, indique que celui-Cl
doit se prononcer [s]: ¢a, fagon ; regu; nous plagons ; il plagait

e L’apostrophe marque I'élision d'une voyelle devant la voyelle du mot qui surt
(celle-ci peut étre précédée d'un -h- muet) :
J'apprends ; 'aurore ; jusqu’'a minuit, je t'aide ; I'horloge.

e Le trait d’'union se met entre chaque terme d'un mot compose .
arc-en-ciel ; garde-fou ; va-et-vient.

| se place aussi entre le verbe et le pronom sujet inverse :
Venez-vous ? Avez-vous vu ? A-t-elle mange 7

ATTENTION
Certains mots composés n'ont pas de trait d’union : pomme de terre ; poids lourd.
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ANNEXES

ConJuGAalIsSON
A LA VOIX ACTIVE

1** GROUPE

present

.......................................
........................................

passe

.................

aimer

-----------------------------------------

................................

.................................................................
s R P B R A A R A R R P R AR

.......................

......................

= R et e

...............................

présent passe
aimant aime/ée/es/ees

ayant aime

.......................................................

présent passé compose
j aime al aime
tu aimes as aime
ielle aime a aime
nous aimons avons  aime
VOus aimez avez aime
Is/elles aiment ont aime
imparfait plus-que-parfait
J aimais avais aime
tu aimais avais aimé
il/elle aimait avait aime
nous aimions avions aime
VOUS aimiez aviez aimeé
Is/elles aimaient avaient aime

futur_anterieur

futur simple

J aimerali
tu aimeras
iI/elle aimera
nous aimerons
VOuS aimerez
Is/elles aimeront

aurai aime
auras aime
aura aime
aurons  aime
aurez aime
auront  aimé

passé antérieur

passé simple

J aimal

tu aimas
il/elle aima
nous aimames
VOusS aimates
Is/elles aimerent

eus aime
eus aime
eut aime

elmes aime
e(ites aime
eurent aimeé

™
----------------------- i B A KR N R 'R A i ¥ i Sl
B R A R R L R e R e T S R =5 R

présent passé 1" form
| aimerais aurais  aime
tu aimerais aurais  aime
iWelle aimerait aurait aime
nous aimerions aurions aime
VOUS aimeriez auriez  aime
Is/elles aimeraient auraient aimé
passé 2° forme

mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait

qu’ il/elle  aime

que nous  aimions

que vous  aimiez

qu ils/elles aiment
imparfait

que | aimasse

que tu aimasses

qu illelle  aimat

que nous  aimassions
que vous  aimassiez

qu ils/elles aimassent
que | aie aime
que tu aies aimé
qu il/elle  ait aime
que nous ayons  aime
que vous  ayez aimeé
qu’ ils/elles aient aime
que | eusse  aime
que tu eusses aime
qu illelle  edt aimé
que nous  eussions aime
que Vous eussiez aime

qu ils/elles eussent aime

aime
aimons
aimez

e e Ex ke
"

aie aimé
ayons aime
ayez aime
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TABLEAUX DE CONJUGAISON

ConJuGalsoON
A LA VOIX PASSIVE

158 GROUPE

INFINITIF NS PARTICIPE N
présent passé present passe

étre aimé/ée, avoir été aimé/ étant ayant éte

aimes/ées ee/és/ees aimé/ee/és/ées aimé/ée/és/ées

présent passé composé présent

je suis aime/ee  ai eté aime/ee que je S0is aime/ee

tu es aime/ee  as ete aime/ee que tu S0is aimé/ée

Ifelle  est aimé/ée  a été aimé/ée qu illelle  soit aimé/ée

nous sommes aimes/ées avons eté aimés/ees gque nous soyons aimés/ées
vous  étes aimés/ées avez  été aimés/ées que vous soyez aimeés/ées
lIs/elles sont aimés/ées ont eté aimes/ees qu ils/elles soient aimés/ées
imparfait plus-que-parfait imparfait

j etais aimé/ée  avais été aimé/ée que je fusse  aimé/ee

tu étais aimé/ée  avais été aimé/ée que tu fusses aimé/ée

lfelle  eétait aime/ée  avait  été aimé/ée qu illelle  fat aime/ée

nous  étions aimés/ées avions eété aimeés/ées que nous fussions aimés/ées
vous  etiez aimes/ées aviez été aimés/ées que vous fussiez aimes/ees
lIs/elles etaient aimés/ées avaient été aimeés/ées qu ls/elles fussent aimés/ées
futur simple futur antérieur passé

je serali aimé/ée  aurai  été aimé/ée que | aie eté  aimé/ée
tu seras  aimé/ée  auras été aime/ée que tu aies ete  aimé/ée
l/lelle  sera aime/ée  aura  eté aimé/ée qu’ ilfelle ait eté  aimeé/ee
nous  serons aimes/ées aurons été aimes/ées que nous ayons été  aimés/ées
Vous  serez  aimeés/ées aurez été aimeés/ées que vous ayez  eté  aimés/ees
lIs/elles seront aimés/ées auront été aimeés/ées qu ils/elles aient  été  aimés/ées
passé simple passé antérieur plus-que-parfait

je fus aimé/ée  eus  été aimé/ée que | eusse été aimé/ée
tu fus aimé/ée  eus  été aimé/ée que tu eusses eté aimé/ée
I/elle  fut aimé/ée  eut eté aime/ee qu’ illelle et ete  aime/ée
nous fumes aimes/ees elumes été aimés/ees que nous  eussions eté  aimes/ées
vous  fates aimes/ees eltes eté aimés/ees que vous eussiez eté  aimes/ées
Is/elles furent  aimés/ées eurent été aimés/ées qu' ils/elles eussent été  aimés/ées

présent passé 1" forme présent passé

je serais aime/ée  aurais été aimé/ée sois aime/ee  aie  éeté aimé/ée
tu serals aime/éee  aurais été aimé/ée soyons aimes/ees ayons été aimés/ées
I/elle  serait aimé/ée  aurait été aimé/ée soyez aimés/ées ayez été aimés/ées

nouUsS  Sserions aimeés/ées aurions été aimes/ées
VOUS  seriez  aimés/ées auriez été aimés/ées
ls/elles seraient aimés/ées auraient été aimes/ées

passé 2¢ forme
mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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ANNEXES

CoNJUGAISON
A LA VOIX PRONOMINALE

1®* GROUPE

.....................................................................................................
...........................................................

'''''''''''''''''''''

présent passe présent passé
s'amuser s'étre amusé/ée/és/ées s'amusant g'étant amusé/ée, s'étant amusés/ées

passé compose présent

e m’'amuse me  Ssuis amuse/ée que je m’'amuse
tu famuses tes amusé/ée que tu Yamuses
Ifelle  s'amuse s'est amuseé/ée qu illelle  s'amuse
nouS NOUS amusons NOUS SOMMeES amuses/ees gque nous  nous amusions
VOuUS vous amusez  vous étes amuses/ees gque Vous Vous amusiez
lIs/elles s'amusent se  sont amuses/ées qu’ ils/elles s'amusent
je m’'amusais m'étais amuse/ée que je m'amusasse
tu tamusais t'étais amuse/ee que tu t'amusasses
l/elle  s'amusait s'était amusé/ée qu illelle  s’amusat
nous nous amusions nous  étions amusés/ées gque nous  nous amusassions
VOUS VOuS amusiez vous  étiez amusés/ées que VvOus  VOUS amusassiez
ls/elles s’amusaient s'étaient amuses/ees qu ils/elles s'amusassent
futur simple futur anterjeur passe
je m'amuserai me serai amusé/ée que je me Sois amuseé/ée
tu tamuseras te seras amuse/ee que tu te sois amuseé/ee
/elle s'amusera se sera amuse/ee qu' ilfelle  se soit amuse/ee
NOUS NOUS @MUSerons Nous  Serons amuses/ees que NOUS  NOUS SOyons amuses/ees
VOUS VOUS amuserez Vous  Serez amuses/ées que VOUS  VOuS Soyez amuses/ées
lIs/elles s'amuseront se seront amuses/ées qu ils/elles se soient  amuses/ées

{ simpl 4 antériour et
je m’amusali me fus amusé/ee que je me fusse amusé/ée
tu tamusas te fus amusé/ée que tu te fusses amusé/ée
lfelle  s'amusa se fut amuse/ee qu illelle se fat amuse/ee
nous nous amusames nous  flmes amusés/ées que nous nous fussions amuses/ees
vous vous amusates vous  fltes amusés/ées que vous vous fussiez amuses/ees
lIs/elles s'amuserent se furent amuses/ees qu ils/elles se fussent — amuses/ees

n BN B R e e S e L oyt gt T sA AR e R R B AR TR e e e e e G ) () =t o
; N e o i - e e e

____________________________ ] SRR g id e s

e m’amuserais me Serais amusé/ee amuse-toi inusite
tu t'amuserais te  serais amusé/ée amusons-nous

ilfelle  s'amuserait se serait amusé/ée amusez-vous

nous nNOUS amusSerions Nous Serions amuses/ées
VOUS VOUS amuseriez vous seriez amuses/ees
ils/elles s'amuseraient se  seraient amusés/ées

passé 2° forme
mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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ETRE

PARTICIPE

L) B o a i U R TR T g e N e W X -1 rErTTrETTEAT e e T T R TR TRl T T 2 B R B n e e e BB R ey "
e e e e e S i e e e e e e b e R 3y e e

présent passé présent passé
étre avoir été etant été

m ey e gy (e [ ek S W e i e e e A R S R SRR R B R R, R, R R R e B R R R R i
R e R R R R B

DLé_S_E nt E ass é com D Dﬁé e —
je SUuis ai été present
tu es as ete que je S0is
l/elle  est a ete que tu S0is
nous  sommes avons eté qu’ illelle  soit
vous  étes avez éte | gue nous  soyons
ls/elles sont ont ete que vous  soyez

_ _ _ qu’ ils/elles soient
imparf plus-que-parfait _

i étais avais  été imparfait

tu etais avais ete que je fusse
l/elle  etait avait  éteé que tu fusses
nous  étions avions éte qu’ illelle  fat
vous  étiez aviez ete que nous  fussions
lIs/elles étaient avaient été que vous  fussiez

_ o qu’ ils/elles fussent
futur simple futur anterieur
je seral aurai  été passé
tu seras auras eteé que J aie eté
l/elle  sera aura  ete que tu aies éteé
nous  serons aurons ete qu’ ilfelle ait été
vous  serez aurez  éteé que nous ayons  été
lIs/elles seront auront été que vous  ayez ete

o S qu’ ils/elles aient ete
passe simple passé antérieur
je fus eus  été plus-que-parfait
tu fus eus  ete que | eusse  été
ilfelle  fut eut ete que tu eusses été
nous  fames eimes été qu’ ilfelle edt éte
vous  fltes e(tes eté que nous  eussions été
Is/elles furent eurent éte gue vous eussiez été
qu’ ils/elles eussent été

je serais aurais  été passé

tu serais aurais  ete S0is ale eté
Ifelle  serait aurait  été soyons ayons été
nous  serions aurions ete soyez ayez éte
VOUS  Sseriez auriez  été
lIs/elles seraient auraient été

passe 2° forme
mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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...........................................
_____________________________________________________

......................................................................................................

passe

eu/eue/eus/eues

ayant eu

Avoir

INFINITIF N | PARTICIPE
présent passeé present
avoir avoir eu ayant
inDicaTIF
pm&enl gaasg__cﬂmma&
| al ai eu

tu as as eu

ilfelle a a eu

nous  avons avons eu

yous  avez avez el
lIs/elles ont ont eu
imparfait plus-que-parfait
J avais avais eu

tu avais avais eu

llelle  avait avait eu

nous  avions avions eu

VOuS  aviez aviez eu
ils/elles avaient avaient eu

| aurai aurai eu

tu auras auras eu

l/elle aura aura el

nous  aurons aurons eu

VOous  aurez aurez eu
ils/elles auront auront eu

T ; antér

| eus eus eu

tu eus eus eu

l/elle  eut eut eu

nous elmes elmes eu

vous  eutes eltes eu
Is/elles eurent eurent eu

J aurais
tu aurais
ilfelle aurait
nous  aurions
Vous  auriez

ls/elles auraient

passeé 2° forme

:: '\..'.\.'\..'-. L)
F
passe 1" forme

aurals  ed
aurals  eu
aurait eu
aurions  eu
auriez el
auraient eu

mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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...............

qu’ ilelle  ait

que nous  ayons

que vous  ayez

qu ils/elles aient
imparfait

que | eusse

que tu eusses

qu illelle  edt

que nous  eussions
que Vvous  eussiez

qu ils/elles eussent
que | aie eu
que tu ales eu
qu illelle  ait eu
que nous  ayons  eu
que vous  ayez eu
qu’ ilsfelles aient eu
plus-que-parfait

que | eusse  eu
que tu egusses eu
qu illelle  edt eu
que nous  eussions eu
que vous  eussiez eu
qu ils/elles eussent eu

aie aie
ayons ayons eu
ayez ayez
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TABLEAUX DE CONJUGAISON

ALLER

1** GROUPE

présent passé
allant allé/ée/és/ées
étant allé/ée/és/ées

. .
passé composé. =
je vais suis alle/ee présent
tu vas es alle/ee que | aille
l/elle  va est allé/ee que tu ailles
nous  allons sommes allés/ees qu il/elle aille
vous  allez étes allés/ées que nous allions
lIs/elles vont sont alles/ees que Vvous alliez
qu ils/elles aillent
imparfait plus-que-parfait
¥ allais gtais  allé/ee imparfait
tu allais gtais  allé/ee que | allasse
l/elle  allait etait allé/ee que tu allasses
nous  allions étions  allés/ees qu ilfelle allat
vous  alliez etiez  allés/ées que nous allassions
lIs/elles allaient etaient alles/ees que Vvous allassiez
, qu’ ils/elles allassent
futur simple futur anterieur
¥ rai seral  alle/ee passe
tu ras seras  alle/ee que je S0is allé/ée
l/elle ira sera alle/ee que tu S0is allé/ée
nous  irons serons allés/ees qu’ il/elle soit allé/ée
Vous  irez serez  allés/ées que nous soyons  alles/ees
lIs/elles iront seront allés/ées que Vvous soyez allés/ees
J o qu' ilsielles soient  allés/ées
passe simple passe anterieur
| allai fus allé/ee plus-que-parfait
tu allas fus allé/ee que je fusse alle/ee
ifelle alla fut allé/ée que tu fusses  allé/ée
nous  allames fimes alles/ées qu’ il/elle fut allé/ée
vous  allates fites  allés/ées que nous fussions  allés/ées
lIs/elles allerent furent  allés/ées que Vvous fussiez  allés/ees
qu’ ils/elles fussent  allés/ees
pﬁS.S.éJlf_QLm.E_ b e e OO A
J irais serais  allé/ée présent passé
tu irais serais  allé/ée va sois  alle/ee
I/elle irait serait  allé/ée allons soyons alles/ées
nous  irions serions allés/ees allez soyez allés/ées
Vous  iriez seriez  alles/ees
lIs/elles iraient seraient alles/ees
passé 2° forme
memes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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ENVOYER

1™ GROUPE

PARTICIPE
e e bR e ';i::;:;::;_-.';:;:-_:f;i\::-_:_::'.ﬂ:_:_'iﬂ:::_-:::;.':._:",.::‘;2-.-,‘::-..:-:-::-J-c-:;:;:‘::':::‘::‘:::::'.::‘::‘:::::.:5:!:Z:':::!-'!:.':J:.':'\.:':'.:Fi:35:'{3:::'-C::;'.-:-:;:"':‘::':-".:'.::"-:-'::'.:."::‘:!::E::i:!:.:::ﬂ:.:.':ﬂﬁ:-ﬁ?::-:-‘ix-':!!:::CGH;.'\IC;!"-!:'.:\:I'.-":::::‘::‘::‘:!:'.:::!:!:::SH:::':H:?:':E}H:HtE::ZZ'::C;:ﬁ'
présent passeé préesent passe
envoyer avoir envoyé envoyant envoyé/ée/es/ées
ayant envoye

S LA

-rw.-e-n_:_c_c_cu_:_:_::'::.:-rrr::::-;ﬂ..:-,-,:;m. ;rcc:-::::-:e:h'i.t?éi::':35:'5:':'*-55:'*-'15:55:'E':Lix'ﬁiﬁé:-'ﬁiE’-:%:‘!’:E-*.:?E'Eﬂ.:s?!'!iit's'sié:':'fiiér':':ﬁt'ﬁ":iiiﬂiEéﬂiﬁm?:cas:'i'fh'?ﬁicsiﬁ-‘:':5:':&55:?31::9352321' U .B J O N c_r, F
Rre_sent pas E m L e e S R R e e e g
j envoie ai envoyé présent
tu envoies as envoye que | envoie
l/elle  envoie a - envoyé que tu envoies
nous  envoyons avons envoye qu il/elle  envoie
VOUS  envoyez avez  envoye que nous  envoyions
lIs/elles envoient ont envoye que vous  envoyiez
gqu ils/elles envoient
imparfait plus-que-parfait
i’ envoyais avais  envoyé imparfait
tu envoyais avais  envoye que | envoyasse
ifelle  envoyait avait  envoye que tu envoyasses
nous  envoyions avions envoye qu ilfelle envoyat
Vous  envoyiez aviez envoye que nous envoyassions
ils/elles envoyaient avaient envoye que Vous envoyassiez
o qu ils/elles envoyassent
futur simple futur anterieur
i enverrai aurai  envoyeé passé
tu enverras auras envoyé que | aie envoye
lfelle  enverra aura  envoye que tu aies envoye
nous  enverrons aurons envoye qu ilfelle ait envoye
VOUS  enverrez aurez envoye que nous ayons envoye
lIs/elles enverront auront envoye que Vvous ayez envoye
o S qu ils/elles aient envoye
passe simple passe anterieur
j envoyai eus  envoyé plus-que-parfait
tu envoyas eus  envoye que | eusse envoye
lfelle  envoya eut envoyé que tu eusses  envoye
nous  envoyames elmes envoye qu illelle elt envoyé
vous  envoyates eltes envoye que nous eussions envoye
iIs/elles envoyerent eurent envoye que Vous eussiez  envoye
qu' ils/elles eussent envoye

R e e A S S e R e A

present passé 1™ forme T —
f enverrais aurais  envoyé passé

tu enverrais aurais  envoye envoie aie  envoyé
lfelle  enverrait aurait  envoye envoyons ayons envoye
nous  enverrions aurions envoye envoyez ayez envoye
Vous  enverriez auriez  envoye

lls/elles enverraient auraient envoye

passe 2° forme

mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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TABLEAUX DE CONJUGAISON

2 GROUPE

ARTICIPE

O v L B kAN Sk A A gt a8 L s . 0 B B A B
R D e e P R R S L

présent passé présent passé
finir avoir fini finissant fini/ie/is/ies
ayant fini

= R AR o R L B L LB, A, 6,

________________ SRR o R0 YD ST S
e e e et S e St o oo S et o e o o 4 e e b e

X r : . T B A A A e o
p.ﬂ.s.s.e_c.n.m.p_ﬂ.s.e_ S———————————————————————_——

je finis al fini présent
tu finis as fini que je finisse
lfelle  finit a fini que tu finisses
nous  finissons avons fini qu’ il/elle finisse
vous  finissez avez fini que nous finissions
lIs/elles finissent ont fini - que vous finissiez

_ _ _ qu’ ils/elles finissent
imparfait plus-que-parfait

je finissais avais  fini imparfait
tu finissais avais  fini que je finisse
I/elle  finissait avait  fini que tu finisses
nous finissions avions fini qu il/elle finit
vous  finissiez aviez fini que nous finissions
Is/elles finissaient avaient fini que Vvous finissiez

_ o qu' ls/elles finissent
futur simple futur antérieur
j’ finirai aurai  fini passeé
tu finiras auras fini que | aie fini
l/elle finira aura fini que tu aies fini
nous finirons aurons fini qu il/elle ait fini
vous  finirez aurez fini que nous ayons fini

lIs/elles finiront auront fini que vous ayez fini

o o qu’ ils/elles aient fini
passe simple passe anferieur
je finis eus fini plus-que-parfait
tu finis eus  fini que | eusse fini
I/elle  finit eut fini que tu eusses  fini
nous finimes eames fini qu’ ilfelle et fini
vous finites eutes fini que nous eussions fini
lIs/elles finirent eurent fini que Vvous eussiez  fini
qu’ ils/elles eussent fini

...........

passe 1" forme
je finirais aurais  fini

tu finirais aurais  fini finis aie  fini
I/elle  finirait aurait  fini finissons ayons fini
nous finirions aurions fini finissez ayez fini
vous  finiriez auriez  fini
lIs/elles finiraient auraient fini

passé 2° forme

mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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ANNEXES

Ouvrr

3 GROUPE

...................................................
473 % Ly g L R B g R .0 B P, 55

présent passe

.......................................

................

ouvrir

..................................................

B eyt 1, RN, SO S o

..................
b T R

P ARTICIPE N
présent passeé
ouvrant ouvert/te/ts/tes
ayant ouvert

-

] ouvre
tu ouvres
ilfelle  ouvre
NOUS  OUVIONS
VOUS  OUVIez

ils/elles ouvrent

passé composé

al
as

a
avons
avez
ont

plus-que-parfait

ils/elles ouvraient

futur simple

imparfait

| ouvrais avais
tu ouvrais avais
ilfelle  ouvrait avait
nous  ouvrions avions
VOus  ouvriez aviez

ouvert
ouvert
ouvert
ouvert
ouvert
ouvert

ouvert
ouvert
ouvert
ouvert
ouvert

avaient ouvert

futur antérieur

J ouvriral
tu ouvriras
il/lelle  ouvrira
nous  ouvrirons
VOUS  ouvrirez

ils/elles ouvriront

passé simple

J ouvris

tu ouvris
ilfelle  ouvrit
nous  Ouvrimes
Vous  ouvrites

ils/elles ouvrirent

aural
auras
aura
aurons
aurez
auront

passé anterieur

ouvert
ouvert
ouvert
ouvert
ouvert
ouvert

eus
eus
eut
elimes
eutes
eurent

ouvert
ouvert
ouvert
ouvert
ouvert
ouvert

CONDITIONNE

T T R R e o ey
e e gt e B it et i Ao At =

T e e N A ey A e NN e

ils/elles ouvriraient

passé 2° forme

présent

j ouvrirais aurais  ouvert
tu ouvrirais aurais ouvert
l/felle  ouvrirait aurait  ouvert
nous  ouvririons aurions ouvert
VOus  ouvririez auriez  ouvert

auraient ouvert

mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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présent

que | ouvre

que tu ouvres

qu ilfelle ouvre

que nous ouvrions

que Vvous ouvriez

qu ils/elles ouvrent
imparfait

que | ouvrisse

que tu OUVriSsSes

qu il/elle ouvrit

que nous ouvrissions

que Vvous ouvrissiez

qu’ ils/elles ouvrissent
passe

que | aie ouvert
que tu aies ouvert
qu illelle ait ouvert
que nous ayons ouvert
que Vvous ayez ouvert
qu’ ls/elles aient ouvert
plus-que-parfait

que | eusse ouvert
que tu eusses  ouvert
qu- ilfelle eut ouvert
que nous eussions ouvert
que Vous eussiez  ouvert
qu ils/elles eussent ouvert
présent passé
ouvre aie  ouvert
ouvrons ayons ouvert
ouvrez ayez ouvert




RECEVOIR

3 GROUPE
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TABLEAUX DE CONJUGAISON

passé present passé
avoir recu recevant recu/ue/us/ues
ayant recu
e e R :;i'*:ﬂ:,:ﬂxe e "-'"*':‘:I": i UBJONCT’F - B
passé composé ——
je recois al regu présent
tu recois as recu que je recoive
Ifelle  recoit a regu que tu recoives
nous  recevons avons regu qu’ ilfelle recoive
VOus  recevez avez  regu que nous recevions
ils/elles recoivent ont recu que vous receviez
qu’ ils/elles recgoivent
. (it us-que-parfai
je recevais avais recu imparfait
tu recevais avais recu que je regusse
I/elle  recevait avait  recu que tu recusses
nous  recevions avions regu qu’ ilfelle rect
Vous  receviez aviez recgu que nous recussions
lIs/elles recevaient avaient regu que vous recussiez
qu’ ils/elles recussent
e : .
je recevrai aurai  regu passe
tu recevras auras regu que | aie recu
Ilfelle  recevra aura  recu que tu aies recu
nous  recevrons aurons recu qu illelle ait recu
VOUS  recevrez aurez  regu que nous ayons recu
Is/elles recevront auront regu que vous ayez recu
_ S qu’ ils/elles aient regu
passe simple passe anterieur
je regus eus recu plus-que-parfait
tu regus eus  recu que j eusse recu
ifelle  regut eut recu gue tu eusses  recu
nous  reclmes elimes recgu qu’ illelle eut regu
vous  recgutes eates regu que nous eussions  regu
lIs/elles regurent eurent recu que Vous eussiez  recu
qu ils/elles eussent recu
S imperaTiF R
passe 1" forme
je recevrais aurais  regu présent passé
tu recevrais aurais  regu recois aie  recu
Ifelle  recevrait aurait  recu recevons ayons regu
nous  recevrions aurions regu recevez ayez recu
VOus  recevriez auriez  regu

Is/elles recevraient

passe 2° forme

auraient recu

mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait
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RENDRE
3t GROUPE
INFINITIF NS o
présent passé présent
rendre avoir rendu rendant

B A AR,
et g o8 g By A gy it

..................

passée

- -.nI|||”| .‘-|-.|-I.-.|:::'-:::::- A B A e LS L A S

..................................

présent

c rends
tu rends
I/elle  rend
nous  rendons
vous  rendez

Is/elles rendent

rendu/ue/us/ues
ayant rendu

assé compose

imparfait

e rendais
tu rendais
ilfelle  rendait
nous  rendions
vous  rendiez
Is/elles rendaient

al rendu
as rendu
a rendu
avons rendu
avez rendu
ont rendu
plus-que-parfait
avails rendu
avails rendu
avait  rendu
avions rendu
aviez rendu

avaient rendu

futur antérieur

futur simple

je rendral aurai  rendu
tu rendras auras rendu
l/elle  rendra aura  rendu
nous  rendrons aurons rendu
Vous  rendrez aurez rendu
ils/elles rendront auront rendu
passé simple passé antérieur
je rendis eus rendu
tu rendis eus rendu
elle  rendit eut rendu
nous rendimes elmes rendu
vous  rendites e(ites rendu
lIs/elles rendirent eurent rendu

present

e rendrais
tu rendrais
ilfelle  rendrait
nous  rendrions
vous  rendriez

Is/elles rendraient

passé 2° forme

passé 1™ forme

.........

aurais rendu
aurals rendu
aurait  rendu
aurions rendu
auriez  rendu

auraient rendu

mémes formes que le subjonctif plus-que-parfait

susJoncTiF R
présent

que je rende

que tu rendes

gu illelle rende

que nous rendions

que vous rendiez

qu' ils/elles rendent
imparfait

que je rendisse

que tu rendisses

qu il/elle rendit

que nous rendissions

que vous rendissiez

qu ils/elles rendissent
passé

que | aie rendu
que tu aies rendu
qu il/elle ait rendu
que nous ayons rendu
que Vous ayez rendu
qu ils/elles aient rendu
plus-que-parfait

que | eusse rendu
que tu eusses  rendu
qu il/elle eut rendu
que nous eussions rendu
que Vous eussiez  rendu
qu ils/elles eussent rendu
IMPERATIF

présent passé
rends aie  rendu
rendons ayons rendu
rendez ayez rendu
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VERBES DU 3° GROUPE EN -IR

infinitif présent
participe present
participe passeé
indicatif présent

imparfait
passe simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent

1. De méme : souffrir, couvrir. — 2. De méme :

infinitif présent
participe présent
participe passé
indicatif present

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

ouvrir (1)
ouvrant

ouvert/te

jouvre, tu ouvres
i/elle ouvre

nous ouvrons
lIs/elles ouvrent
j'ouvrais

jouvris

jouvriral

j'ouvrirais

que j'ouvre
qu'il/elle ouvre
que nous ouvrions
qu'ils/elles ouvrent
ouvre, ouvrons

acqueérir (1)
acquérant
acquis/se

jacquiers, tu acquiers

il/elle acquiert
nous acquerons
lIs/elles acquierent
jacquérais
jacquis

jacquerrai
jacquerrais

que jacquiere
qu’il/elle acquiere

que nous acquerions
qu'ils/elles acquierent
impératif présent acquiers, acquérons

assaillir (2)
assaillant
assailli/ie

j'assaille, tu assailles

iI/elle assallle
nous assaillons
lIs/elles assaillent
| assaillais
Jassaillis
Jjassaillirai
J'assaillirais

que jassaille
gu’il/elle assaille

que nous assalllions
gu'ils/elles assaillent

assaille, assaillons

défaillir, tressaillir. — 3. De méme : $es composes.

servir (2)
servant

servi/ie

je sers, tu sers
il’elle sert

nous servons
lIs/elles servent

je servais

je servis

je serviral

je servirais

que je serve
qu'il/elle serve
que nous servions
qu'ils/elles servent
sers, servons

cueillir (3)

cueillant
cueilli/ie

je cueille, tu cueilles

I/elle cuellle
nous cueillons
lis/elles cueillent
je cuelllais

je cueillis
je cueillerai

je cueillerais

que je cueille
qu'il/elle cuellle
que nous cueillions
gu’ils/elles cueillent
cueille, cueillons

mentir (3)
mentant

menti

je mens, tu mens
I/elle ment

nous mentons
lIs/elles mentent

je mentais

je mentis

je mentirai

je mentirais

que je mente
qu’il/elle mente
que nous mentions
gu'ils/elles mentent
mens, mentons

TABLEAUX DE CONJUGAISON

1. De méme : conquérir, requérir, s'enquérir. — 2. De méme : ses composés. — 3. De méme : sentir, se
repentir et leurs composes.

infinitif present
participe présent
participe passe
indicatif présent

imparfait
passe simple
futur

cond. present
subj. présent

impératif présent

tenir (1)
tenant

tenu/ue

je tiens, tu tiens
il/elle tient

nous tenons
Is/elles tiennent
je tenais

je tins, nous tinmes

je tiendrai

je tiendrais

que e tienne
qu'il/elle tienne
gue nous tenions

qu’ils/elles tiennent

tiens, tenons

dormir (2)
dormant

dormi

je dors, tu dors
il/elle dort

nous dormons
ils/elles dorment

je dormais

je dormis

je dormirai

je dormirais

que je dorme
qu'il/elle dorme
que nous dormions
gu’ils/elles dorment
dors, dormons

fuir (3)

fuyant

fui/fuie

je fuis, tu fuis
I/elle fuit

nous fuyons
lIs/elles fuient

je fuyais

je fuis

je fuiral

je fuirais

que je fuie
quiil/elle fuie
que nous fuyions
quils/elles fuient
fuis, fuyons

1. De méme : ses composés et venir et ses composes. — 2. De méme : ses composes. — 3. De méme :

s’enfuir.
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VERBES DU 3° GROUPE EN -IR

infinitif présent
participe présent
participe passe
indicatif présent

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent

mourir

mourant

mort/te

je meurs, tu meurs
i/elle meurt

nous mourons
lIs/elles meurent

je mourais

|e mourus

je mourrai

je mourrais

que je meure
qu'il/elle meure
gque nous mourions
qu’ils/elles meurent
meurs, mourons

1. De méme : ses composes.

infinitif présent
participe présent
participe passé
indicatif présent

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

imperatif présent

partir (1)
partant

parti/ie

je pars, tu pars
lfelle part

nous partons
lIs/elles partent

je partais

je partis

je partirai

|e partirais

que je parte
qu'il/elle parte
que nous partions
gu’ils/elles partent
pars, partons

vétir (1)

vetant

vetu/ue

je vets, tu véts
i/elle vét

nous vétons
ils/elles vétent

le vetais

je vétis

je vétirai

je vétirais

que je vete
qu'il/elle véte
que nous veétions
qu’ils/elles vétent
véts, vétons

sortir (2)
sortant

sorti/ie

je sors, tu sors
il/elle sort

nous sortons
Is/elles sortent

je sortais

je sortis

je sortirai

je sortirais

que je sorte
qu'il/elle sorte
que nous sortions
qu'ils/elles sortent
sors, sortons

courir (1)
courant

couru/ue

je cours, tu cours
i/elle court

nous courons
lIs/elles courent

je courais

je courus

je courrai

je courrais

que je coure
qu’il/elle coure
que nNous courions
qu'ils/elles courent
cours, courons

bouillir (3)
bouillant
bouilli/ie

je bous, tu bous
il/elle bout

nous bouillons
lIs/elles bouillent
je bouillais

je bouillis
je bouillirai

je bouillirais

que je bouille
qu'il/elle bouille
que nous bouillions
qu’ils/elles bouillent
bous, bouillons

1. De méme : ses composés, sauf réparti. — 2. De méme : ses composés, sauf assortir. — 3. Certains
temps sont peu usités.

infinitif présent  faillir (1) gesir (1) saillir (= dépasser) [1]
participe présent inusite gisant saillant
participe passe  failli inusite sailli
indicatif present  inusité je gis, tu gis inusite
inusite I/elle git I/elle saille
inusite nous gisons inusité
inusité iIs/elles gisent inusite
imparfait inusité je gisais il/elle saillait
passé simple je faillis inusite inusite
futur je faillirai inusité I/elle saillera
cond. present je faillirais inusité I/elle saillerait
subj. present inusité inusite inusité
guil/elle saille
inusite
inusité
impératif présent inusite inusité inusite

1. Ce verbe est défectif.
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VERBES DU 3° GROUPE EN -OIR

infinitif présent  décevoir (1) devoir mouvoir (2)

participe présent décevant devant mouvant

participe passé  décu/ue di/due ma/mue

indicatif présent je décois, tu decois je dois, tu dois je meus, tu meus
I/elle décoit iI/elle doit iI/elle meut
nous décevons nous devons nous Mouvons
lls/elles decoivent lIs/elles doivent ils/elles meuvent

imparfait je decevais je devais je mouvais

passé simple je décus je dus je mus

futur je décevrai je devrali je mouvrai

cond. présent je décevrais je devrais je mouvrais

subj. présent que je decoive que je doive que je meuve
qu'il/elle décgoive qu'il/elle doive qu'il/elle meuve
que nous decevions que nous devions que NouS mouvions
qu'ils/elles décoivent qu'ils/elles doivent quils/elles meuvent

impératif présent décois, décevons dois, devons meus, mouvons

1. De méme : percevoir, apercevoir, concevoir. — 2. De méme : ses composés (mais les participes emu et
promu n'ont pas d'accent circonflexe sur u).

infinitif présent  savoir vouloir valoir (1)

participe présent sachant voulant valant

participe passé  su/sue voulu/ue valu/ue

indicatif présent je sais, tu sais je veux, tu veux je vaux, tu vaux
il/elle sait l/elle veut iI/elle vaut
nous savons nous voulons nous valons
lIs/elles savent lIs/elles veulent lIs/elles valent

imparfait je savais je voulais je valais

passé simple je sus je voulus je valus

futur je saurai je voudrai je vaudral

cond. présent je saurais je voudrais je vaudrais

subj. présent que je sache que je veuille que je vaille
gu'il/elle sache qu’il/elle veuille qu'il/elle vaille
que nous sachions que nous voulions que nous valions
qu'ils/elles sachent qu'ils/elles veuillent qu'ils/elles vaillent

impératif présent sache, sachons veuille, veuillons vaux, valons

1. De méme : ses composés (mais prévaloir, au subjonctif présent, fait que je prévale).

infinitif présent  pouvoir voir (1) prévoir (2)

participe présent pouvant voyant prévoyant

participe passé  pu vu/vue prévu/ue

indicatif présent je peux, ou je puis je vois, tu vois je prévois, tu prevois
il/elle peut iI/elle voit I/felle prévoit
nous pouvons nous voyons nous prevoyons
ils/elles peuvent ils/elles voient ls/elles prévoient

imparfait je pouvais je voyais je prévoyais

passé simple je pus je vis je prévis

futur je pourral je verral je prévoiral

cond. présent je pourrais je verrais je prévoirais

subj. présent que je puisse que je voie que je prévoie
qu'il/elle puisse qu'il/elle voie qu'il/elle prévoie
que Nous puissions que nous voyions que nous prevoyions
qu'ils/elles puissent qu'ils/elles voient qu'ils/elles prévoient

impératif présent inusité VOIS, VOyons DPrévois, prévoyons

1. De méme : revoir. — 2. De méme : pourvoir (sauf au passe simple : je pourvus).
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VERBES DU 3° GROUPE EN -OIR

infinitif présent
participe present
participe passé
indicatif présent

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent

asseoir (1)

asseyant

assis/ise

jassieds, tu assieds
I/elle assied

nous asseyons
lIs/elles asseyent
J'asseyais

|'assis

j'assieral

j'assiérais

que jasseye
qu'il/elle asseye
que nous asseyions
gu'ils/elles asseyent
assieds, asseyons

assoyant

assis/ise

j'assois, tu assois
il/elle assoit

nous assoyons
lIs/elles assoient
|'assoyais

|'assis

jassoiral

|'assoirals

que J'assoie
qu'il/elle assoie
que Nous assoyions
qu’ils/elles assoient
assois, assoyons

surseoir

sursoyant

sursis/ise

je sursois, tu sursois
I/elle sursoit

NOUS SUrsoyons
lIs/elles sursoient

je sursoyais

je sursis

je surseoiral

je surseoirais

que je sursoie
quil/elle sursoie

que nous sursoyions
gu'ils/elles sursoient
SUrsois, sursoyons

1. Verbe employé le plus souvent a la voix pronominale, comme rasseoir, et qui a deux conjugaisons.

infinitif présent
participe présent
participe passe
indicatif présent

imparfait
passe simple
futur

cond. présent

subj. présent

impératif présent

seoir (1)
seyant/seant
sis/sise

inusité

il/elle sied
inusité

lIs/elles sieent
il/elle seyait,
lIs/elles seyaient
inusite

il/elle siéra, ils/elles siéront

ii/elle siérait,
iIs/elles siéraient
inusite

qu'il/elle siée
inusite
qu'ils/elles siéent
inusite

pleuvoir (2)
pleuvant

plu

inusité

il pleut
inusité
inusite

il pleuvait

il plut

il pleuvra
il pleuvrait

inusité
qul pleuve
inusité
inusité
inusité

falloir (2)
inusité
fallu
inusite

il faut
inusite
inusite

il fallait
fallut

faudra
faudrait

inusité
qu'il faille
inusite
inusité
inusité

1. Le verbe seoir (= convenir) n'est employé qu'aux 3% personnes ; au sens de «étre situé», on emploie le
participe passe sis. — 2. Les verbes pleuvoir et falloir sont impersonnels. — Chaloir n‘est usite qu'a l'ind.

présent : peu me chaut.

infinitif présent  dechoir choir

participe present inusité inusité

participe passé  déchu/ue chu/ue

indicatif présent  je déchois, tu déchois je chois, tu chois
I/elle déchoit I/elle choit
nous déchoyons inusité
ls/elles dechoient inusite

imparfait inusite inusite

passé simple je déchus je chus

futur je déchoirai je choirai/cherrai

cond. présent je déchoirais je choirais/cherrais

subj. présent que je déechoie inusité
que tu déchoies inusité
qu’il/elle déchoie inusite
qu'ils/elles déchoient inusite
imperatif préesent inusité inusite

1. Le verbe échoir n'est employé qu'aux 3 personnes.
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echoir (1)

echéant

échu/ue

inusité

il/elle échoit

inusité

s/elles échoient
/elle échoyait

felle echut

/elle écherra

/elle échoirait/écherrait
inusité

inusité

qu'il/elle echoie
gu'ils/elles échoient
inusite
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VERBES DU 3° GROUPE EN -RE

infinitif présent
participe present
participe passé
indicatif présent

imparfait
passée simple
futur

cond. present
subj. présent

impératif présent

tendre (1)

tendant
tendu/ue

je tends, tu tends

il/elle tend

nous tendons
ils/elles tendent

je tendais

je tendis

je tendrai

je tendrais

que je tende
qu'il/elle tende
que nous tendions
quiils/elles tendent
tends, tendons

vaincre

vainquant

vaincu/ue

je vaincs, tu vaincs
l/elle vainc

nous vainquons
lls/elles vainquent

je vainquais

je vainquis

je vaincrai

je vaincrais

que je vaingue
qu'il/elle vainque
que nous vainguions
gu’ils/elles vaingquent
vaincs, vainguons

TABLEAUX DE CONJUGAISON

battre

battant

battu/ue

je bats, tu bats
Ii/elle bat

nous battons
lIs/elles battent

je battais

le battis

le battral

|e battrais

que je batte
gu’ilfelle batte
que nous battions
qu'ils/elles battent
bats, battons

1. De méme : épandre, répandre, défendre, descendre, fendre, fondre, mordre, pendre, perdre, repondre,
rompre (mais : il rompt), tondre, vendre et leurs composés.

infinitif présent
participe présent
participe passé
indicatif présent

imparfait
passée simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent

mettre (1)

mettant

mis/mise

je mets, tu mets
ilfelle met

nous mettons
ils/elles mettent

je mettais

je mis

je mettrai

je mettrais

que je mette
qu'il/elle mette
que nous mettions
qu'ils/elles mettent
mets, mettons

1. De méme : ses composes.

infinitif présent
participe present
participe passeé
indicatif present

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent

coudre (1)

cousant

cousu/ue

je couds, tu couds
//elle coud

nous cousons
lIs/elles cousent

je cousais

je cousis

jle coudral

le coudrais

que je couse
qu'il’elle couse
que nous cousions
qu'ils/elles cousent
couds, cousons

prendre (1)

prenant

pris/prise

je prends, tu prends
iI/elle prend

nous prenons
lIs/elles prennent

je prenais

je pris

je prendrai

je prendrais

que je prenne
qu'il/elle prenne
que nous prenions
qu'ils/elles prennent
prends, prenons

absoudre (2)

absolvant
absous/oute
jabsous, tu absous
iI/elle absout

nous absolvons
lIs/elles absolvent
j'absolvais

inusite

j'absoudrai
j'absoudrais

que |'absolve
qu'il/elle absolve
que nous absolvions
qu'ils/elles absolvent
absous, absolvons

1. De méme : ses composes. — 2. De méme : dissoudre.

moudre

moulant

moulu/ue

je mouds, tu mouds
il/elle moud

nous moulons
ils/elles moulent

je moulais

je moulus

je moudrai

je moudrais

gue je moule
qu'il/elle moule
que nous moulions
quils/elles moulent
mouds, moulons

resoudre

resolvant

resolu/ue

je resous, tu resous
iI/elle résout

nous resolvons
lIs/elles résolvent

je résolvais

je résolus

je résoudrai

je résoudrais

que je resolve
qu'il/elle résolve
que nous resolvions
qu'ils/elles resolvent
resous, resolvons
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VERBES DU 3° GROUPE EN -RE

infinitif present

participe présent

participe passe

indicatif présent

imparfait
passe simple
futur

cond. présent
subj. present

impératif présent
1. De méme : astreindre, atteindre, ceindre, contraindre, enfreindre, éteindre, feindre, geindre, joindre,

craindre (1)

craignant

craint/te

je crains, tu crains
iI/elle craint

nous craignons
lls/elles craignent

je craignais

je craignis

je craindral

je craindrais

que je craigne
gu'il/elle craigne
que nous craignions
qu'ils/elles craignent
crains, craignons

suivre (2)
suivant

suivi/ie

je suis, tu suis
I/elle suit

nous Ssuivons
ls/elles suivent

je suivais

je suivis

je suivrai

je suivrais

que je suive
qu’il/elle suive
que nous suivions
qu’ils/elles suivent
Suis, suivons

vivre (3)

vivant

vecu/ue

je vis, tu vis
iI/elle vit

nous vivons
lIs/elles vivent

je vivais

je vecus

je vivral

je vivrais

que je vive
qu'il/elle vive
que nous vivions
qu'ils/elles vivent
ViS, Vvivons

peindre, plaindre, teindre et leurs composés. — 2. et 3. De méme : leurs composes.

infinitif présent

participe présent

participe passe

indicatif présent

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

impeératif présent
1. De méme : connaitre et les composés. — 2. et 3. De méme : leurs composes, mais renaitre sans part.

paraitre (1)
paraissant

paru/ue

je parais, tu parais
il/elle parait

nous paraissons
lIs/elles paraissent

je paraissais

je parus

je paraitral

je paraitrais

que je paraisse
qu’il/elle paraisse
que nous paraissions
qu'ils/elles paraissent
parais, paraissons

passé et accru sans accent.

infinitif présent

participe présent

participe passe

indicatif présent

imparfait
passe simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent
1. De méme : sourire. — 2. De méme : exclure et inclure (mais part. passé inclus). — 3. De méme : luire et

Ses COmMpOSEs.

184

rire (1)

riant

{

je ris, tu ris
iI/elle rit

nous rions
ls/elles rient

|e riais

e ris

je riral

je rirais

que je re
gu'il/elle rie
que nous rions
qu'ils/elles rient
ris, rions

naitre (2)
naissant

né/née

je nais, tu nais
iIl/elle nait

Nous naissons
lls/elles naissent

je naissais

je naquis

je naitrai

je naitrais

que je naisse
qu'il/elle naisse
gue nous naissions
qu'ils/elles naissent
nais, naissons

conclure (2)

concluant

conclu/ue

je conclus, tu conclus
I/elle conclut

nous concluons
lIs/elles concluent

je concluais

je conclus

je conclural

je conclurais

que je conclue
gu’il/elle conclue
que nous concluions
qu'ils/elles concluent
conclus, concluons

croitre (3)

croissant

cri/ue

je crois, tu crois
I/elle croit

nous Croissons
Is/elles croissent

je croissais

je crls

je croitrai

je croitrais

que je croisse
gu’il/elle croisse
que Nous Croissions
qu'ils/elles croissent
Crois, Croissons

nuire (3)
nuisant

nui

je nuis, tu nuis
ilfelle nuit

nous Nuisons
lIs/elles nuisent

je nuisais

je nuisis

le nuiral

|e nuirais

que je nuise
gu’il/elle nuise
que nous nuisions
qu'ils/elles nuisent
nuis, NUIsSONs
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VERBES DU 3° GROUPE EN -RE

infinitif present
participe present
participe passe
indicatif présent

imparfait
passé simple
futur

cond. present
subj. présent

impératif présent

1. De méme : construire, reconstruire, instruire, cuire, détruire et les verbes

infinitif présent
participe présent
participe passeé
indicatif présent

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent

conduire (1)

conduisant

conduit/te

je conduis, tu conduis
iI/elle conduit

nous conduisons
ils/elles conduisent

je conduisais

je conduisis

je conduiral

je conduirals

que je conduise
qu’il/elle conduise
que nous conduisions
qu'ils/elles conduisent
conduis, conduisons

suffire

suffisant

suffi

je suffis, tu suffis
iI/elle suffit

nous suffisons
Is/elles suffisent

je suffisals

je suffis

je suffirai

je suffirais

que je suffise
qu'il/elle suffise
que nous suffisions
qu'ils/elles suffisent
suffis, suffisons

écrire

écrivant

ecrit/te

j'écris, tu éecris
l/elle ecrit

nous ecrivons
Is/elles ecrivent
j'écrivais

j'écrivis

j'écriral

j'ecrirais

que j'écrive
qu'il/elle écrive
que nous ecrivions
qu'ils/elles écrivent
écris, ecrivons

dire (1)

disant

dit/dite

je dis, tu dis
ielle dit

nous disons, vous dites
lIs/elles disent

je disais

je dis

je diral

je dirais

que je dise
qu'il/elle dise
que nous disions
gu’ils/elles disent
dis, disons, dites

TABLEAUX DE CONJUGAISON

croire

croyant

cru/ue

je crois, tu crois
Ii/elle croit

nous croyons
lIs/elles croient

je croyais

| crus

je croiral

je croirais

que je croie
qu'il/elle croie
que nous croyions
qu'ils/elles croient
Crois, croyons

se terminant par -duire.

ire (2)

Isant

u/lue

je lis, tu lis
elle lit

nous lisons
iIs/elles lisent

je lisais

je lus

je lirai

je lirais

que je lise
qu'il/elle lise
que nous lisions
gu'ils/elles lisent
lis, lisons, lisez

1. De méme : confire et ses composés et redire. Les composeés de dire, sauf maudire (modele : 2° groupe),
se conjuguent sur dire, sauf a la 2° personne pluriel indicatif présent : vous contredisez. — 2. De meme :

Ses COmMpPOSES.

infinitif présent
participe présent
participe passeé
indicatif présent

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent
1. De méme : plaire et ses composés, sauf a la 3¢ pers. (il/elle plait). — 2.

boire

buvant

bu/bue

je bois, tu bois
I/elle boit

nous buvons
lIs/elles boivent
je buvais

je bus

je boirai

je boirais

que je boive
qu'il/elle boive
que nous buvions
qu'ils/elles boivent
bois, buvons

taire (1)

taisant

tu/tue

je tais, tu tais
I/elle tait

nous taisons
lIs/elles taisent

je taisais

je tus

je tairal

je tairais

que je taise
qu'il/elle taise
que nous taisions
qu'ils/elles taisent
tais, taisons

faire (2)

faisant

fait/faite

je fais, tu fais
I/elle fait

nous faisons, vous faites
lis/elles font

je faisais

je fis

je feral

je ferais

que je fasse
qu'il/elle fasse

que nous fassions
qu'ils/elles fassent
fais, faisons, faites

De méme : ses composes.
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ANNEXES

VERBES DU 3° GROUPE EN -RE

infinitif présent
participe présent
participe passeé
indicatif présent

imparfait
passe simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent

extraire (1)

extrayant
extrait/te
j'extrais, tu extrais
I/elle extrait
nous extrayons
ls/elles extraient
J extrayais
inusite

J'extrairai
j'extrairais

que Jextraie
qu’il/elle extraie

que nous extrayions
qu’ils/elles extraient

extrais, extrayons

repaitre (2)
repaissant

repu/ue

je repais, tu repais
I/elle repait

nous repaissons
lIs/elles repaissent

je repaissais

je repus

je repaitrai

je repaitrais

que je repaisse
qu'il/elle repaisse
que nous repaissions
gu'ils/elles repaissent
repais, repaissons

sourdre (3)
inusité
inusité
inusité

ilelle sourd
Inusite
Is/elles sourdent
il/elle sourdait
inusite

inusite

inusite

inusite

inusité

1. De méme : traire, abstraire, braire (usité seulement aux 3% pers. du sing. et du pluriel), soustraire.
— 2. De méme : paitre, défectif (pas de passé simple ni de participe passe€). — 3. Le verbe sourdre est

defectif.

infinitif présent
participe présent
participe passe
indicatif present

imparfait
passé simple
futur

cond. présent
subj. présent

impératif présent

oindre

oignant

oint/ointe

j'oins, tu oins
ii/elle oint

nous oignons
ls/elles oignent
j'oignais

Joignis

joindral

j'oindrais

que joigne
qu'il/elle oigne
que nous oignions
quils/elles oignent
oins, oignez

poindre (1)
poignant
inusite
inusite

iIl/elle point
inusité
inusité

il poignait
poignit
poindra
poindrait
inusité
qu'il/elle poigne
inusité
inusite
inusite

frire (2)
inusite

frit/frite

je fris, tu fris
I/elle frit

(pas de pluriel)
(pas de pluriel)
inusité

inusité

je frirai

je frirais
inusite

inusite

inusité

inusite

fris (inusité)

1. Le verbe poindre ne se conjugue qu'a la 3° personne du singulier. — 2. Le verbe frire est défectif.

infinitif présent
participe présent
participe passe
indicatif présent

imparfait
passe simple
futur

cond. présent
subj. présent

impeératif présent
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clore

Inusité
clos/close

je clos, tu clos
il/elle clot

(pas de pluriel)
(pas de pluriel)
inusité

inusité

je clorai

je clorais

que je close
qu'il/elle close
que nous closions
qu’ils/elles closent
inusité

éclore

inusité
éclos/éclose
inusité

il/elle éclot

inusité

Is éclosent

inusitée

inusite

l/elle eclora
lIs/elles écloront
lI(s)/elle(s) éclorai(en)t
inusité

qu'il/elle éclose
inusité

qu’ils/elles éclosent
inusité

enclore

inusité

enclos/se
J'enclos, tu enclos
il/elle enclot

(pas de pluriel)
(pas de pluriel)
inusité

inusite

j'enclorai

j'enclorais

que |'enclose
qu'il/elle enclose
que nous enclosions
qu’ils/elles enclosent
inusite



INDEX ALPHABETIQUE

Cet index regroupe les notions et les mots qui posent un probléme d'accord ou d'emplol

(ceux-ci sont imprimés en italique). Les chiffres renvoient aux pages.

a (prononciation), p. 6
a (préposition), p. 123
accent, accentuation, p. 167

accentués (pronoms personnels), p. 69

accompagnement (C.C. d), p. 45
accord de I’adjectif, p. 50

de I'adjectif composé, p. 51

de |'adjectif épithete, p. 50

de I'adjectif attribut, p. 50

de I'adjectif numeéral, p. 62

de I'adjectif de couleur, p. 51
accord du nom, p. 27 a 32
accord du participe passe, p. 114

employé sans auxiliaire, p. 114

avec |'auxiliaire étre, p. 116

avec l'auxiliaire avoir, p. 114

suivi d'un infinitif, p. 114

des verbes impersonnels, p. 116

des verbes pronominaux, p. 116

pesé, couteé, valu, vecu, p. 115

accord du verbe avec le sujet, p. 112

avec plusieurs sujets, p. 113
avec beaucoup, la plupart, p. 112
avec un collectif, p. 112
accord du verbe impersonnel suivi
d'un sujet, p. 113
adjectifs
composeés (accord), p. 51
de couieur (accord), p. 51
démonstratifs, p. 66
indéfinis, p. 84
interrogatifs, p. 82
numeraux, p. 62
possessifs, p. 64
adjectif qualificatif, p. 47/
formation du féminin, p. 47
formation du pluriel, p. 49
fonctions, p. 55
degrés de signification, p. 53
syntaxe d'accord, p. 50
adjectif verbal, p. 111
accord, p. 111
formes, p. 111
adverbes, p. 117
d’affirmation, p. 119
d'interrogation, p. 120
de lieu, p. 118
de maniere, p. 117
de négation, p. 119
de quantite, p. 119
de temps, p. 118
afin de, afin que, p. 141
africanismes, p. 7
agent (complément d’), p. 35
ajeul, p. 30

ainsi que, p. 149
air (avoir 'air), p. 52
aller (semi-auxiliaire), p. 96, 173
alors que, p. 140
amours, p. 28
antécédent du pronom relatif, p. 75
antonymes, p. 17
apostrophe (fonction), p. 42
apostrophe (orthographe), p. 167
apposition, p. 41, 55
apres-midi, p. 28
aquilin, p. 52
archaisme, p. 156
archi, p. 54
argot, p. 155
article, p. 59
contracte, p. 59
défini, p. 59
élidé, p. 99
indéfini, p. 60
partitif, p. 61
aspect, p. 94
assez, p. 119
atones (pronoms personnels), p. 69
attribut (adjectif), p. 55
attribut (nom), p. 41
du sujet, p. 41
de I'objet, p. 41
introduit par une préposition, p. 41
attribution (complément d’), n. 39
au, p. 59
aucun, p. 84
autre, autrui, p. 85
auxiliaire, p. 96
avoir, p. 90, 172
etre, p. 171
de mode, p. 96
de temps, p. 96
semi-, p. 96
avec, p. 123

b (prononciation), p. 165
beau, bel, p. 49, 52
beaucoup, p. 119
belgicismes, p. 7
bénir, p. 10

bien, p. 117

bien que, p. 145
bon, p. 4/

but (C.C. de), p. 46

(proposition subordonnée de), p. 142
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..............................................................................
...........................................................................................

(prnnmnmaﬂan) D. 165
caduc, p. 48
canadianismes, p. 7
car, p. 125
cardinaux (adjectifs numéraux), p. 62
causales (propositions), p. 141
cause (C.C. de), p. 45
(proposition subordonnée de), p. 141
ce, p. b6 a 68
ce que (interrogatif), p. 80
cecl, cela, p. 67, 68
cédille, p. 167
celle, celui, p. 67, 68
celui-ci, celul-la, p. 67, 68
cent, p. 62
certain, p. 85
cest, ce sont, p. 68
chacun, chaque, p. 85
champ lexical, p. 10
changements de sens, p. 17, 33
ciel, p. 30
ci-inclus, p. 52
cl-joint, p. 52

circonstancielles (subordonnées), p. 139

collectif (accord du verbe avec un),
p. 112

combien, p. 120

comme, p. 126

comparaison (procédé de style), p. 157

(subordonnée circonstancielle de),
p. 149
comparatif (de I'adjectif), p. 53
(de l'adverbe), p. 118
irrégulier, p. 54
complément
de I'adjectif, p. 56
d'agent, p. 35
d'attribution, p. 39
circonstanciel d'accompagnement,
D. 45
de but, p. 46
de cause, p. 45
de détermination, p. 38
d'intérét, p. 46
de lieu, p. 43
de maniere, p. 44
de mesure, p. 44
de moyen, p. 45
d'opposition, p. 46
de prix, p. 44
de temps, p. 44
du nom, p. 38
d'objet direct (C.0.D.), p. 39
d'objet indirect (C.0.1.), p. 39
d'objet second (C.0.S.), p. 39
d'objet (proposition), p. 135
composition (des mots), p. 9

concession (circonstancielle de), p. 145

concorgance des temps, p. 151
condition (circonstancielle de), p. 147
conditionnel (mode), p. 108

employé comme futur (temps), p. 108
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conditionnelles (propositions), p. 147
conjonctions de coordination, p. 125

de subordination, p. 126
conjugaison, p. 97

groupes, p. 97

verbes du 1% groupe, p. 99

en -cer, -ger, -eler, -eter, -yer, p. 99

verbes du 2° groupe, p. 100

verbes du 3¢ groupe, p. 101
conjugaison interrogative, p. 98
consécutives (propositions), p. 143
conséguence (circonstancielle de), p. 143
consonnes, p. 164
contracté (article), p. 59
coordination (conjonctions de), p. 125
coordonnées (propositions), p. 131
courant (niveau de langue), p. 155

a (prononmatm) D. 165
aans, p. 123
de, p. 123
defectifs (verbes), p. 93
defense, p. 107
defini (article), p. 59
degrés de signification de l'adjectif, p. 53
délices, p. 28
demi, p. 52
démonstratifs (adjectifs), p. 66
(pronoms), p. 67
dérivation (des mots), p. 9
discours direct, p. 153
iIndirect, p. 153
indirect libre, p. 154
rapporté, p. 153
divers (Indéfini), p. 85
donc, p. 125
dont, p. 77, 79
double négation, p. 120
doublet, p. 6

(prononmaﬂon) 164

e, e(prononmaﬂon) D. 164

elide (article), p. 59

ellipse, p. 132

elliptiques (propositions), p. 131

en (préposition), p. 122, 124
(pronom personnel, adverbe), p. 71

épithete (adjectif), p. 55

essentiellement pronominal, p. 92

est-ce que, p. 121

et, p. 125

étrangers (mots), p. 7

étre (auxiliaire), p. 96, 171

eux, p. 70

exclamatifs (adjectifs), p. 82
(pronoms), p. 82

explétit (pronom), p. 74

extra, p. 54




f(pronr:}nmahon) p 165
faire (accord du participe passé de),
p. 114
familier (niveau de langue), p. 155
familles de mots, p. 10
favori, p. 48
féminin des adjectifs, p. 47, 48
des noms, p. 27
feu, p. 52
finales (propositions), p. 142
formation populaire, savante, p. 6
forme active, p. 91
passive, p. 91
pronominale, p. 91
forme et fonction
des adjectifs qualificatifs, p. 47 a 56
des démonstratifs, p. 66
des indéfinis, p. 83
des interrogatifs, p. 80
des numéraux, p. 62
des possessifs, p. 64
des relatifs, p. 75
des pronoms personnels, p. 69
fou, p. 52
francais (histoire du), p. 6
(prononciation du), p. 164
francais régionaux, p. 7
francophonie, p. 7
futur de l'indicatif, p. 102
antérieur, p. 105
proche, p. 96
conditionnel employé comme, p. 108

g (prononmaﬂon) p 165
garde, p. 32
gaulois (mots), p. 6
genre des mots, p. 25, 26
des pronoms personnels, p. 69
gens, p. 28
gérondif, p. 111
grand et ses composes, p. 52
groupe du nom, p. 18
du verbe, p. 18
guillemets, p. 21

h (prononciation), p. 166
hébreu, p. 48, 49
helvétismes, p. 7
homonymes, p. 17

_ .................................................. -

/ (prononciation), p. 164
h’(DrDﬂom) p. 69, 70
iy a, p. 89

INDEX ALPHABETIQUE

imparfait de I'indicatif, p. 103
impératif (sens et valeurs), p. 107
impersonnels (verbes), p. 95
incises (propositions), p. 131
indéfini (article), p. 60
(adjectif et pronom), p. 83
indépendantes (propositions), p. 130
indicatif (mode et temps), p. 102
infériorité (comparatit d’), p. 53
(superlatif), p. 53, 54
infinitif (mode et temps) p. 109
(fonctions de I'), p. 109
(valeurs particulieres), p. 109
infinitive (proposition), p. 136
interjections, p. 128
interrogatifs (adjectifs et pronoms), p. 80
interrogative (conjugaison), p. 98
indirecte (proposition), p. 137
intransitifs (verbes), p. 90
inversion du sujet, p. 35, 36
irréel (mode), p. 108

..........................................................................

;(pmnanmation) p 165

je, p. 70

jeter, p. 100

juxtaposées (propositions), p. 130

f(prmnonmaﬂon) p 165

la, p. 59, 70

la, p. 118

laisser (accord du participe de), p. 114

angue d'oc, p. 6

angue doil, p. 6

atin populaire, p. 6

le, Ia, les (article), p. 59
(pronom personnel), p. 70

lequel (pronom relatit), p. 76, 78
(adjectif relatif), p. 79
(pronom et adjectif interrogatif), p. 80,
82

lettres, p. 104

leur, p. 64, 70

jaison, p. 166

leu (C.C. de), p. 43

ocutions adverbiales, p. 117
conjonctives, p. 125
prépositives, p. 122
verbales, p. 89

long, p. 48

lorsque, p. 126

'un et l'autre, p. 85
(accord du verbe avec), p. 113

(prononma‘non) p 165
mais, p. 125
majesté (pluriel de), p. 51

189



e des livres iﬁrN:MElﬁchT/sM mgOwxI22G8NjM8MA2RzgFw

malgre que, p. 145 second, p. 39
manger, p. 99 oc (langue d’), p. 6
maniére (C.C. de), p. 44 ceil, p. 30
meilleur, p. 54 oh, p. 128
méme, p. 86 oil (langue d’), p. 6
méme si, p. 145 on, p. 86
mesure (C.C. de), p. 44 opposition (subordonnées d’), p. 145
mil, mille, p. 62, 63 or, p. 125
mode (du verbe), p. 93 ordinaux (adjectifs), p. 62
conditionnel, p. 108 ordre, p. 107
imperatif, p. 107 orgues, p. 28
impersonnel, p. 93 orthographe, p. 164
indicatif, p. 102 6té, p. 52
infinitif, p. 109 ou, p. 125
participe, p. 111 ou. p. 77

personnel, p. 93
moi, p. 69, 70, 74
moindre, p. 54

oul, p. 119
outre que, p. 139

moins, p. 119

mots (famille de), p. 10
C Dm DDSé S ! p ! g _rnnnnnn .....
derives, p. 9 p (prononciation), p. 165

d'origine grecque, p. 9

d'origine latine, p. 6
étrangers, p. 7

mou, mol, p. 52

moyen (C.C. de), p. 45

par, p. 123

parce que, p. 141

parentheses, p. 22

participe (mode), p. 111
participe passé (sens), p. 111
participe présent (sens), p. 111

participe passe (accord du), p. 114
avec avoir, p. 114
avec étre, p. 116

ne, p. 119, 120 des verbes impersonnels, p. 116

<t des verbes pronominaux, p. 116
négation (adverbes de), p. 119 C \
néologisme, p. 9. 156 invariable, p. 114 a 116

suivi d’'un infinitif, p. 114
?]?Ugfi ggfﬁﬂﬁml p. 70 avec en, p. 115
niveaux de langue, p. 155 zvec E{f’ . 11%414
nom commun, p. 24 Wil aaseld o

fonctions, p. 34 & 46 avec [, p. 115 , ,
' de couru, coute, pese, valu, vecu, p. 115

enre, p. 25 - 7 )
%finitif Eris comme nom, p. 20, 109 participiale (subordonnee), p. 150
oropre, p. 24 | ’ partitif (article). . 61

pas, p. i1y

nom compose, p. 31 passé antérieur, p. 104

d'origine étrangere, p. 7, 31

nombre (noms de), p. 63 compose, p. 103
nombre des noms, p. 26 simple, p. 103

des verbes, p. 94 passive (voix), p. 91
nominale (phrase), p. 132 penaant que, p. 140
non, p. 119 personne (pronom), p. 86
notre, p. 64 personnes (verbe), p. 94
notre, p. 65 pese (accord du participe), p. 115
nous, p. 70, 71 phonetique, p. 164
nouveau-ne, p. 51 phrase, p. 18
nul, p. 83, 120 complexe, p. 19
numéraux (adjectifs), p. 62 nominale, p. 132

simple, p. 18

place du complement de 'adjectif, p. 56
du nom sujet, p. 35 a 37
du pronom personnel complément, p. 73

o (prononciation), p. 164 du pronom personnel sujet, p. 72
objet direct (complément d'), p. 39 du pronom relatif, p. 78
indirect (complément d’), p. 39 pluriel des adjectifs, p. 49
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des adjectifs composés, p. 51
des adjectifs de couleur, p. 51
des noms, p. 30
des noms composes, p. 31
des noms étrangers, p. 31
des noms propres, p. 31
de politesse, p. /1

plus, p. 118

plusieurs, p. 85

plus-que-parfait, p. 104

point (ponctuation), p. 21
deux-points, p. 21

point-virgule, p. 21

point d'exclamation, p. 21

point d'interrogation, p. 21

point (négation), p. 119

point (étre sur le), p. 96

ponctuation, p. 21

possessifs (adjectifs et pronoms), p. 64

potentiel (mode), p. 108
pour, p. 142
préfixes (grecs), p. 14
(latins), p. 13
prépositions (réle et sens), p. 117
(répétition), p. 124
present
impératif, p. 107
indicatif, p. 102
infinitif, p. 109
participe, p. 111
subjonctif, p. 106
principales (propositions), p. 130
pronominale (voix), p. 91
pronominaux (verbes), p. 92
essentiellement pronominaux, p. 92
réciprogues, p. 92
reflechis, p. 92
de sens passif, p. 92
accord du participe passe, p. 116
pronoms démonstratifs, p. 67
indéfinis, p. 83
interrogatifs, p. 80
pronoms personnels, p. 69
accentués, p. 69
atones, p. 69
complément, p. 70, 73
explétifs, p. 74
genre, p. 69
neutres: le, il, en, y, p. 70 a 73
non-accentueés, p. 69
réfléchis, p. 71
répétition, p. 73
reprise, p. 74
sujet, p. 70
en, y, p. 71, 72
nous, vous, p. 71
pronoms relatifs, p. 75
prononciation, p. 164
proposition elliptique, p. 131
independante, p. 130
interrogative, p. 137
principale, p. 130

INDEX ALPHABETIQUE

subordonnée infinitive, p. 136
circonstancielle de but, p. 142
de cause, p. 141
de comparaison, p. 149
de concession, p. 145
de condition, p. 147
de conséquence, p. 143
de temps, p. 140
complément d'objet, p. 135
complétive, p. 135
participiale, p. 150
relative, p. 134
sujet (attribut), p. 135
puisque, p. 141

E- e

e e e e g o Ao

g (prononciation), p. 165

qualificatif (adjectif), p. 47

quand (conjonction), p. 126, 140

que (conjonction), p. 126
(pronom interrogatif), p. 81
(pronom relatif), p. 76

québécismes, p. 7

quel (adjectif interrogatif), p. 82

quelconque, p. 87

quelgue, p. 87

quel que, p. 79

quelqu'un, p. 87

qui (pronom interrogatif), p. 81
(pronom relatif), p. 76

quiconque, p. 86

qui que, p. 79

quoi (pronom relatif), p. 77
(pronom interrogatif), p. 81

quoique, p. 145

quoi que, p. 79

r (prononciation), p. 166
radical, p. 10, 95
réciproque (pronominal), p. 92
réfléchi (pronominal), p. 92
relatifs (adjectifs), p. 79
(pronoms), p. 75
relatifs indéfinis, p. 79
relative (proposition subordonnee), p. 134
répétition des articles, p. 59
des prépositions, p. 124
des pronoms personnels, p. 73
des pronoms relatifs, p. 78
reprise du nom par un pronom, p. 74
restriction (subordonnée de), p. 145
rien, p. 86

e e e e e e m 'l L . i ool
LR AL e PR R A :

s (prononciation)
sans, p. 122
sans que, p. 139
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livres ici : https://1024terabox.com/s/1mgOwxI22G8NjMBMA2RzgFw

savants (mots), p. 6
se, p. 71
semantique, p. 16
semi-auxiliaires, p. 96
sens figuré, propre, p. 16
si adverbe, p. 119, 121
conjonction, p. 127, 147
sol, p. 71
soit, p. 125
son, sa, ses, p. b4, 65
sons, p. 164
sous, p. 122
soutenu (niveau de langue), p. 155
style, p. 155
style direct, p. 153
indirect, p. 153
subjonctif (temps et sens du), p. 106
(concordance avec le), p. 151
subordination (conjonctions de), p. 126
subordonnées (propositions), p. 133
attribut, p. 135
circonstancielles, p. 139
complément d’objet, p. 135
complétives, p. 135
infinitives, p. 136
interrogatives, p. 137
participes ou participiales, p. 150
relatives, p. 134
suffixes grecs, p. 12
latins, p. 12
servant a former des adjectifs, p. 11
des adverbes, p. 12
des noms, p. 11
des verbes, p. 12
sujet (nom), p. 34
(pronom), p. 70, 73
(infinitif), p. 109
apparent, p. 35
réel, p. 35
d'un verbe impersonnel, p. 35
d’'un verbe personnel, p. 34
(place du), p. 35
repris par un pronom, p. 36
super, p. 54
supériorité (comparatif), p. 53
(superlatif), p. 53
superlatif (adjectif au), p. 53
absolu, p. 53
irrégulier, p. 54
relatif, p. 53
sur, p. 122
synonymes, p. 1/

e e e U U e O

.............................

(prﬁnonmatlon) p 165

tandis que, p. 140

tant que, p. 140

techniques et scientifiques (langues),
0. 156

tel, p. 87

tellement que, p. 143

temporelles (propositions), p. 140
temps (du verbe), p. 93
de l'indicatif, p. 102
de l'infinitif, p. 109
du conditionnel, p. 108
du participe, p. 111
du subjonctif, p. 106
temps (C.C. de), p. 44
(subordonnée circonstancielle de),
0. 140
tol, p. 70
fout, p. 88
trait d’'union, p.167
transitifs (verbes), p. 89
directs, p. 90
indirects, p. 90
tres, p. 53
tu, p. 70, 71

e o e o e e ey e e A o T e

(prmnonmanon) p 164
u!tra 0. 54
un, p. 60
unipersonnels (verbes), p. 95

(prononcuanon) p 165
valu (accord du participe), p. 115
vécu (accord du participe), p. 115
verbes d'action, p. 89

actifs, p. 91

conjugaison, p. 97

d'état, p. 89

intransitifs, p. 90

introducteurs, p. 153

de mouvement, p. 89

d'opinion, p. 89

passifs, p. 91

pronominaux réciproques, p. 92

réflechis, p. 92
a sens passif, p. 92

transitifs, p. 89
vieil, p. 52
virgule, p. 21
voici, voila, p. 118
voix active, p. 91

passive, p. 91

pronominale, p. 91
votre, p. 64
votre, p. 65
vous de politesse, p. 71
voyelles, p. 164

X, y z(prononmatlon) p 166 164, 165
y (adverbe de lieu), p. 118
(pronom personnel), p. 72
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